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Printerfunktioner

Dette kapitel beskriver:

m Printerens dele pa side 1-2

m Printerkonfigurationer pa side 1-6
m Betjeningspanel pa side 1-10

m Flere oplysninger pa side 1-16
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Printerens dele

Dette afsnit beskriver:

Visning af front pa side 1-3
Visning af side pa side 1-4
Visning af bagside pa side 1-4
Abent pa side 1-5
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Printerens dele

Visning af front

Phaser 8560MFP/D-printer og
Phaser 8860MFP-printer Phaser 8560MFP/N-printer

8860mfp-001 8860mfp-134

Magasin 4 (tilbehar) 1. Dokumentlage
Magasin 3 (tilbehar)

Magasin 2

Magasin 1

Udfaldsbakke

Udfaldslage

Betjeningspanel

Dokumentfremfarer

© P NGO RO

Automatisk duplex fremforer
10. Interfacelage

11. Sidelage

12. Udlgser pa frontlage
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Visning af side

\\\\
\\
I~
\

=
= L
— [T s
== s —7
=7 |
——'i/ﬁ B_J=—38
_El:v) \9
Vg ! V!
——
8860mfp-002
Visning af bagside
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1. Harddisk
2. RAM-stik
3. Stabilisator

Printerens dele

Vedligeholdelsessaet

Spildbakke

Elektrisk ledning
Steerkstromsafbryder
Scannerkabeltilslutning
USB-tilslutning
RJ-11-faxmodemitilslutning
Konfigurationskort

Ethernet 10/100 Base-Tx-tilslutning
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8860mfp-135

1. Flashhukommelse
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Printerens dele

Abent

Forleengelse til langt papir
Stop til kort papir

Udfaldslage

Lage til farver

Transportlas til scanningshoved

a R wbh=

8860mfp-004
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Printerkonfigurationer

Printerkonfigurationer

Dette afsnit beskriver:

Standardfunktioner pa side 1-6
Tilgengelige konfigurationer pé side 1-7
Tilbehgr pa side 1-9

Opgradering pa side 1-9

Tilbehgr pa side 1-9

Printer- og scanningsdrivere pa side 1-9

Standardfunktioner

Din Phaser 8560MFP/8860MFP-multifunktionsprinter indeholder mange standardfunktioner,
der imgdekommer din krav.

m Den maksimale udskrivningshastighed (sider pr. minut) er baseret pa standardpapir i
Letter-format:

Phaser 8560MFP-printer Phaser 8860MFP-printer
PostScript-udskrivningskvalitet PostScript-udskrivningskvalitet
m Lyseegte farve: 30 ppm m Lyseegte farve: 30 ppm
m Standard: 24 ppm m Standard: 24 ppm
m Forbedret: 16 ppm m Forbedret: 16 ppm
m  Hgj oplgsning/foto: 10 ppm m Hgj oplgsning/foto: 10 ppm
PCL-udskrivningskvalitet PCL-udskrivningskvalitet
= 600 x 300 dpi: 16 ppm = 600 x 300 dpi: 16 ppm
m 600 x 600 dpi: 8 ppm m 600 x 600 dpi: 8 ppm

m  Forste side ud (sider pr. minut): 6 sekunder ved farveudskrivning, 12 sekunder ved
farvekopiering

m Kapacitet for kopiering, udskrivning, scanning og fax
m  Fonte: PostScript og PCL

m Magasiner: Magasin 1 og 2

m  Tilslutning: USB, Ethernet 10/100 Base-T

Se ogsa:

Kopiering pa side 4-1
Scanning pa side 5-1
Fax pé side 6-1
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Printerkonfigurationer

Tilgzngelige konfigurationer

Phaser 8560MFP-printer

Standardsystemkonfigurationer

8560MFP/N 8560MFP/D 8560MFP/T 8560MFP/X

Hukommelse 512 MB 512 MB 512 MB 1GB (2x
512)
Harddrev Ja Ja Ja Ja
Flashhukommelse Nej Nej Nej Nej
Automatisk 2-sidet udskrivning Nej Ja Ja Ja
Automatisk duplex fremfarer Nej Ja Ja Ja
525-arks feder (magasin 3) Tilbehor* Tilbehor* Ja Ja
525-arks fader (magasin 4) Tilbehor* Tilbehor* Tilbehor* Ja
Systemvogn Tilbehgr* Tilbehgr* Ja Ja
Kopi Ja Ja Ja Ja
Scan til PC- eller Macintosh- Ja Ja Ja Ja
computer
Scan til e-mail Ja Ja Ja Ja
Scan til systemets harddisk Ja Ja Ja Ja
Fax Ja Ja Ja Ja

* Dette tilbehor kan kebes separat til denne konfiguration.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Phaser 8860MFP-printer

Printerkonfigurationer

Standardsystemkonfiguration

8860MFP
Hukommelse 512 MB
Harddrev Ja
Flashhukommelse Nej
Automatisk 2-sidet udskrivning Ja
Automatisk duplex fremfarer Ja
525-arks feder (magasin 3) Tilbehar*
525-arks fader (magasin 4) Tilbehar*
Systemvogn Tilbehar*
Kopi Ja
Scan til PC- eller Macintosh-computer Ja
Scan til e-mail Ja
Scan til systemets harddisk Ja
Fax Ja

* Dette tilbehar kan kebes separat til denne konfiguration.
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Printerkonfigurationer

Tilbehgr

Du kan bestille flere magasiner og mere hukommelse, hvis disse enheder ikke er standard pa
dit system. Udskriv konfigurationssiden for at se, hvilket tilbehgr der er installeret pa dit
system. Se Informationsark pa side 1-14 for at udskrive konfigurationssiden.

Yderligere magasiner

B 525-arks fgder (magasin 3)
B 525-arks fgder (magasin 4)

Hukommelse
RAM-hukommelseskort: 256 MB og 512 MB (op til 1 GB)

Opgradering

Opgraderingssattet til Phaser 8560MFP/N til Phaser 8560MFP/D indeholder automatisk
duplex fremfgrer og et konfigurationskort. Nar du vil bestille opgraderingssettet, skal du
kontakte din lokale forhandler eller ga til www.xerox.com/office/8560MFPsupplies.

Tilbehar

Systemvognen er det eneste tilbehgr til Phaser 8560MFP/8860MFP printer. Ga til

www.xerox.com/office/8560MFPsupplies eller www.xerox.com/office/8860MFPsupplies for
flere oplysninger om tilbehgr.

Printer- og scanningsdrivere

For at fa adgang til alle funktioner pa systemet skal du installere printer- og scanningsdrivere
fra Software and Documentation CD-ROM (cd-rom med software og dokumentation) eller
webstedet Xerox Drivers and Downloads.

m  www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (Phaser 8860MFP-printer)

Printerdrivere s@tter din computer og dit system i stand til at kommunikere og giver
adgang til systemets funktioner. Xerox ggr det let at installere printerdrivere ved hjelp af
Walk-Up-teknologien.

Scanningsdrivere giver dig mulighed for at scanne billeder direkte til din PC og placere
scannede billeder direkte i en applikation.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Betjeningspanel
Dette afsnit beskriver:

Funktioner pa betjeningspanel pa side 1-10
Layout pa betjeningspanel pa side 1-10
Informationsark pa side 1-14

Menu pa side 1-14

Eksempelsider pa side 1-14

Funktioner pa betjeningspanel

Betjeningspanel:

Betjeningspanel

B Viser systemets driftsstatus (f.eks. Udskriver, Klar til udskrivning), systemfejl

og advarsler.

m Beder dig om at ileegge papir, bestille og udskifte forbrugsstoffer og udrede papirstop.
m  Giver dig adgang til verktgjer og informationsark til problemlgsning, der hjelper dig

med at 1gse problemer.

m  Giver dig mulighed for at &ndre system- og netvarksindstillinger.

Layout pa betjeningspanel

Betjeningspanelet er opdelt i tre hovedomrader.

Color Document Output 2 Sided Lighten Reduce Scan Print Fax
Mode Type Quality Darken Enlarge

2-g
L | ® & @
[ osmo- of
= NAS,

System

[ N
) 2: Letter 8.5X11 \

100% C @
i . &,

0
Tray/Auto
v

Venstre side

| midten

Knapper til kopiering, scanning

Funktionsknapper, grafisk
og faxning og indikatorer

skaermbillede, tilstandsknapper,
menunavigationsknapper og
statusindikator

Speed Send Delay Pause
Dial List Send

O Q9
56° o
o ® O

8860mfp-097

Hajre side

Faxfunktionsknapper, numerisk
tastatur, knapperne Slet alle,
Stop og Start
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Venstre side pa betjeningspanel

Betjeningspanel

Color

Mode Type

Document  Output
Quality

2 Sided

Lighten Reduce
Darken Enlarge

-

LB £
°o L2522 - __:_ % // 9
a» o m - oi
Auto N B e - : \ 8
] BB % O //
72 D O on \
PP .
— \\
1 2 3 4 9 6
8860mfp-007
Venstre side af betjeningspanelet indeholder 4. Knappen 1- eller 2-sidet og indikatorer
felgende knapper til kopiering, scanning og fax Tryk pa 1- eller 2-sidet for at veelge enten
og indikatorer. En taendt indikator angiver det 1- eller 2-sidet til originalen og 1- eller 2-sidet
aktuelle valg. til output.
1. Knappen Farveindstilling og indikatorer 5. Knappen Lysere/morkere og indikatorer

Tryk pa Farveindstilling for at veelge sort/hvid

eller farve til din kopierings- eller
scanningsopgave.

Knappen Dokumenttype og indikatorer

Tryk pa Dokumenttype for at veelge
dokumenttype til din kopierings- eller
scanningsopgave: Foto, grafik, blandet (tekst
og grafik), kun tekst.

Knappen Outputkvalitet og indikatorer (kun
kopiering)

Tryk pa Outputkvalitet for at veelge en
outputkvalitet til kopieringsopgaven: Lysaegte
farve, standard, forbedret og-hgj
oplgsning/foto.

Se ogsa:

Kopiering pé side 4-1
Scanning pa side 5-1
Fax pa side 6-1

Ll

Tryk pa Lysere/markere for at veelge en
indstilling til din kopierings-, scannings- eller
faxopgave.

Knappen Reduktion/forstarrelse og
indikatorer

Tryk pa Reduktion/forsterrelse for at veelge
en procent til reduktion/forstarrelse til dit
output: 25, 50, 100, 150, 200, 400.

Knappen Reduktion/forsterrelse - Pil ned

Tryk pa Pil ned for at reducere
procentangivelsen i intervaller pa en procent.

Knappen Reduktion/forstarrelse - Pil op

Tryk pa Pil op for at gge procentangivelsen i
intervaller p& en procent.

Indikator for reduktions-
[forstorrelsesprocent

Indikatoren viser den valgte procent.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Midten af betjeningspanelet

Ready to Copy

1

Paper Supply...
Reduce/Enlarge...

Lighten/Darken...
Original Size...

. Knappen Kopi

Tryk her for at fa vist menuen Kopi pa
skeermen.

. Knappen Scan

Tryk her for at fa vist menuen Scan pa
skeermen.

. Knappen Udskriv

Tryk her for at fa vist menuen Udskriv pa
skeermen.

. Knappen Fax

Tryk her for at fa vist menuen Fax pa
skeermen.

. Knappen System

Tryk her for at f& vist menuen
Systemindstilling pa skaermen.

. Knappen Hjeelp (?)

Tryk her for at se en hjeelpemeddelelse, der er

en forklaring til menuen eller meddelelsen, der
vises pa skaermen.

2: Letter 8.5X11
100%

Tray/Auto
v

10.

11.

12.

Betjeningspanel

8860mfp-006

Knappen OK (v)

Tryk her for at acceptere den valgte indstilling.
Knappen Pil ned

Rul ned gennem menuens indstillinger.
Knappen Pil op

Rul op gennem menuens indstillinger.
Knappen Tilbage

Tryk her for at vende tilbage til den forrige
menu.

Det grafiske display angiver statusmeddelelser
0g menuer.

Statusindikator:

Gron: Systemet er klart til at udskrive, kopiere,
scanne eller faxe.

Gul: Advarsel, systemet fortsaetter med at
udskrive, kopiere, scanne eller faxe.

Rad: Starter op eller fejltilstand for den
aktuelle funktion.

Blinker: System er optaget eller varmer op.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Hgijre side pa betjeningspanel

8 7
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5
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Betjeningspanel

Delay
Send

I

tpeed LSend
Dial List
SR,

Paus!
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. Alfanumeriske taster

m  Tryk pa en alfanumerisk tast flere gange for
at beveege dig igennem tal og bogstaver.
Tryk pa * og # flere gange for at beveege
dig igennem tegn, nar du bruger
hurtigopkald.

Markegren gar frem efter et sekund.

. Knappen Start

Tryk her for at starte en kopierings-, scannings-
eller faxopgave.

. Knappen Stop

Tryk her for at afbryde kopierings-, scannings-
eller faxopgaver. Folg instruktionerne pa den
grafiske skaerm for at annullere opgaven.

. Knappen Slet alle

Tryk her én gang for at vende tilbage til
standardmenuen. Alle opgaveindstillinger
nulstilles til deres standardindstillinger.

=
=
S

©

=
=
N

) O

il
L

5.

o

|

T

8860mfp-008

Knappen Pause

Tryk her for at indtaste pauser (vises med
kommaer) i faxnumre.

Knappen Forsinket afsendelse

Tryk her for at vaelge at sende din fax pa et
senere tidspunkt.
Knappen Modtagerliste

Tryk her for at fa vist eller tilfgje et faxnummer,
hurtigopkaldsnumre til enkeltpersoner eller
grupper.

Knappen Hurtigopkald

Tryk her for at f& adgang til telefonnggler for
grupper eller enkeltpersoner.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Betjeningspanel

Informationsark

Systemet leveres med et st informationsark, som hjzlper dig med at optimere systemets
ydeevne. Du far adgang til disse ark fra betjeningspanelet. Udskriv menuoversigten for at se,
hvor disse informationsark findes i betjeningspanelets menustruktur.

Bemaerk: Dette printikon vises ud for de informationsark, der kan
udskrives. Nar informationsarket er fremhzavet pa betjeningspanelet, skal du
trykke pa OK for at udskrive arket.

Hyvis du f.eks. vil udskrive konfigurationsarket, som viser aktuel information om dit system,
skal du fglge denne fremgangsmade:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

2. Vealg Oplysninger, og tryk pa knappen OK.

3. Velg Informationsark, og tryk pa knappen OK.

4. Vezlg Konfigurationsside, og tryk pa knappen OK for at udskrive siden.

Bemaerk: Du kan ogsa udskrive konfigurationssiden via CentreWare IS og fra
printerdriveren.

Menuoversigten hjelper dig med at navigere rundt i betjeningspanelets menuer. Sadan
udskriver du menuoversigten:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
2. Vealg Oplysninger, og tryk pa knappen OK.
3. Vealg Menuoversigt, og tryk pa knappen OK for at udskrive siden.

Bemaerk: Udskriv menuoversigten for at se andre informationsark, der kan udskrives.

Eksempelsider

Dit system leveres med et s@t eksempelsider, der viser forskellige printerfunktioner.
Sadan udskriver du eksempelsider:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

2. Vezlg Oplysninger, og tryk pa knappen OK.

3. Vealg Eksempelsider, og tryk pa knappen OK.

4. Velg den gnskede eksempelside, og tryk pa knappen OK for at udskrive siden.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Betjeningspanel

Farveeksempelsider

Farveeksempelsider er designet til at hjelpe dig med at velge farver, som kan bruges i dine
udskrivningsopgaver. Hver eksempelside viser enten procentangivelser for cyan, magenta, gul
og sort, som bruges, eller maengder (fra 0 til 255) af r@d, grgn og bla, som bruges.

Bemaerk: Inden du udskriver eksempelsider, skal du velge den gnskede
standardudskrivningskvalitet-og farvekorrigering til din udskrivningsopgave pa
betjeningspanelet.

Sadan udskriver du farveeksempelsider:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

2. Vealg Oplysninger, og tryk pa knappen OK.

3. Vezlg Eksempelsider, og tryk pa knappen OK.

4. Velg en af fglgende muligheder og tryk pa knappen OK for at starte udskrivningen.
m CMYK -eksempelsider eller RGB-eksempelsider (Phaser 8560MFP-printer)

m PANTONE-farveeksempelsider, CMYK-eksempelsider cller RGB-eksempelsider
(Phaser 8860MFP-printer)

Se ogsa:
Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Flere oplysninger

Dette afsnit beskriver:

m  Ressourcer pa side 1-16
m  Xerox Support Centre pa side 1-18

Flere oplysninger

Hent oplysninger om dit system og dets kapacitet fra fglgende kilder.

Ressourcer
Phaser 8560MFP-printer:

Oplysninger

Magasin

Installationsvejledning™
Hurtig betjeningsvejledning™

Betjeningsvejledning (PDF)*

Leveres sammen med systemet
Leveres sammen med systemet

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Vejledningen Avancerede funktioner (PDF)

Qvelser til hurtig start
Videogvelser

Recommended Media List (Liste med
medier, der anbefales)

Printerstyringsveerktajer

Online Support Assistant (Hjeelp til online
support)

PhaserSMART

Teknisk support

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Recommended Media List (United States) (Liste med
medier, der anbefales (USA))

Recommended Media List (Europe) (Liste med
medier, der anbefales (Europay))

www.xerox.com/office/8560MFPdrivers

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

www.phaserSMART.com

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Oplysninger om menuvalg eller
fejlmeddelelser pa betjeningspanelet

Informationsark

Betjeningspanel, knappen Hjeelp (?)

Menu pé betjeningspanel

* Ogsa tilgeengelig pa Support-webstedet.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Phaser 8860MFP-printer:

Flere oplysninger

Oplysninger

Magasin

Installationsvejledning*
Hurtig betjeningsvejledning*

Betjeningsvejledning (PDF)*

Leveres sammen med systemet
Leveres sammen med systemet

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Vejledningen Avancerede funktioner (PDF)
Qvelser til hurtig start
Videogvelser

Recommended Media List (Liste med
medier, der anbefales)

Printerstyringsveerktgjer

Online Support Assistant (Hjeelp til online
support)

PhaserSMART

Teknisk support

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Recommended Media List (United States) (Liste med
medier, der anbefales (USA))

Recommended Media List (Europe) (Liste med
medier, der anbefales (Europa))

www.xerox.com/office/8860MFPdrivers

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

www.phaserSMART.com

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Oplysninger om menuvalg eller
fejlmeddelelser pa betjeningspanelet

Informationsark

Betjeningspanel, knappen Hjeelp (?)

Menu pa betjeningspanel

* Ogsa tilgeengelig pa Support-webstedet.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Flere oplysninger

Xerox Support Centre

Xerox Support Centre er et verktgj, der installeres under printerdriverinstallationen. Det er
tilgaengeligt pa systemer med Windows 2000 og senere versioner eller Mac OS X, version 10.3
0g senere versioner.

Ikonet Xerox Support Centre vises pa skrivebordet pA Windows-systemer eller er placeret i
Mac OS X-docken. Den giver let adgang til fglgende oplysninger:

Betjeningsvejledninger og videogvelser
Problemlgsningsforslag

Status for printer og forbrugsstoffer
Bestilling og genbrug af forbrugsstoffer
Svar pa nogle af de hyppigste spgrgsmal

Standardindstillinger for printerdriver (kun Windows)

Bemaerk: Du kan installere Xerox Support Centre-vaerktgjet fra Xerox Drivers and
Downloads-webstedet:

m  www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (Phaser 8860MFP-printer)

Sadan starter du Xerox Support Centre-varktgjet:

1. Velg en af fglgende muligheder:
m  Windows: Dobbeltklik pa ikonet Xerox Support Centre X E R ﬂX
pa skrivebordet. -
m Macintosh: Klik pa ikonet Xerox Support Centre i
dock'en.

2. Velg din printer pa rullelisten Vezelg printer. Xerox Support Centre

Se ogsa:
Anvend gvelsen Xerox Support Centre pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Bemaerk: Hvis du har en USB-forbindelse, er nogle statusoplysninger ikke tilgaengelige.
Du skal have en internetforbindelse for at fa vist vejledninger og videoer pa webstedet.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Basisnetvaerk

Dette kapitel beskriver:

Oversigt over netverksindstilling og konfiguration pa side 2-2
Indstilling af netverk pa side 2-3

Konfiguration af netverksadresse pa side 2-5

Installation af printerdrivere pa side 2-10

Dette kapitel indeholder grundleggende oplysninger om indstilling af og tilslutning af dit
produkt.

Se ogsa:

Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Oversigt over netveerksindstilling og konfiguration

Oversigt over netvarksindstilling og konfiguration

Sadan indstilles og konfigureres netverket:

1. Tend for produktet og computeren.
2. Slut produktet til netvaerket vha. den anbefalede hardware og de kabler, der anbefales.
3. Konfigurer produktets netvaerksadresse, som kraeves for at identificere det pa netvarket.

m Produkter med Windows-operativsystem: Kgr installationsprogrammet pa Software
and Documentation CD-ROM (cd-rom med software og dokumentation) for
automatisk at indstille produktets IP-adresse, hvis produktet er sluttet til et
eksisterende TCP/IP-netvaerk. Du kan ogsa manuelt indstille printerens IP-adresse pa
betjeningspanelet. Nar IP-adressen er indstillet, skal du fortsatte
installationsproceduren for at installere driversoftwaren.

B Macintosh-produkter: Indstil manuelt produktets netvaerksadresse (for TCP/IP) pa
betjeningspanelet. Installer driversoftwaren pa computeren fra Software and
Documentation CD-ROM (cd-rom med software og dokumentation).

Bemaerk: Se afsnittet i dette kapitel for det operativsystem, som du anvender for information
om driverinstallation.

Hvis Software and Documentation CD-ROM (cd-rom med software og dokumentation) ikke er
tilgengelig, kan du indlase den seneste driver fra Xerox Drivers and Downloads-webstedet:

m  www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (Phaser 8860MFP-printer)

Se ogsa:
Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport
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Indstilling af netveerk

Indstilling af netvark

Dette afsnit beskriver:

m Valg af en forbindelsesmetode pa side 2-3
m Forbindelse via USB pa side 2-3
m Forbindelse via Ethernet (anbefales) pa side 2-3

Valg af en forbindelsesmetode

Tilslut produktet via Ethernet eller USB. En USB-forbindelse er en direkte forbindelse og kan
ikke bruges i netvark. En Ethernet-forbindelse bruges til netvaerk. Kravene for hardware og
kabler kan variere athengig af tilslutningsmetoden. Kabler og hardware leveres som regel ikke
sammen med dit produkt, men skal kgbes separat.

Forbindelse via USB

Hvis du opretter forbindelse til én computer, giver en USB-forbindelse hurtigere
overfgrselshastighed, men en USB-forbindelse er ikke s& hurtig som en Ethernet-forbindelse.
For at bruge USB skal pc-brugere have Microsoft Windows 2000, Windows XP,

Windows Server 2003 eller et nyere Windows-operativsystem. Macintosh-brugere skal
anvende Mac OS X, version 10.3 eller senere versioner.

USB-forbindelse

En USB-forbindelse kraver et standard A/B USB-kabel. Dette kabel leveres som regel ikke
sammen med dit produkt, men skal kgbes separat. Kontroller, at du anvender det korrekte
USB-kabel for din tilslutning.

1. Sat den ene ende af USB-kablet i produktet, og teend for det.
2. Sat den anden ende af USB-kablet i computeren.

Se ogsa:

Installation af printerdrivere pa side 2-10

Forbindelse via Ethernet (anbefales)

Ethernet kan anvendes til en eller flere computere. Det understgtter mange printere og
produkter pa et Ethernet-netvaerk. Det anbefales at anvende en Ethernet-forbindelse, fordi den
er hurtigere end en USB-forbindelse. Den giver ogsa direkte adgang til CentreWare Internet
Services (IS). CentreWare IS indeholder en enkel interface, som lader dig styre, konfigurere og
overvage netverksprinter fra dit skrivebord vha. en indbygget webserver. For mere
information om CentreWare IS skal du klikke pa knappen Help (Hj&lp) i CentreWare IS og ga
til CentreWare IS Online Help (CentreWare IS online-hjeelp).

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Indstilling af netveerk

Netvarksforhbindelse

Afhangig af din indstilling kraves fglgende hardware og kabler for Ethernet.

Hyvis du tilslutter én computer, kraeves et Ethernet RJ-45-kabel (crossover).

Hyvis du tilslutter en eller flere computere vha. en hub, kraves en Ethernet-hub og to kabler
(twisted-pair, kategori 5/RJ-45).

Hyvis du tilslutter en eller flere computere vha. et kabel eller en DSL-router, kreves et
kabel eller en DSL-router og to eller flere kabler (twisted-pair, kategori 5/RJ-45) (et kabel
for hver maskine).

Hyvis du slutter til en eller flere computere vha. en hub, skal du slutte computeren til
hubben med det ene kabel og dernzst slutte produktet til hubben med det andet kabel.
Slut til en hvilken som helst port pd hubben undtagen uplink-porten.

TCP/IP og EtherTalk er de mest almindelige protokoller, der anvendes sammen med Ethernet.
For at udskrive vha. en TCP/IP-protokol kraever hver computer og hvert produkt en unik
[P-adresse.

Se ogsa:

Konfiguration af netverksadresse pa side 2-5
Installation af printerdrivere pa side 2-10
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Konfiguration af netveerksadresse

Konfiguration af netvarksadresse

Dette afsnit beskriver:

TCP/IP- og IP-adresser pa side 2-5

Automatisk indstilling af printerens IP-adresse pa side 2-5
Dynamiske metoder til at indstille printerens IP-adresse pa side 2-6
Manuel indstilling af printerens IP-adresse pa side 2-9

TCP/IP- og IP-adresser

Hyvis din computer er tilsluttet et stort netverk, skal du kontakte din netvaerksadministrator for
at fa de korrekte TCP/IP-adresser og andre oplysninger om konfiguration.

Hyvis du opretter dit eget lille lokale netverk eller slutter produktet direkte til din computer
vha. Ethernet, skal du fglge proceduren for automatisk indstilling af produktets IP-adresse
(Internet Protocol).

Computere og produkter anvender som regel TCP/IP-protokoller til at kommunikere via et
Ethernet-netverk. Med TCP/IP-protokoller skal hvert produkt og hver computer have en unik
IP-adresse. Det er vigtigt, at adresserne er tilsvarende, men ikke identiske. Det behgver blot at
vare det sidste ciffer, der er anderledes. Dit produkt kan f.eks. have adressen 192.168.1.2,
mens din computer har adressen 192.168.1.3. Et andet udstyr kan have adressen 192.168.1.4.

Macintosh-computere anvender som regel enten TCP/IP- eller EtherTalk-protokollen til at
kommunikere med en netvarkstilsluttet printer. Til Mac OS X-produkter anbefales TCP/IP.
Modsat TCP/IP kraver EtherTalk ikke, at produkter eller computere har [P-adresser.

Mange netvark har en DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)-server. En DHCP-
server programmerer automatisk en IP-adresse pa hver pc og hvert produkt pa netverket, som
er konfigureret til at anvende DHCP. En DHCP-server er indbygget i de fleste kabler og DSL-
routere. Hvis du anvender et kabel eller en DSL-router, skal du se dokumentationen til
routeren for information om [P-adressering.

Se ogsa:
Online Support Assistant (Hjelp til online support) pa
www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Automatisk indstilling af printerens IP-adresse

Hyvis produktet er sluttet til et lille, eksisterende TCP/IP-netvaerk uden en DHCP-server, skal
du anvende installationsprogrammet pa Software and Documentation CD-ROM (cd-rom med
software og dokumentation) til at registrere eller tildele dit produkt en IP-adresse. For
yderligere instruktioner skal du s@tte Software and Documentation CD-ROM (cd-rom med
software og dokumentation) i dit produkts cd-rom-drev. Nar installationsprogrammet starter,
skal du fglge meddelelserne for installation.

Bemaerk: Det automatiske installationsprogram kreaver, at produktet er sluttet til et
eksisterende TCP/IP-netvark.
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Konfiguration af netveerksadresse

Dynamiske metoder til at indstille printerens IP-adresse

Angiv produktets [P-adresse pa en af fglgende mader. DHCP er som standard aktiveret pa alle
Phaser-printere.

m DHCP
m CentreWare IS
m AutoIP

Information kravet for manuel IP-adressering

Oplysninger Kommentarer

Produktets IP-adresse (Internet Protocol) Formatet skal vaere xxx.xxx.xxx.xxx, hvor xxx er
et decimalt tal pa mellem 0 og 255.

Netveerksmaske Hvis du ikke er sikker, kan du undlade at angive
en veerdi. Produktet vil veelge en relevant maske.

Standardrouter/Gateway-adresse Routeradresse kraeves for at kunne
kommunikere med hostudstyret fra hvor som
helst, bortset fra det lokale netvaerkssegment.

Aktivering af DHCP pa printeren

Kontroller, at produktets DHCP-protokol er aktiveret ved at indstille fra betjeningspanelet eller
vha. CentreWare IS. DHCP er som standard aktiveret.

Bemaerk: For at bestemme produktets IP-adresse skal du velge Produktidentifikation. Pa
betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System. Valg Information, tryk pa OK, vealg
Produktidentifikation, og tryk derefter pd OK for at fa vist produktets IP-adresse.

Se ogsa:
Funktioner pa betjeningspanel pa side 1-10
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Konfiguration af netveerksadresse

Andring af IP-adresse vha. CentreWare IS

CentreWare IS har en brugervenlig greenseflade, som anvendes til at styre, konfigurere og
overvage netvarksprodukter fra din computer vha. en indbygget webserver. For mere
information om CentreWare IS skal du klikke pa knappen Help (Hjzlp) i CentreWare IS og ga
til CentreWare IS Online Help (CentreWare IS online-hjeelp).

Nar du har indstillet produktets IP-adresse, kan du @ndre TCP/IP-indstillinger vha.
CentreWare IS.

Start din webbrowser.

Indtast produktets IP-adresse i browserfeltet Address (Adresse).

Klik pa Properties (Egenskaber).

Vzlg mappen Protocols (Protokoller) til venstre pa siden.

Valg TCP/IP.

Indtast eller ret indstillingerne, og klik pa knappen Save Changes (Gem @ndringer)
nederst pa siden.

o0 kowbd~

Brug af hostnavne med Domain Name Service (DNS)

Produktet understgtter DNS via en indbygget DNS-lgser. DNS-1gserprotokollen
kommunikerer med en eller flere DNS-servere for at finde IP-adressen for et bestemt hostnavn
eller hostnavnet for en bestemt IP-adresse.

Hvis du vil anvende et IP-vartsnavn for printeren, skal produktadministratoren konfigurere en
eller flere DNS-servere og en lokal DNS-database. For at indstille printeren til DNS skal du
angive maks. to DNS-navneserver IP-adresser.
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Konfiguration af netveerksadresse

DDNS (Dynamic Domain Name Service)

Produktet understgtter Dynamic DNS via DHCP. DHCP skal veare aktiveret pa produktet, for
at DDNS kan fungere. Din netvaerks DHCP-server skal ogsa understgtte Dynamic DNS-
opdateringer via funktion 12 eller 81-understgttelse. Kontakt din netveerksadministrator,

hvis du har brug for flere oplysninger.

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.
|
]
|
|
]

Start din webbrowser.

Indtast produktets IP-adresse i browserfeltet Address (Adresse).

Velg Properties (Egenskaber).

Vezlg mappen Protocols (Protokoller) til venstre pa siden.

Velg TCP/IP.

I afsnittet for BOOTP/DHCP-indstilling skal du indstille BOOTP/DHCP til ON (JA).
For at aktivere DDNS skal du indtaste fglgende DDNS/WINS-indstillingsinformation:

DDNS: Indstil til ON (JA).
Release Host Name: (Frigiv hostnavn:) Indstil til NO (NEJ).

DDNS/WINS Name: (DDNS/WINS-navn:) Anvend det standardnavn, der gives af
Xerox, eller indtast et andet navn.

Primary WINS Server (Primar WINS-server) (valgfrit)
Secondary WINS Server (Sekunder WINS-server) (valgfrit)

8. Kilik pa Save Changes (Gem @ndringer), nar du har indtastet alle indstillinger.
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Konfiguration af netveerksadresse

Manuel indstilling af printerens IP-adresse

Bemeerk: Kontroller, at din computer har en korrekt konfigureret IP-adresse for dit netvark.
Kontakt din netverksadministrator for mere information.

Hyvis du er pa et netvaerk uden en DNS-server eller i et miljg, hvor netvaerksadministratoren
tildeler IP-produktadresser, kan du bruge denne metode til manuelt at indstille IP-adressen.
Manuelt indstilling af IP-adressen tilsidesatter DHCP og AutoIP. Hvis du er pa et lille kontor
med en enkelt PC og bruger en modemforbindelse, kan du manuelt indstille IP-adressen.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

Valg Forbindelsesindstilling, og tryk pa knappen OK.

Velg Netveerksindstilling, og tryk pa knappen OK.

Vezlg TCP/IP-indstilling, og tryk pa knappen OK.

Valg DHCP/BOOTP, vzlg Nej, og tryk derefter pa knappen OK.

Vezlg TCP/IP-adresse, og tryk pa knappen OK.

NoosrwDb=

Indtast produktets IP-adresse, og tryk pa knappen OK.

Se ogsa:
Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport
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Installation af printerdrivere

Installation af printerdrivere

Dette afsnit beskriver:

m Tilgengelige drivere pa side 2-10
m  Windows 2000 eller senere versioner pa side 2-11
m  Macintosh OS X, version 10.3 eller senere versioner pa side 2-12

Tilgzngelige drivere
Brug en Xerox-printerdriver for at fa adgang til specielle udskrivningsfunktioner.

Xerox producerer drivere for forskellige sidebeskrivelsessprog og operativprodukter. Der
findes fglgende printerdrivere:

Printerdriver Kilde* Beskrivelse
Windows PostScript-driver CD-ROM og Det anbefales at anvende PostScript-driveren
Web for at udnytte produktets brugerdefinerede

funktioner og Adobe® PostScript® optimalt.
(standardprinterdriver)

PCL-driver Kun web PCL (Printer Command Language)-driveren
kan anvendes for applikationer, som
kreever PCL.

Bemaerk: Kun for Windows 2000 og
Windows XP.

Xerox Walk-Up-printerdriver Kun web Denne driver gor det muligt at udskrive fra en
(Windows og Macintosh) pc til enhver Xerox PostScript-aktiveret printer.
Dette er iseer nyttigt for mobile brugere,
som rejser meget, og som udskriver pa
forskellige printere.

Mac OS X-driver (version 10.3 CD-ROM og Denne driver aktiverer udskrivning fra et Mac
eller senere versioner) Web OS 9.x-operativsystem (version 10.3 eller
senere versioner).

UNIX-driver Kun web Denne driver aktiverer udskrivning fra et
UNIX-operativprodukt.

* Ga til Xerox Drivers and Downloads-webstedet for de seneste printerdrivere:

m  www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (Phaser 8860MFP-printer)

Bemaerk: Se kapitlet Scanning for at fa flere oplysninger om installation af scannerdriver.
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Installation af printerdrivere

Windows 2000 eller senere versioner

Sadan installeres printerdriveren fra Software and Documentation CD-ROM (cd-rom med
software og dokumentation):

1. Sat cd-rom'en i computerens cd-rom-drev. Hvis installationsprogrammet ikke startes,
skal du:
a. Kilik pa Start og dernast Kgr.
b. Ivinduet Kgr skal du indtaste: <Cd-drev>:\INSTALL.EXE.

2. Velg det gnskede sprog i listen.

3. Velg Install Printer Driver (Installer printerdriver).

4. Velg den gnskede installationsmetode og fglg instruktionerne pa skaermen.

Se ogsa:

For Phaser 8560MFP:
Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Online Support Assistant (Hjelp til online support) pa
www.xerox.com/office/8560Psupport

For Phaser 8860MFP:
Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Online Support Assistant (Hjelp til online support) pa
www.xerox.com/office/8860MFPsupport
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Installation af printerdrivere

Macintosh OS X, version 10.3 eller senere versioner

Sadan installeres printerdriveren fra Software and Documentation CD-ROM (cd-rom med
software og dokumentation):

1. Satcd-rom'en i cd-rom-drevet. Hvis installationsprogrammet ikke starter, skal du velge
Programmer, Hjzlpeprogrammer og klikke pa Printervaerktgj.

Dobbeltklik pa ikonet VISE Installer.

Indtast dit kodeord i kodeordsfeltet pa skeermbilledet Godkend og klik pa knappen OK.
Klik pa Jeg accepterer for at acceptere licensaftalen.

Vealg den gnskede installationsmetode og fglg instruktionerne pa skarmen.

o akwb

Klik pa Afslut, nar installationen er udfgrt.

Se ogsa:
For Phaser 8560MFP:
Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Online Support Assistant (Hjlp til online support) pa
www.xerox.com/office/8560Psupport

For Phaser 8860MFP:

Vejledningen Avancerede funktioner pA www.xerox.com/office/8560MFPsupport
Online Support Assistant (Hjlp til online support) pa
www.xerox.com/office/8860MFPsupport
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Almindelig
udskrivning

Dette kapitel beskriver:

m  Oversigt over grundleggende trin pa side 3-2

m  Understgttet papir og medier pa side 3-3

m Ilegning af papir pa side 3-9

B Valg af udskrivningsindstillinger pa side 3-21

m  Udskriv pa begge sider af papiret pa side 3-26

m  Udskrivning pa specielle medier pa side 3-30

m  Oprettelse af brugerdefinerede papirtyper pa side 3-59
Se ogsa:

Anvend videogvelserne for papirmagasiner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport
eller www.xerox.com/office/8860MFPsupport
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Oversigt over grundleggende trin

Oversigt over grundlzggende trin

1. Leg papir i magasinet.
2. Hyvis der vises en meddelelse pa betjeningspanelet, skal du kontrollere, at papirtypen og
formatet er det gnskede.

3. I softwareapplikationen skal du abne dialogboksen Udskriv og velge
udskrivningsindstillinger i printerdriveren.

4. Send opgaven til systemet fra softwareapplikationens dialogboks Udskriv.

Se ogsa:
Ileegning af papir pa side 3-9
Valg af udskrivningsindstillinger pa side 3-21
Udskrivning pa specielle medier pa side 3-30
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Understgttet papir og medier

Understgttet papir og medier

Dette afsnit beskriver:

Retningslinjer for papirbrug pa side 3-4

Retningslinjer for den automatiske duplex fremfgrer (DADF) pa side 3-4
Papir, der kan skade printeren pa side 3-5

Retningslinjer for opbevaring af papir pa side 3-5

Understgttede papirformater og -vagte pa side 3-6

Dit system er designet til at kunne anvende forskellige papirtyper. Fglg retningslinjerne i dette
afsnit for at sikre optimal udskrivningskvalitet og for at undga papirstop.

For bedste resultat skal du anvende det Xerox-udskrivningsmateriale, der er angivet for din
Phaser 8560MFP/8860MFP printer. Derved garanteres optimal ydeevne pa dit system.

Nar du vil bestille papir, transparenter eller andet specialmateriale, skal du kontakte din lokale
forhandler eller ga til Xerox-webstedet til forbrugsstoffer.

m  www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (Phaser 8860MFP-printer)

Forsigtig: Skader, som skyldes, at der er brugt papir, transparenter eller andre specialmedier,
som ikke understgttes, dekkes ikke af Xerox-garantien, serviceaftalen eller Total Satisfaction
Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti). Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er
tilgeengelig i USA og Canada. Garantiens deekning kan variere i andre lande, sa du bgr
kontakte din lokale Xerox-repraesentant for flere oplysninger.

Se ogsa:
For Phaser 8560MFP:
Recommended Media List (United States) (Liste med medier, der anbefales (USA))
Recommended Media List (Europe) (Liste med medier, der anbefales (Europa))

For Phaser 8860MFP:
Recommended Media List (United States) (Liste med medier, der anbefales (USA))
Recommended Media List (Europe) (Liste med medier, der anbefales (Europa))
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Understgttet papir og medier

Retningslinjer for papirbrug

Systemets magasiner kan indeholde de mest almindelige papirformater og typer, transparenter
og andet specialmateriale. Fglg nedenstaende retningslinjer, nar du leegger papir og andre
medier i magasinerne:

m  Brug kun anbefalede Xerox-transparenter. Udskriftskvaliteten kan variere med
andre transparenter.

m  Udskriv ikke pa etiketter, der er fjernet fra arket med etiketter.

m  Brug kun papirkonvolutter. Udskriv alle konvolutter som 1-sidet.
m  Overfyld ikke papirmagasiner.

m Juster papirstyrene efter papirformatet.

Se ogsa:

Udskrivning af transparenter pa side 3-30
Udskrivning af konvolutter pa side 3-37
Udskrivning af etiketter pa side 3-43

Udskrivning pa glossy papir pa side 3-49
Udskrivning pa brugerdefineret format pa side 3-55

Retningslinjer for den automatiske duplex fremfgrer (DADF)

Dokumentfremfgreren kan indeholde originalformater fra 114 x 140 mm til 216 x 356 mm.

Papirvegt pa mellem 60 og 120 g/mz.
Fglg nedenstéende retningslinier, nar du l&gger originaler i dokumentfremfgreren:

m Lag originalerne med tekstsiden opad, sa det gverste af dokumentet kommer ind i
systemet fgrst.

m Lag kun Igse ark i dokumentfremfgreren.
Juster papirstyrene, sa de passer til originalerne.
m Leag forst papir i dokumentfremfgreren, nar farven pa papiret er tgrret helt.

Glasplade

Brug glaspladen i stedet for dokumentfremfgreren til at kopiere eller scanne fglgende
originaltyper:

m  Papir med papirclips eller hefteklammer
m Papir, der er bgjet, krgller, folder, er iturevet eller har hakker

m  Coated eller selvkopierende papir, transparenter eller andet materiale, der ikke er papir,
f.eks. en klud eller metal

m Konvolutter
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Understgttet papir og medier

Papir, der kan skade printeren

Dit system kan anvende forskellige papirtyper til dine udskrivnings- og kopieringsopgaver.
Noget materiale kan dog forringe udskrivningskvaliteten, forarsage flere papirstop eller
gdelegge systemet.

Disse uacceptable materialer omfatter:

Ru eller porgse medier

Papir, der har varet kopieret

Papir med udstansninger eller perforeringer
Papir, der er hullet pa den korte kant

Papir med hefteklammer

Konvolutter med ruder, metalhagter, sideforseglinger eller konvolutter med
klebestrimmel

Retningslinjer for opbevaring af papir
Gode opbevaringsforhold for dit papir og andet materiale sikrer optimal udskrivningskvalitet.

m  Opbevar papir i mgrke, kglige, forholdvis tgrre omgivelser. De fleste papirtyper pavirkes
af ultraviolet og synligt lys. UV-lys, som udsendes af solen og lysstofrgr, er iser skadeligt
for papir og medier. Intensiteten og leengden af bestraling bgr minimeres og undgas sa
vidt muligt.

m Bibehold en konstant temperatur og relativ fugtighedsgrad.

m  Opbevar ikke papir eller materiale pa loftet, i kgkkenet, garagen eller kelderen. Indermure
er tgrrere end ydermure, som kan afgive fugtighed.

m  Opbevar papir fladt. Papir skal opbevares pa paller, bokse, hylder eller kabinetter.

m Opbevar ikke mad og drikke i omrader, hvor papir opbevares eller handteres.

m  Abn ikke forseglede pakker med papir, fgr du er klar til at legge dem i systemet.
Opbevar papir i deres originale indpakningsmateriale. For de mest almindelige papirtyper
har indpakningsmaterialet en inderside, som beskytter det mod fugtoptagelse eller
fugtafgivelse.

m  Opbevar medier i indpakningsmaterialet, indtil det skal anvendes i printeren. Lag ubrugt
materiale tilbage i indpakningen, og forsegl det igen for at beskytte det mod ydre
pavirkning. Noget specialpapir leveres i plasticposer, som kan genforsegles.
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Understgttet papir og medier

Understpttede papirformater og -vaegte

Fglgende afsnit indeholder oplysninger om papirformater og -vaegte, som kan bruges i
systemets magasiner. Udskriv siden med papirtips for at fa flere oplysninger om
understgttet papir.

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

2. Vezlg Oplysninger, og tryk pa knappen OK.

3. Velg Informationsark, og tryk pa knappen OK.

4. Velg Papirtips, og tryk pa knappen OK for at udskrive siden.

Se ogsa:
For Phaser 8560MFP:
Recommended Media List (United States) (Liste med medier, der anbefales (USA))
Recommended Media List (Europe) (Liste med medier, der anbefales (Europa))

For Phaser 8860MFP:
Recommended Media List (United States) (Liste med medier, der anbefales (USA))
Recommended Media List (Europe) (Liste med medier, der anbefales (Europa))

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Papirformater og -vagte til magasin 1

Understgttet papir og medier

8860mfp-128

60-220 g/m? (1640 Ib. Bond, 50-80 Ib. Cover)

Indekskort

Statement
Executive
Letter

US folio
Legal

A4

A5

A6

B5 JIS
ISO B5

3,0 x 5,0 tommer
5,5 x 8,5 tommer
7,25 x 10,5 tommer
8,5 x 11 tommer
8,5 x 13 tommer
8,5 x 14 tommer
210 x 297 mm

148 x 210 mm

105 x 148 mm

182 x 257 mm

176 x 250 mm

Brugerdefinerede formater

Bredde: 76 — 216 mm
(3,0 — 8,5 tommer)

Hgjde: 127 — 356 mm
(5,0 — 14,0 tommer)

Margener
5 mm pa alle sider

Nr. 10 Commercial
Monarch

A7

Baronial (nr. 5 12)
#6 %

6x9

DL

C5

4,12 x 9,5 tommer
3,87 x 7,5 tommer
5,25 x 7,25 tommer
4,375 x 5,75 tommer
3,625 x 6,5 tommer
6,0 x 9,0 tommer
110 x 220 mm

162 x 229 mm

Margener

m 5 mm pa siderne, 15 mm
gverst og nederst:

Monarch

Nr. 10 Commercial
A7

Baronial (nr. 5 12)
Nr. 6 3

m 5 mm pa alle sider, 20 mm
gverst og nederst:

6x9
DL
C5

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Understgttet papir og medier

Papirformater og -vagte til magasin 2, 3 eller 4

8860mfp-129

60120 g/m? (16-32 Ib. Bond, 22—45 Ib. Cover)

Statement
Executive
Letter

US folio
Legal

A4

A5

B5 JIS
ISO B5

5,5 x 8,5 tommer
7,25 x 10,5 tommer
8,5 x 11 tommer
8,5 x 13 tommer
8,5 x 14 tommer
210 x 297 mm

148 x 210 mm

182 x 257 mm

176 x 250 mm

Margener
5 mm pa alle sider

Nr. 10 Commercial
C5 (kun sideklap)
DL

4,12 x 9,5 tommer
162 x 229 mm

110 x 220 mm

Margener

m 5 mm pa siderne, 15 mm gverst
og nederst:

Nr. 10 Commercial

m 5 mm pa alle sider, 20 mm gverst
og nederst:

C5
DL
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lleegning af papir

llegning af papir
Dette afsnit beskriver:

m Ilegning af papir i magasin 1 pa side 3-9
B Manuel fremfgring pa side 3-14
m [Ilegning af papir i magasin 2, 3 eller 4 pa side 3-15

llegning af papir i magasin 1
Brug magasin 1 til en lang reekke medier, inklusive:

Standardpapir, brevhovedpapir, farvet papir og fortrykt papir
Karton

Etiketter

Konvolutter

Transparenter

Specielle medier (inklusive visitkort, fotopapir, postkort, forhullet papir, duradokument-
papir og trefalsede brochurer)

Fortrykt papir (papir, der allerede er trykt pa den ene side)
m Brugerdefineret format

Se ogsa:
Papirformater og -vagte til magasin 1 pa side 3-7

Bemeaerk: Hvis du udskifter papiret i magasin 1, skal du velge den korrekte papirtype og
papirformat pa betjeningspanelet.

Mediekapacitet i magasin 1:

m 100 ark standardpapir
m 50 ark transparenter eller karton
m 10 konvolutter eller ark med etiketter

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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lleegning af papir

Sadan leegger du papir eller andre medier i magasin 1:

1. Trek handtaget ned, og traek det ud for at abne magasin 1.

8860mfp-011

2. Abn magasinets forlzengelse.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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lleegning af papir

3. Lag papir eller andre medier i magasinet.
m 1-sidet udskrivning: Laeg den side, som skal udskrives, nedad og saledes, at den

gverste kant fgres ind i systemet fgrst.

=

2es5y

8860mfp-109

Bemaerk: Nar du bruger forhullet papir, skal du justere udskrivningsmargener, sa det
passer til hullerne. Udskrivning over hullerne kan overfgre blzk til de efterfglgende sider.

Der anbefales en minimumsmargen pa 19 mm.

m  Konvolutter med sideklap: Leg konvolutter med klapsiden opad og klappen mod
den venstre side af magasinet.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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lleegning af papir

m 2-sidet udskrivning: Leg side 1 opad, og hvor det nederste af siden kommer ind i
systemet fgrst.

=

2255y

8860mfp-110

4. Juster papirstyrene, sa de passer til papiret, der er lagt i magasinet.

Ko =

afs®

JESLR
S Bl

8860mfp-130

5. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen OK for at bruge det papirformat og den
papirtype, der vises som den aktuelle indstilling, eller skifte papirformat og -type:

a. Vealg Rediger indstilling, og tryk pa knappen OK.
b. Velg papirformat, og tryk pa knappen OK.
C. Velg papirtype, og tryk pa knappen OK.
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lleegning af papir

Magasin 1

Funktionen Magasin 1 definerer printerens papirhandteringsmetode, s den passer bedre til
den form for udskrivning, du gnsker. Der er 3 funktioner til at angive, hvordan papirformatet
og -typen indstilles for magasin 1, og hvilket magasin der bruges, hvis du ikke velger et
bestemt magasin:

Automatisk: Med denne funktion indstilles papirformatet og -typen af indgaende
printopgaver. Der udskrives fra magasin 1, hvis der er papir i magasinet, nar udskrivningen af
en opgave startes, medmindre opgaven har valgt et andet magasin.

Dynamisk (standard): Med denne funktion indstilles papirformatet og -typen af indgaende
printopgaver. Udskriver fra magasin 1, hvis magasinet er valgt eller indeholder det valgte
papir. Hvis der ikke findes magasiner med det valgte papir, kan du vaelge magasin 1, nar du far
besked pa det pa betjeningspanelet.

Statisk: Den statiske funktion kraver, at brugeren velger indstillingerne for papirformatet og -
typen for magasinet, nar du legger papiret i eller senere vha. menufunktionen
Magasinindstilling pa printerens betjeningspanel. Udskriver fra magasin 1, hvis magasinet er
valgt eller indeholder det valgte papir. Hvis der ikke findes magasiner med det valgte papir,
kan du velge magasin 1, nar du far besked pa det pa betjeningspanelet.

Se ogsa:
Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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lleegning af papir

Manuel fremfgring

Hvis du anvender papir, f.eks. papir med brevhoved, som ikke skal anvendes af andre brugere
ved en fejltagelse, kan du fa systemet til at vise en meddelelse, nér du skal ileegge papiret for
din opgave.

Windows

Sadan vaelger du manuel fremfgring vha. Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003
eller Windows Vista:

1.
2.

N o ko

I Windows-printerdriveren skal du klikke pa fanen Papir/output.

Klik pé knappen til hgjre for papiroversigten og vaelg Magasin og dernast Manuel
fremfgring Magasin 1 i listen.

Klik pa Ja i dialogboksen Manuel fremfgring.

Klik pa OK for at gemme driverindstillingerne.

Send din udskrivningsopgave.

Nar du far besked pa det pa betjeningspanelet, skal du tage papiret ud af magasin 1.
Leag det korrekte papir for din opgave i magasinet.

Macintosh

Sadan velger du manuel fremfgring vha. Macintosh OS X, version 10.3 eller senere versioner:

1. I dialogboksen Udskriv skal du velge Papirforsyning i rullelisten.

2. Vezlg Manuel fremfgring i rullelisten Alle sider fra.

3. Send din udskrivningsopgave.

4. Nar du far besked pa det pa betjeningspanelet, skal du tage papiret ud af magasin 1.
5. Leg det korrekte papir for din opgave i magasinet.

Se ogsa:

Ileegning af papir i magasin 1 pa side 3-9
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lleegning af papir

llegning af papir i magasin 2, 3 eller 4
Magasin 2, 3 eller 4 kan bruges til en lang raekke forskellige papirtyper, bl.a.:

Standardpapir og brevhovedpapir
Karton

Etiketter

Konvolutter

Transparenter

Specielle medier (inklusive fotopapir, postkort, forhullet papir, duradokument-papir og
trefalsede brochurer)

m  Fortrykt papir (papir, der allerede er trykt pa den ene side)

Se ogsa:
Papirformater og -vagte til magasin 2, 3 eller 4 pa side 3-8
Udskrivning pa specielle medier pa side 3-30
Udskrivning pa brugerdefineret format pa side 3-55

Mediekapacitet i magasin 2, 3 eller 4:
m 525 ark standardpapir (20 1b. Bond)

m 400 ark transparenter, glossy papir eller etiketter
m 40 konvolutter
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Sadan leegger du papir, konvolutter eller andre medier i magasin 2, 3 eller 4:

1. Fjern magasinet fra systemet.

S

8860mfp-020

2. Leg papir, transparenter, konvolutter eller specielle medier i magasinet.

lleegning af papir

m 1-sidet udskrivning: Lag den side, som skal udskrives, med tekstsiden nedad og det

gverste af siden mod magasinets front.

8860mfp-111

Bemeaerk: Nar du bruger forhullet papir, skal du justere udskrivningsmargener, sa det
passer til hullerne. Udskrivning over hullerne kan overfgre blek til de efterfglgende sider.

Der anbefales en minimumsmargen pa 19 mm.
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lleegning af papir

m  Konvolutter: Leg konvolutter med klapsiden nedad og klappen mod den venstre
side af magasinet.

8860mfp-026

m 2-sidet udskrivning: Lag side 1 nedad og det gverste af siden mod magasinets
bagerste kant.

8860mfp-112

Forsigtig: Tlag ikke papir eller andre medier over maks. linjen i magasinet. Overfyldning
kan forarsage stop.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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lleegning af papir

3. Juster papirstyrene, sa de passer til papiret, der er lagt i magasinet (hvis det er ngdvendigt).

m  Laengdestyr: Tryk sammen om siderne, skub derefter styret, indtil pilen pa styret
svarer til det papirformat, der er trykt pd magasinets bund. Nar styrene er justeret
korrekt, klikker styrene pa plads.

8860mfp-121

B Breddestyr: Tryk sammen om breddestyrene, indtil pilene pa styrene svarer til det
papirformat, der er trykt pd magasinets bund. Nar styrene er justeret korrekt, klikker
styrene pa plads.

8860mfp-122

Bemaerk: Nar papirstyrene er justeret korrekt, er der et lille mellemrum mellem papiret
og styrene.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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lleegning af papir

4. Szt magasinet ind i dbningen, og skub det helt ind i systemet.

8860mfp-098

= -~
== -

8860mfp-016 8860mfp-017

For papir, der er kortere end 190 mm, skal Til papir, der er laengere end 297 mm, skal
papirstopperen slas op. udfaldsbakken forleenges.

Phaser® 8560MFP/S860MF P-multifunktionsprinter
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lleegning af papir

6. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
a. Vealg Magasinindstilling, og tryk pa knappen OK.
b. Vzlg Papir i magasin 2, Papir i magasin 3 eller Papir i magasin 4, og tryk pa
knappen OK.
c. Vezlg Anvend aktuel indstilling, hvis den korrekte papirtype vises som aktuel
indstilling, eller skift papirtype:
m Vealg Papirtype i magasin 2, Papirtype i magasin 3 eller Papirtype i magasin
4, og tryk pa knappen OK.
m Vealg den gnskede papirtype pa den viste liste, og tryk pa knappen OK.

Se ogsa:
Udskrivning pa specielle medier pa side 3-30
Udskrivning pa brugerdefineret format pa side 3-55

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Valg af udskrivningsindstillinger

Valg af udskrivningsindstillinger

Dette afsnit beskriver:

m Valg af udskrivningsindstillinger (Windows) pa side 3-21
m Valg af indstillinger til en enkelt opgave (Windows) pa side 3-22
m Valg af indstillinger til en enkelt opgave (Macintosh) pa side 3-23

Se ogsa:
Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Valg af udskrivningsindstillinger (Windows)

Printerindstillinger styrer alle dine udskrivningsopgaver, medmindre du specifikt tilsidesatter
dem for en opgave. Hvis du f.eks. automatisk vil anvende 2-sidet udskrivning for de fleste
opgaver, kan du velge denne mulighed i printerindstillingerne.

Sadan velger du printerindstillinger:

1. Vealgen af fglgende muligheder:

m  Windows 2000, Windows Server 2003 og Windows Vista: Klik pa Start,
valg Indstillinger og klik pa Printere.

m  Windows XP: Klik pa Start, og velg Printere og faxenheder.
2. Hgjreklik pa ikonet for din printer i mappen Printere.

w

I pop-op-menuen skal du valge Printerindstillinger eller Egenskaber.
4. Foretag de gnskede valg pa driverfanerne, og klik pa knappen OK for at gemme dine valg.

Bemaerk: Hvis du har brug for flere oplysninger om Windows-printerdriverfunktioner, skal
du trykke pa knappen Hjzelp pé printerdriverfanen for at se online-hjalpen.
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Valg af udskrivningsindstillinger

Valg af indstillinger til en enkelt opgave (Windows)

Hyvis du vil velge specielle udskrivningsindstillinger for en bestemt opgave, skal du @ndre
driverindstillingerne, fgr du sender opgaven til systemet. Hvis du f.eks. vil anvende en hgj
oplgsningsindstilling for en bestemt grafikopgave, skal du velge denne indstilling i driveren,
for du udskriver opgaven.

1.

Abn det gnskede dokument eller grafikopgave i din applikation, og 4bn dialogboksen
Udskriv.

Ve&lg Phaser 8560MFP/8860MFP printer, og klik pa knappen Egenskaber for at abne
printerdriveren.

Foretag de gnskede valg pa driverfanerne. Se fglgende tabel for bestemte
udskrivningsindstillinger.

Bemaerk: I Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003 og Windows Vista kan
du gemme de aktuelle udskrivningsindstillinger med et unikt navn og anvende dem for
andre udskrivningsopgaver. Velg Gemte indstillinger nederst pa fanen. Klik pa knappen
Hjzelp for mere information.

Klik pa knappen OK for at gemme dine valg.
Udskriv opgaven.
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Valg af udskrivningsindstillinger

Se fglgende tabel for bestemte udskrivningsindstillinger:

Udskrivningsindstillinger til Windows-operativsystemer

Operativsystem  Driver, fane Udskrivningsindstillinger

Windows Vista, Fanen Papir/Output m  Opgavetype
Windows 2000, m Dokumentformat, papirtype og magasinvalg
Windows XP . _—
eller Windows m  2-sidet udskrivning
Server 2003 m  Udskrivningskvalitet
n

Outputdestination

Fanen
Farveindstillinger

Farvekorrigeringer
Sort/hvid konvertering
Farvejusteringer

Fanen Sider pr. ark

Layout/Vandmazerke Pjecelayout
Retning

2-sidet udskrivning

Vandmeerke

Fanen Avanceret

Papir/output: kopier, sorter

m Printkvalitet: reduktion/forstarrelse,
billedudjeevning

m Pjecelayout

Bemaerk: Hvis driveren ikke viser indstillingerne vist i skemaet ovenfor, skal du hente den
nyeste driver pa webstedet Xerox Drivers and Downloads.

m  www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (Phaser 8860MFP-printer)

Valg af indstillinger til en enkelt opgave (Macintosh)

For at velge udskrivningsindstillinger for en bestemt opgave, skal du @&ndre
driverindstillingerne, fgr du sender opgaven til printeren.

1. Abn dokumentet i applikationen, og klik pa Arkiv og Udskriv.
2. Velg de gnskede udskrivningsindstillinger i de viste menuer og rullelister.

Bemaerk: I Macintosh OS X skal du klikke pa Arkiver forudindstillede i menuskaermen
Udskriv for at gemme de aktuelle printerindstillinger. Du kan arkivere flere
forudindstillede indstillinger og gemme dem med hvert deres eget unikke navn og
printerindstillinger. Hvis du vil udskrive opgaver vha. specielle printerindstillinger,

skal du klikke pa indstillingen i listen Arkiverede indstillinger.

3. Kilik pa Udskriv for at udskrive opgaven.
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Valg af udskrivningsindstillinger

Se fglgende tabel for bestemte udskrivningsindstillinger:

Macintosh - PostScript-driverindstillinger

Operativsystem

Driver-rulleliste

Udskrivningsindstillinger

Mac OS X, version
10.4 0g 10.5

Kopiantal og sider

Kopiantal
Sider

Layout

Sider pr. ark
Layout-retning

Kant

Dobbeltsidet udskrivning

Papirhandtering

Omvendt sidereekkefolge
m  Udskriv (alle, ulige, lige)

ColorSync

m Farvekonvertering

Omslag

= Omslag

Papirfremforing

m Papirmagasin

Opgavetype m  Fortrolig udskrivning, personlig udskrivning,
gemt udskrivning, preveudskrivning, udskriv
med og fax

Billedkvalitet m  Udskrivningskvalitet

m Farvekorrigering eller farvekonvertering
m Billedudjeevning

Printerfunktioner

m Papirtyper
m  Skilleark
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Macintosh - PostScript-driverindstillinger (Fortsat)

Valg af udskrivningsindstillinger

Operativsystem

Driver-rulleliste

Udskrivningsindstillinger

Mac OS X,
version 10.3

Kopiantal og sider

m  Kopiantal
Sider

Layout

Sider pr. ark
Layout-retning

Kant

Dobbeltsidet udskrivning

Papirhandtering

m  Omvendt sideraekkefalge
m  Udskriv (alle, ulige, lige)

ColorSync

m Farvekonvertering

Omslag

= Omslag

Papirfremforing

m Papirmagasin

Efterbehandling

Haeftning

Udfaldsbakke

|
= Hulning
|
m Forskyd sorterede seet

Opgavetype

m Fortrolig udskrivning, personlig udskrivning,
preveudskrivning og gemt udskrivning

Billedkvalitet

m  Udskrivningskvalitet
m RGB-farvekorrigeringer i neutrale gratoner
m Billedudjeevning

Printerfunktioner

m Papirtyper
m  Skilleark
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Udskriv pa begge sider af papiret

Udskriv pa begge sider af papiret
Dette afsnit beskriver:

m Retningslinjer for automatisk dobbeltsidet udskrivning pa side 3-26
m  Manuel 2-sidet udskrivning pa side 3-28

Bemaerk: For information om manuel 2-sidet udskrivning skal du ga til Online Support
Assistant (Hjalp til online support) pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller

www.xerox.com/office/8860MFPsupport.

Retningslinjer for automatisk dobbeltsidet udskrivning

Automatisk 2-sidet udskrivning kan valges fra alle magasiner. Inden udskrivning af et 2-sidet
dokument skal du kontrollere fglgende:

m Systemet har en automatisk duplex fremfgrer, der understgtter 2-sidet udskrivning.

m Papirvaegt fra: 60-122 g/m? (16-32 1b. Bond).

Fglgende papir og medier kan ikke bruges til 2-sidet udskrivning:

m Transparenter

m Konvolutter
m Etiketter

Se ogsa:
Understgttet papir og medier pa side 3-3
Printerkonfigurationer pa side 1-6

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
3-26


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=knowledgebase&Language=danish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=knowledgebase&Language=danish

Udskriv pa begge sider af papiret

Indstillinger til indbinding

Hvis du anvender printerdriveren til at valge 2-sidet udskrivning, skal du ogsa valge
indbindingskant, som afggr, hvordan siderne vendes. Det faktiske resultat athenger af
billedernes retning (liggende eller stiende) pa siden, som vist i fglgende illustrationer.

Staende Liggende

y | 2| B

i

Indbinding langs
sidekant

Bogformat

Indbinding langs
overste kant

Blokformat

Indbinding langs
sidekant

Blokformat

Indbinding langs
overste kant

Bogformat

Valg af 2-sidet udskrivning
Sadan veelger du automatisk 2-sidet udskrivning:

1. Lag papir i magasinet.
m  Magasin 1: Leg side 1 nedad og hvor det nederste af siden kommer ind i
systemet fgrst.

m  Magasin 2, 3 eller 4: Lzg side 1 nedad og det gverste af siden mod magasinets
bagerste kant.

2. Velg 2-sidet udskrivning i printerdriveren.

Sadan valger du automatisk 2-sidet udskrivning:

Operativsystem Fremgangsmaéade
Windows Vista, 1. Veelg fanen Papir/output.
Windows 2000, 2. Veelg den enskede indstilling under 2-sidet udskrivning:
Windows XP eller 2-sidet udskrivni
Windows Server 2003 " <Sldetudskrivning
m 2-sidet, blokformat
Mac OS X, version 1. | dialogboksen Udskriv skal du veelge Layout.
10.3 eller senere 2. Veelg Udskriv pa begge sider.

versioner 3. Klik pa det ikon for Indbinding, der svarer til indbindingskanten.

Bemaerk: Hvis driveren ikke viser indstillingerne vist i skemaet ovenfor, skal du hente den
nyeste driver pa webstedet Xerox Drivers and Downloads.

m  www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (Phaser 8860MFP-printer)

Se ogsa:
Ilzegning af papir i magasin 1 pa side 3-9
llegning af papir i magasin 2, 3 eller 4 pa side 3-15

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
3-27


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8560MFP&PgName=driver&Language=danish
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=Phaser+8860MFP&PgName=driver&Language=danish

Udskriv pa begge sider af papiret

Manuel 2-sidet udskrivning

Du kan manuelt udskrive pa begge sider af papiret, nar du bruger papirtyper, der enten er for
sma eller for tunge til automatisk 2-sidet udskrivning. Du kan ogsa manuelt udskrive pa den
anden side af papiret, som er fortrykt pa side 1, med dette system eller et andet solid-ink-
system eller printer.

Bemaerk: Inden udskrivning af den anden side af papiret skal du altid velge Side 2 som
papirtype pa betjeningspanelet og i printerdriveren. Valg af Side 2 sikrer god
udskrivningskvalitet ved manuel 2-sidet udskrivning.

Se ogsa:
Understgttede papirformater og -vaegte pa side 3-6

Udskrivning pa side 1
1. Lag papir i magasinet.
m Magasin 1: Leg side 1 nedad og hvor det gverste af siden kommer ind i
systemet fgrst.
m Magasin 2, 3 eller 4: Lzg side 1 opad, sé toppen af siden vender mod
magasinets forende.
2. Velg de gnskede indstillinger til papirformat og -type pa betjeningspanelet og i
printerdrivere, og udskriv derefter side 1.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Udskrivning pa side 2

1.

2. Velg Side 2 pa betjeningspanelet:

3.

Udskriv pa begge sider af papiret

Fjern papiret fra udfaldsbakken, og l&g det i papirmagasinet igen:
B Magasin 1: Leg side 2 nedad saledes, at den gverste kant fgres ind i systemet fgrst.

m  Magasin 2, 3 eller 4: Lzg side 2 opad, sa den gverste kant vender mod
magasinets forside.

Magasin 1

magasin 2, 3 eller 4

. Veelg Rediger indstilling, og tryk

pa knappen OK.

. Veelg det gnskede papirformat, og tryk

pa knappen OK.

. Veelg Side 2, og tryk pa knappen OK.

. Tryk pa knappen System.
b. Veelg Magasinindstilling, og tryk

pa knappen OK.

. Veelg enten Papir i magasin 2,

Papir i magasin 3 eller Papir i
magasin 4, og tryk pa knappen OK.

. Veelg en af felgende muligheder:

m Veelg Anvend aktuel
indstilling, og tryk pa
knappen OK.

m Velg Rediger indstilling, og
tryk pa knappen OK. Ga til trin e.

e. Veelg Side 2, og tryk pa knappen OK.

I printerdriveren skal du velge Side 2 som papirtype eller det relevante magasin.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning pa specielle medier

Dette afsnit beskriver:

Udskrivning af transparenter pa side 3-30
Udskrivning af konvolutter pa side 3-37
Udskrivning af etiketter pa side 3-43

Udskrivning pa glossy papir pa side 3-49
Udskrivning pa brugerdefineret format pa side 3-55

Udskrivning af transparenter

Transparenter kan udskrives fra alle magasiner. De kan kun udskrives pa den ene side. Brug
anbefalede Xerox-transparenter for at opna de bedste resultater.

Nar du vil bestille papir, transparenter eller andet specialmateriale, skal du kontakte din lokale
forhandler eller ga til Xerox-webstedet til forbrugsstoffer.

m  www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (Phaser 8860MFP-printer)

Forsigtig: Skader, som skyldes, at der er brugt papir, transparenter eller andre specialmedier,
som ikke understgttes, dekkes ikke af Xerox-garantien, serviceaftalen eller Total Satisfaction
Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti). Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er
tilgeengelig i USA og Canada. Garantiens deekning kan variere i andre lande, s& du bgr
kontakte din lokale Xerox-repraesentant for flere oplysninger.

Se ogsa:
For Phaser 8560MFP:
Recommended Media List (United States) (Liste med medier, der anbefales (USA))
Recommended Media List (Europe) (Liste med medier, der anbefales (Europa))

For Phaser 8860MFP:
Recommended Media List (United States) (Liste med medier, der anbefales (USA))

Recommended Media List (Europe) (Liste med medier, der anbefales (Europa))

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Udskrivning pd specielle medier

Retningslinjer

Fjern alt andet papir, inden du leegger transparenter i magasinet.

Tag fat om transparentens kanter med begge ha@nder. Fingeraftryk eller folder kan give en
darlig udskrivningskvalitet.

Leg ikke mere end 50 transparenter i magasin 1. Leg ikke mere end 400 transparenter i
magasin 2, 3 eller 4. Hvis du overfylder magasinet, kan der opsta papirstop.

Brug ikke transparenter, der har striber pa siden.

Skift papirtype pé betjeningspanelet, nar du har ilagt transparenter:

Tryk pa knappen System.

Valg Magasinindstilling, og tryk pa knappen OK.

Velg det relevante magasin, og tryk pa knappen OK.

Valg Rediger indstilling, og tryk pa knappen OK.

Velg papirformat og -type til magasin 1. Valg papirtype for magasin 2, 3 eller 4.
Tryk pa knappen OK.

N NN RS
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning af transparenter fra magasin 1

Sadan udskriver du transparenter:

1. Trak handtaget ned, og trek det ud for at &bne magasin 1.

8860mfp-011

2. Abn magasinets forlzengelse.

8860mfp-012

Phaser® 8560MFP/S860MF P-multifunktionsprinter
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Udskrivning pd specielle medier

3. Lag transparenter i magasinet.

228554

8860mfp-028

Bemaerk: Lag ikke transparenter i over maks. transparentlinien i magasinet.

4. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen OK, hvis det korrekte papirformat og
Transparent vises som den aktuelle indstilling, eller skifte transparentformat og -type:
a. Velg Rediger indstilling, og tryk pa knappen OK.
b. Vzlg det gnskede transparentformat, og tryk pa knappen OK.
c. Vealg Transparent, og tryk pa knappen OK.

5. I printerdriveren skal du vaelge enten Transparent som papirtype eller Magasin 1 som
papirmagasin.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Udskrivning af transparenter fra magasin 2, 3 eller 4

Sadan udskriver du transparenter:

Fjern magasinet fra systemet.

Udskrivning pd specielle medier

—~

8860mfp-020

3-34

8860mfp-029

Bemaerk: Lag ikke transparenter i over maks. transparentlinien i magasinet.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter



Udskrivning pd specielle medier

3. Juster papirstyrene, sa de passer til transparenterne (hvis det er ngdvendigt).

m  Laengdestyr: Tryk sammen om siderne, og skub derefter styret, indtil pilen pa styret
svarer til det papirformat, der er trykt pd magasinets bund. Nar styrene er justeret
korrekt, klikker styrene pa plads.

8860mfp-030

B Breddestyr: Tryk sammen om breddestyrene, indtil pilene pa styrene svarer til det
papirformat, der er trykt pd magasinets bund. Nar styrene er justeret korrekt, klikker
styrene pa plads.

8860mfp-031

Bemaerk: Nar papirstyrene er justeret korrekt, kan der vere et lille mellemrum mellem
transparenterne og styrene.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Udskrivning pd specielle medier

4. Szt magasinet ind i dbningen, og skub det helt ind i systemet.

8860mfp-032

5. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

a. Vealg Magasinindstilling, og tryk pa knappen OK.

b. Velg Papir i magasin 2, Papir i magasin 3 cller Papir i magasin 4, og tryk pa
knappen OK.

c. Vezlg Anvend aktuel indstilling, hvis Transparent vises som den korrekte papirtype,
eller skift papirtype:
m Vazlg Papirtype i magasin 2, Papirtype i magasin 3 eller Papirtype i magasin

4, og tryk pa knappen OK.

m Vezlg Transparent pa den viste liste, og tryk pa knappen OK.

6. I printerdriveren skal du vaelge enten Transparent som papirtype eller det
relevante magasin.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning af konvolutter

Konvolutter kan udskrives fra alle magasiner athengigt af den anvendte konvoluttype.

Se ogsa:
Papirformater og -vagte til magasin 1 pa side 3-7
Papirformater og -vagte til magasin 2, 3 eller 4 pa side 3-8

Retningslinjer

m  Anvend kun de papirkonvolutter, der er angivet i tabellen over understgttede formater og
vaegt. God udskrivning pa konvolutter athaenger af konvolutternes kvalitet og tekstur.

m Bibehold en konstant temperatur og relativ fugtighedsgrad.

m  Ubrugte konvolutter skal opbevares i deres indpakning for at undga pavirkning af
fugtighed/tgrhed, som kan forringe udskrivningkvaliteten og forarsage buning. For meget
fugtighed kan forsegle konvolutterne fgr eller under udskrivningen.

m  Udskriv ikke pa konvolutter med beskyttelsesmateriale. Kgb konvolutter, som ligger fladt
pa en overflade.

m  Fjern 'luftbobler' i konvolutterne ved at leegge en tung bog oven pa dem, fgr de legges
1 magasinet.

m  Anvend konvolutter med diagonale forseglinger, ikke sideforseglinger.

]

Forsigtig: Anvend aldrig konvolutter med ruder eller metalclips, da de kan gdelegge
printeren. Skader, forarsaget af brug af ikke understgttede konvolutter, dekkes ikke af Xerox-
garantien, serviceaftalen eller Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti). Total
Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er tilgengelig i USA og Canada. Garantiens
dekning kan variere i andre lande, s du bgr kontakte din lokale Xerox-reprasentant for
yderligere information.
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning af konvolutter fra magasin 1

Sadan udskriver du konvolutter:

1. Trak handtaget ned, og trek det ud for at &bne magasin 1.

8860mfp-012
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Udskrivning pd specielle medier

3. Lag konvolutter i magasinet med sideklap opad og klappen mod den venstre side af
magasinet. Juster papirstyrene efter konvolutterne.

8860mfp-019

4. Pi betjeningspanelet skal du trykke pa knappen OK, hvis det korrekte konvolutformat og -
type vises som den aktuelle indstilling, eller skifte konvolutformat og -type:

a. Vealg Rediger indstilling, og tryk pa knappen OK.
b. Vzlg det gnskede konvolutformat, og tryk pa knappen OK.
c. Vealg Konvolut, og tryk pa knappen OK.

5. I printerdriveren skal du vaelge enten Konvolut som papirtype eller Magasin 1 som
papirmagasin.
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Udskrivning af konvolutter fra magasin 2, 3 eller 4

Sadan udskriver du konvolutter:

1. Fjern magasinet fra systemet.

Udskrivning pd specielle medier

)

8860mfp-020

2. Lag konvolutter i magasinet med klapsiden nedad og klappen mod den venstre side

af magasinet.

8860mfp-026
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Udskrivning pd specielle medier

3. Juster papirstyrene efter konvolutterne.

m  Laengdestyr: Tryk sammen om siderne, og skub derefter styret, indtil pilen pa styret
svarer til det papirformat, der er trykt pd magasinets bund. Nar styrene er justeret
korrekt, klikker styrene pa plads.

8860mfp-034

B Breddestyr: Tryk sammen om breddestyrene, indtil pilene pa styrene svarer til det
papirformat, der er trykt pd magasinets bund. Nar styrene er justeret korrekt, klikker
styrene pa plads.

8860mfp-035

Bemaerk: Nar papirstyrene er justeret korrekt, kan der vere et lille mellemrum mellem
konvolutterne og styrene.
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Udskrivning pd specielle medier

4. Szt magasinet ind i dbningen, og skub det helt ind i systemet.

8860mfp-119

5. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
a. Vezlg Magasinindstilling, og tryk pa knappen OK.
b. Velg Papir i magasin 2, Papir i magasin 3 cller Papir i magasin 4, og tryk pa
knappen OK.

c. Vealg Anvend aktuel indstilling, hvis Konvolut vises som den korrekte papirtype,
eller skift papirtype:
m Vealg Papirtype i magasin 2, Papirtype i magasin 3 eller Papirtype i magasin
4, og tryk pa knappen OK.
m Vealg Konvolut pa den viste liste, og tryk pa knappen OK.

6. I printerdriveren skal du velge enten Konvolut som papirtype eller det relevante magasin.
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning af etiketter

Etiketter kan udskrives fra alle magasiner.

Nar du vil bestille papir, transparenter eller andet specialmateriale, skal du kontakte din lokale
forhandler eller ga til Xerox-webstedet til forbrugsstoffer.

m  www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (Phaser 8860MFP-printer)

Se ogsa:
Papirformater og -vagte til magasin 1 pa side 3-7
Papirformater og -vagte til magasin 2, 3 eller 4 pa side 3-8

Retningslinjer

m  Anvend ikke vinyl-etiketter.

m  Udskriv kun pa den ene side af et ark etiketter.

m  Anvend ikke ark, hvor der mangler etiketter. Det kan gdelegge systemet.
]

Opbevar ubrugte etiketter fladt i deres originale indpakning. Opbevar etikettearkene i
deres oprindelig indpakning, indtil de skal anvendes i maskinen. Lag ubrugte etiketteark
tilbage i deres oprindelige indpakning, og forsegl den, indtil naste gang du skal udskrive
pa etiketter.

m  Opbevar ikke etiketter i rum, som er meget tgrre eller meget fugtige eller ekstremt varme
eller kolde omgivelser. Hvis de opbevares i sadanne ekstreme forhold, kan det forringe
udskrivningskvaliteten eller forarsage stop i systemet.

m  Vend ofte stakken. Lange opbevaringsperioder under ekstreme forhold kan bue etiketteark,
som kan forarsage stop i systemet.
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning af etiketter fra magasin 1
Sadan udskriver du etiketter:

1. Trak handtaget ned, og trek det ud for at &bne magasin 1.

8860mfp-011

8860mfp-012
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Udskrivning pd specielle medier

3. Lag etiketter i magasinet med den side, der skal udskrives pa, nedad, og hvor det gverste
af siden kommer ind i systemet fgrst.

TS
Sso=

<

8860mfp-036

4. Juster papirstyrene, sa de passer til etiketterne, der er lagt i magasinet.

P

e

=5
A

8860mfp-037

5. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen OK, hvis det korrekte papirformat og
Etiketter vises som den aktuelle indstilling, eller skifte etiketformat og -type:

a. Vezlg Rediger indstilling, og tryk pa knappen OK.
b. Velg det gnskede papirformat, og tryk pa knappen OK.
c. Velg Etiketter, og tryk pa knappen OK.

6. I printerdriveren skal du velge enten Etiketter som papirtype eller Magasin 1 som
papirmagasin.
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Udskrivning af etiketter fra magasin 2, 3 eller 4
Sadan udskriver du etiketter:

1. Fjern magasinet fra systemet.

Udskrivning pd specielle medier

—~

8860mfp-020

2. Lag maks. 400 ark med etiketter i magasinet med den side, der skal udskrives pa, opad,

og hvor det gverste af siden mod magasinets front.

8860mfp-038
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Udskrivning pd specielle medier

3. Juster papirstyrene, sa de passer til etiketterne (hvis det er ngdvendigt).

m  Laengdestyr: Tryk sammen om siderne, og skub derefter styret, indtil pilen pa styret
svarer til det papirformat, der er trykt pd magasinets bund. Nar styrene er justeret
korrekt, klikker styrene pa plads.

8860mfp-039

m Breddestyr: Tryk sammen om breddestyrene, indtil pilene pa styrene svarer til det
papirformat, der er trykt pa magasinets bund. Nar styrene er justeret korrekt, klikker
styrene pa plads.

8860mfp-040

Bemaerk: Nar papirstyrene er justeret korrekt, kan der vere et lille mellemrum mellem
etiketterne og styrene.
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Udskrivning pd specielle medier

4. Szt magasinet ind i dbningen, og skub det helt ind i systemet.

8860mfp-041

5. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
a. Vealg Magasinindstilling, og tryk pa knappen OK.
b. Velg Papir i magasin 2, Papir i magasin 3 cller Papir i magasin 4, og tryk pa
knappen OK.
c. Vezlg Anvend aktuel indstilling, hvis Etikettter vises som den korrekte papirtype,
eller skift papirtype:
m Vazlg Papirtype i magasin 2, Papirtype i magasin 3 eller Papirtype i magasin
4, og tryk pa knappen OK.
m Vealg Etiketter pa den viste liste, og tryk pa knappen OK.
6. I printerdriveren skal du velge enten Etiketter som papirtype eller det relevante magasin.
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning pa glossy papir

Glossy papir kan udskrives 1- eller 2-sidet fra alle magasiner.

Nar du vil bestille papir, transparenter eller andet specialmateriale, skal du kontakte din lokale
forhandler eller ga til Xerox-webstedet til forbrugsstoffer.

www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (Phaser 8560MFP-printer)

www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (Phaser 8860MFP-printer)

Retningslinjer

Abn ikke forseglede pakker med glossy papir, fgr du er klar til at lzgge dem i systemet.
Opbevar glossy papir i dets originale indpakningsmateriale, og opbevar pakkerne i
emballagen, indtil det legges i maskinen.

Fjern alt andet papir i magasinet, fgr du ilegger glossy papir.

Ileeg kun den mangde glossy papir, som du regner med at bruge. Efterlad ikke glossy papir
i magasinet, nar opgaven er afsluttet. Laeg ubrugt glossy papir tilbage i dets oprindelige
indpakning, og forsegl det, indtil du skal bruge glossy papir igen.

Luft papirstakken ofte. Lange opbevaringsperioder under ekstreme forhold kan bue glossy
papir, hvilket kan forarsage stop i systemet.
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning pa glossy papir fra magasin 1
Sadan udskriver du pa glossy papir:

1. Trak handtaget ned, og trek det ud for at &bne magasin 1.
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Udskrivning pd specielle medier

3. Lag glossy papir i magasinet. Juster papirstyrene, sa de passer til papiret.

(o ==

S5 °%

=

8860mfp-009

4. P3i betjeningspanelet skal du trykke pa knappen OK, hvis det korrekte papirformat og -
type vises som den aktuelle indstilling, eller skifte papirformat og -type:

a. Vealg Rediger indstilling, og tryk pa knappen OK.
b. Vzlg det gnskede papirformat, og tryk pa knappen OK.
€. Vealg den relevante papirtype, og tryk pa knappen OK.
m Karton (Phaser 8560MFP-printer)
m Glossy papir (Phaser 8860MFP-printer)
5. I printerdriveren skal du vaelge den gnskede papirtype eller Magasin 1 som papirmagasin.
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning pa glossy papir fra magasin 2, 3 eller 4
Sadan udskriver du pa glossy papir:

1. Fjern magasinet fra systemet.

A i2F=
oo
s
.
T
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8860mfp-020

8860mfp-042
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Udskrivning pd specielle medier

3. Juster papirstyrene, sa de passer til glossy papir (hvis det er ngdvendigt).

m  Laengdestyr: Tryk sammen om siderne, og skub derefter styret, indtil pilen pa styret
svarer til det papirformat, der er trykt pd magasinets bund. Nar styrene er justeret
korrekt, klikker styrene pa plads.

8860mfp-121

B Breddestyr: Tryk sammen om breddestyrene, indtil pilene pa styrene svarer til det
papirformat, der er trykt pd magasinets bund. Nar styrene er justeret korrekt, klikker
styrene pa plads.

8860mfp-122

Bemaerk: Nar papirstyrene er justeret korrekt, er der et lille mellemrum mellem papiret
og styrene.
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4. Szt magasinet ind i dbningen, og skub det helt ind i systemet.

8860mfp-098

Bemaerk: Lag ikke glossy papir i over maks. transparentlinien i magasinet. Overfyldning
kan forarsage stop.

5. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

a. Vealg Magasinindstilling, og tryk pa knappen OK.

b. Velg Papir i magasin 2, Papir i magasin 3 cller Papir i magasin 4, og tryk pa
knappen OK.

c. Vezlg Anvend aktuel indstilling, hvis den korrekte papirtype vises eller valg
Rediger indstilling, hvis den viste papirtype, ikke er korrekt. Velg den relevante
papirtype, og tryk pa knappen OK.

m Karton (Phaser 8560MFP-printer)
m Glossy papir (Phaser 8860MFP-printer)
6. I printerdriveren skal du vaelge den gnskede papirtype eller det relevante magasin som
papirmagasin.
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning pa brugerdefineret format

Udover det store udvalg af standardpapirformater, som kan anvendes til udskrivning, kan du
ogsa udskrive pa brugerdefineret papir med fglgende dimensioner.

Bemaerk: Udskriv kun brugerdefineret format fra magasin 1.

1-sidet udskrivning 2-sidet udskrivning
Kort kant 76 — 216 mm (3,0 - 8,5 tommer) 140 — 216 mm (5,5 — 8,5 tommer)
Lang kant 127 — 356 mm (5,0 — 14,0 tommer) 210 - 356 mm (8,3 — 14,0 tommer)
Veegt 60 — 220 g/m? 60 — 120 g/m?

(16—40 Ib. Bond, 50-80 Ib. Cover) (16-32 Ib. Bond, 22-45 Ib. Cover)

Se ogsa:
Papirformater og -vagte til magasin 1 pa side 3-7
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Udskrivning pd specielle medier

Udskrivning af brugerdefineret format fra magasin 1

Sadan udskriver du pa brugerdefineret format:

1. Trak handtaget ned, og trek det ud for at &bne magasin 1.

8860mfp-011

2. Abn magasinets forlzengelse.
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Udskrivning pd specielle medier

3. Lag det brugerdefinerede format i magasinet.

m 1-sidet udskrivning: Laeg den side, som skal udskrives, nedad og saledes, at den
gverste kant fgres ind i systemet fgrst.

8860mfp-109

m 2-sidet udskrivning: Leg side 1 opad, og hvor det nederste af siden kommer ind i
systemet fgrst.

(RS S
CEPFPS

8860mfp-110

4. Juster papirstyrene, sa de passer til papiret, der er lagt i magasinet.
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Udskrivning pd specielle medier

5. Juster udfaldsbakken til kort eller langt papir.

=
=
S e o)

=

s =

******

8860mfp-016
8860mfp-017

For papir, der er kortere end 190 mm, skal Til papir, der er laengere end 297 mm, skal
papirstopperen slas op. udfaldsbakken forleenges.

6. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen OK, hvis det korrekte papirformat og -
type vises som den aktuelle indstilling, eller skifte papirformat og -type:
a. Vealg Rediger indstilling, og tryk pa knappen OK.
b. Velg Nyt brugerdefineret format, og tryk pa knappen OK.
c. Velg en af fglgende muligheder ved valg af format med kort kant:
m  Hyvis formatet er korrekt, skal du trykke pa knappen OK.

m Hvis formatet ikke er korrekt, skal du velge Skift. Tryk pa knappen OK, tryk pa
Pil op eller Pil ned for at vaelge det korrekte format, og tryk derefter pa
knappen OK.

d. Velgen af fglgende muligheder ved valg af format med lang kant:
m  Hyvis formatet er korrekt, skal du trykke pa knappen OK.

m  Hvis formatet ikke er korrekt, skal du vaelge Skift. Tryk pa knappen OK, tryk pa
Pil op eller Pil ned for at valge det korrekte format, og tryk derefter pa
knappen OK.

7. Velg den relevante papirtype, og tryk pa knappen OK.
8. I printerdriveren skal du vaelge Magasin 1 som papirmagasin.
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Oprettelse af brugerdefinerede papirtyper

Oprettelse af brugerdefinerede papirtyper

Med CentreWare IS kan du oprette din egen brugerdefinerede papirtype med specifikke
indstillinger, som du kan genanvende til hyppigt gentagne printopgaver, f.eks.
manedsrapporter. Fa adgang til disse brugerdefinerede typer i printerdriveren, pa
betjeningspanelet og i CentreWare IS.

Bemaerk: Oprettelse af brugerdefinerede papirtyper er ikke mulig pa Phaser 8560MFP-
printere.

Sadan oprettes brugerdefinerede papirtyper:

Start din webbrowser.

Indtast printerens IP-adresse i feltet Address (Adresse).

Klik pa Properties (Egenskaber).

Vezlg mappen General (Generelt) til venstre pa navigationspanelet.
Vezlg Custom Paper Types (Brugerdefinerede papiprtyper).

o akwh=

Indtast eller ret indstillingerne, og klik pa knappen Save Changes (Gem @ndringer)
nederst pa siden.

Bemaerk: Hvis du har brug for flere oplysninger om oprettelse af brugerdefinerede
papirtyper, kan du klikke pa knappen Help (Hjzlp) pa fanen Properties (Egenskaber) for at se
online Hjelp.
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Kopiering

Dette kapitel beskriver:

m Kopiering pa side 4-2
m Justering af indstillinger for kopiering pa side 4-3
m  Styring af kopifunktioner pa side 4-20

Bemaerk: Nogle af de funktioner, som er beskrevet i dette kapitel, findes muligvis ikke i din
systemkonfiguration.
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Kopiering

Kopiering

Brug enten glaspladen eller dokumentfremfgreren, nar du kopierer. Ileeg originaler, der skal
kopieres, og f@lg nedenstaende trin for at tage kopier. Hvis du vil rydde indstillingerne fra den
forrige opgave, skal du trykke pa knappen Slet alle en gang.

Bemaerk: Udskriv kopieringsvejledningen for at fa flere oplysninger om kopiering.
Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi, velge Kopieringsvejledning og
derefter trykke pa knappen OK for at udskrive vejledningen.

8860mfp-045
8860mfp-044
Glasplade Dokumentfremforer
Loft dokumentfremfareren eller laget til Leeg originaler med tekstsiden opad, hvor det
glaspladen, og laeg derefter originalen med overste af SIdeq kommer |nfj i fremfarergn
tekstsiden nedad mod det bagerste, venstre fﬁl_’ST.- Juster papirstyrene, sa de passer til
hjerne pa glaspladen. originalerne.

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.

2. Indtast det gnskede antal kopier ved hjlp af tastaturet pa betjeningspanelet. Antal kopier
vises i gverste, hgjre hjgrne pa skermen.

3. Vealg Sortering, og tryk pa knappen OK.

4. Velg Ja, Nej eller Auto, og tryk derefter pa knappen OK.

5. Tryk pé knappen Start.
m  Hvis du placerer originaler i dokumentfremfgreren, fortsatter kopiering, indtil

dokumentfremfgreren er tom.

m Nar sortering er aktiveret, og du kopierer fra glaspladen, kopierer systemet den fgrste
side og viser derefter meddelelsen Skal en anden original kopieres?. Hvis du ikke
gnsker at se denne meddelelse, skal du inaktivere sortering, inden du starter
kopieringsopgaven.

Bemeaerk: Da Phaser 8560MFP/8860MFP printer ofte bruges pa netvark, kan systemet
vere i gang med at udskrive en opgave, nar du gnsker at bruge dets kopi- eller
faxfunktioner. Systemet kan indstilles til at tillade, at kopi- eller faxopgaver afbryder
udskrivningsopgaver. Se side 4-20 for at fa flere oplysninger om denne indstilling.
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Justering af indstillinger for kopiering

Justering af indstillinger for kopiering

Dette afsnit beskriver:

Grundleggende indstillinger pa side 4-3
Billedjusteringer pa side 4-8

Justeringer af billedplacering pa side 4-13
Justeringer af output pa side 4-16
Avanceret kopiering pa side 4-18

Grundlzggende indstillinger
Du kan @ndre fglgende grundleggende indstillinger:

Valg af et magasin til kopier pa side 4-3

Indstilling af standardmagasin til kopiering pa side 4-4
Valg af kopier i farve eller sort/hvid pa side 4-4
Angivelse af 2-sidede originaler eller kopier pa side 4-5
Valg af kvalitet til kopier pa side 4-6

Valg af dokumenttype pa side 4-7

Valg af et magasin til kopier

I nogle tilfeelde vil du maske kopiere pa brevhovedpapir, farvet papir eller transparenter. Nar
du har lagt specialpapiret i et magasin, skal du valge at bruge dette magasin til dine kopier.

Sadan valger du magasin til kopiering pa specialpapir:

1.
2.
3.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.

Valg Papirmagasin, og tryk pa knappen OK.

Velg et af fglgende magasiner, som skal bruges til kopierne, og tryk derefter pa
knappen OK.

m Magasin 1

m Magasin 2

m Magasin 3 (hvis det findes pa dit system)

m Magasin 4 (hvis det findes pa dit system)

Bemaerk: Vealg papirformat og -type til magasin 1 for at fa de bedste resultater.
Velg papirtype, hvis du bruger magasin 2, 3 eller 4.
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Justering af indstillinger for kopiering

Indstilling af standardmagasin til kopiering

Sadan indstiller du et standardmagasin for kopiering:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

Valg Opgavestandardindstilling, og tryk pa knappen OK.

Velg Standardindstillinger for kopiering, og tryk pa knappen OK.
Ve&lg Papirmagasin, og tryk pa knappen OK.

akrwb

Valg det gnskede magasin, og tryk pa knappen OK for at gemme @ndringerne.

Valg af kopier i farve eller sort/hvid

Hyvis originaldokumentet er farvet, kan du oprette kopier i farve eller i sort/hvid. Tryk pa
knappen Farveindstilling pa betjeningspanelet for at &ndre valg af farve, sort/hvid eller Auto.

Color Document Output 2 Sided Lighten Reduce
Mode Type Quality Darken Enlarge

Lo 40
. LI
B BBo- of

o0

8860mfp-046

Hvis du velger farveindstillingen, og systemet beder dig om et kodeord, skal du indtaste
kodeordet ved hjelp af det numeriske tastatur og derefter trykke pa knappen OK.

Bemaerk: En administrator kan begrense brugen af funktionen til farvekopiering ved at
indstille et kodeord. Se Brug af et kodeord for farvekopiering pa side 4-21 for at fa flere
oplysninger.
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Justering af indstillinger for kopiering

Angivelse af 2-sidede originaler eller kopier

Nar du bruger dokumentfremfgreren til 2-sidede originaler, kan en eller begge sider scannes til
kopiering. Du kan ogsa oprette 1-sidede eller 2-sidede kopier.

Tryk pa knappen 1- eller 2-sidet pa betjeningspanelet for at vaelge en af fglgende indstillinger:

1 til 1: Scanner kun den ene side af originalerne og leverer 1-sidede kopier.
1 til 2: Scanner kun den ene side af originalerne og leverer 2-sidede kopier.
2 til 2: Scanner begge sider af originalerne og leverer 2-sidede kopier.
2 til 1: Scanner begge sider af originalerne og leverer 1-sidede kopier.

Bemaerk: Standardindstillingen er 1 til 1.

Color Document Output 2 Sided Lighten Reduce
Mode Type Quality Darken Enlarge
=t D 40
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‘ 8860mfp-047

Kopier bliver ikke udskrevet, fgr systemet har scannet alle originaler for den fgrste side. Ved
oprettelse af 2-sidede kopier (1 til 2 eller 2 til 2) begynder udskrivning ikke, fgr der er scannet
nok sider til to sider.

Bemaerk: 1 til 2 og 2 til 2 kan ikke valges pa systemer, der ikke har en dokumentfremfgrer.
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Justering af indstillinger for kopiering

Valg af kvalitet til kopier
Tryk pa knappen Outputkvalitet pa betjeningspanelet for at vaelge en af fglgende indstillinger

til output-kvalitet:

Outputkvalitet

Kopieringstype

Hoj oplosning/foto

Bedste kvalitetsindstilling til kopier. Giver mest detaljerede og
udjeevnede fotos. Giver bedste kvalitet ved kopiering med den
bedste tekstoplgsning og de mest udjsevnede billeder. Denne
indstilling tager laengere tid at behandle og udskrive end andre
indstillinger.

Udvidet
(standardindstilling)

Bedste indstilling til forretningspreesentationer. Giver optimal
tekstoplesning og meget udjaevnede billeder. Denne indstilling
tager laengere tid at behandle og udskrive end Standard

eller Hurtig.

Standard Normal indstilling til kopier. Giver klare, lyse kopier ved hgj
hastighed. Anbefales til livlige udskrifter.

Hurtig Hurtigste indstilling. Nyttig til mange billeder og kladder.

Fremstiller hurtigt dokumenter til visning. Idéelt til
hasteopgaver. Kan ikke anbefales til dokumenter, der
indeholder lille tekststarrelse, fine detaljer eller store omrader,
som skal fyldes med farve.

Reduce
Enlarge

Color

Mode

2 Sided

=i

Lighten
Darken

Document  Output
Type Quality

400

= %

8860mfp-048
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Justering af indstillinger for kopiering

Valg af dokumenttype

Scanneren optimerer outputkvaliteten baseret pa originalens indhold.

Tryk pa knappen Dokumenttype pa betjeningspanelet for at vaelge en af fglgende
indstillinger:

Foto: Til fotografier

Grafik: Til store, farvede omrader

Blandet: Til bade tekst og fotografier, f.eks. magasiner eller aviser
Tekst: Til sort/hvid eller farvet tekst

Color Document Output 2Sided Lighten Reduce
Mode Type Quality Darken Enlarge
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Justering af indstillinger for kopiering

Billedjusteringer

Du kan @ndre fglgende indstillinger til billedjustering:

Valg af et originalformat pa side 4-8

Brug af indstillingen Forscanning pa glasplade pa side 4-9
Reduktion eller forstgrrelse af billedet pa side 4-9

Gore et billede lysere eller mgrkere pa side 4-10

Justering af kontrast i et billede pa side 4-10

Automatisk baggrundsdempning pa side 4-10

Justering af scanningsfglsomhed for laseroriginaler pa side 4-10
Justering af Farvejustering pa side 4-11

Sletning af kanter pa kopidokumenter pa side 4-12

Valg af et originalformat

Nar du bruger dokumentfremfgreren eller glaspladen, hvor indstilling til forscanning er
inaktiveret, kan du angive formatet pa originalen, s det korrekte omrade kopieres.

Sadan angiver du originalens format:

1.
2.
3.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.

Velg Originalformat, og tryk pa knappen OK.

Valg en af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK.
m Der vises et papirformat fra listen.

m Anvend format i magasin: Denne indstilling indstiller det kopierede omrade til det
samme format, der findes i det aktuelle magasin.

Bemaerk: Standardindstillingen er Anvend format i magasin.
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Justering af indstillinger for kopiering

Brug af indstillingen Forscanning pa glasplade

Nar du bruger glaspladen, kan du forudscanne originaler ved hjelp af auto-centrering,
kantsletning, automatisk reduktion/forstgrrelse og plakat.

Sadan veelger du en forudscanningsindstilling:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Vezlg Forscanning pa glasplade, og tryk derefter pa knappen OK.
3. Velgen af fglgende muligheder:

m Nej: Inaktiverer forscanning. Velg et originalformat til din kopi.

m Ja: Aktiverer forscanning, nar auto-centrering, kantsletning, automatisk
reduktion/forstgrrelse og plakat er aktiveret. Nar alle disse indstillinger inaktiveres,
beregnes kopieringsomradet pa det aktuelle format i magasinet.

Bemaerk: Indstillingen Bogkopiering forscanner altid.

Se ogsa:
Valg af et originalformat pa side 4-8

Reduktion eller forsterrelse af hilledet

Du kan reducere billedet til 25% af dets originale format eller forstgrre det til 400% af dets
originale format.

Sadan reducerer eller forstgrrer du et billede:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Velgen af fglgende muligheder:

m Vealg Fast reduktion/forsterrelse, og tryk derefter pa knappen OK. Der vises en liste
med verdier, hvorfra du kan valge format til originalen og derefter format pa det
kopipapiret.

B Tryk pa knappen Reduktion/forstgrrelse pa betjeningspanelet for at veelge en af
fglgende indstillinger:

B Auto: Reducerer eller forstgrrer billedet alt efter behov, sa det passer til
kopipapirets format.

B 25%-400%: Reducerer eller forstgrrer billedet ved at velge en valgt procent: 25,
50, 100, 150, 200 og 400.

B Tryk pé Pil op eller Pil ned under den 3-cifrede indikator for at reducere eller
forstgrre kopiformatet i intervaller pa en procent. 100% beholder det kopierede
billede i det samme format som originalen.

Bemeerk: Standardindstillingen er 100%.
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Justering af indstillinger for kopiering

Gore et billede lysere eller mgrkere

For at ggre et billede lysere eller mgrkere, nar det kopieres, skal du trykke pa knappen
Lysere/mgrkere pa betjeningspanelet for at vaelge en indstilling til lysere/mgrkere.

Justering af kontrast i et hillede

Sadan reducerer eller gger du kontrasten i billedet, nar det kopieres:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Vealg Kontrast, og tryk pa knappen OK.
3. Velg et helt nummer fra Hojest (+3) til Laveste (-3), og tryk derefter pa knappen OK.

Bemeerk: Standardindstillingen er 0.

Automatisk baggrundsdempning

Nar du bruger originaler, der er udskrevet pa tyndt papir, tekst eller billeder trykt pa en side af
papiret, kan det nogle gange set pa den anden side af papiret. For at forhindre at dette sker for
dit kopierede dokument, skal du bruge indstillingen Auto-deempning for at minimere
scannerens fglsomhed overfor variationer i lyse baggrundsfarver.

Sadan @ndrer du denne indstilling:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Vezlg Auto-daempning, og tryk derefter pa knappen OK.
3. Velg enten Ja eller Nej, og tryk derefter pa knappen OK.

Bemeerk: Standardindstillingen er Ne;j.

Justering af scanningsfalsomhed for laseroriginaler

Indstillingen Laseroriginal giver dig mulighed for at aktivere/inaktivere optimering af
scanningsfglsomheden for originaler, som er udskrevet pa lasersystemer og -printere.

Sadan velger du indstilling til optimering:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Velg Laseroriginaler, og tryk pa knappen OK.
3. Vealg Ja eller Nej, og tryk derefter pa knappen OK.

Bemaerk: Standardindstillingen er Ne;j.
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Justering af indstillinger for kopiering

Justering af Farvejustering

Hyvis farver pa kopierne ikke matcher farverne pa originalen, kan du justere niveauerne for
hver primere farve: Cyan, magenta, gul og sort for at optimere farven.

Bemaerk: Du kan ogsa @ndre farveindstillingerne for at opna en speciel farveeffekt pa
dine kopier.

Sadan justerer du farveniveauer:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Velg Farvebalance, og tryk derefter pa knappen OK.
3. Sadan justerer du niveauet af cyan:
a. Velg Cyan farvejustering, og tryk derefter pa knappen OK.

b. Velg et helt nummer fra Morkest (+3) til Lysest (-3), og tryk derefter pa
knappen OK.

4. Séadan justerer du niveauet af magenta:
a. Vealg Magenta farvejustering, og tryk derefter pa knappen OK.

b. Velg et helt nummer fra Morkest (+3) til Lysest (-3), og tryk derefter pa
knappen OK.

5. Sadan justerer du niveauet af gul:
a. Velg Gul farvejustering, og tryk derefter pa knappen OK.

b. Velg et helt nummer fra Morkest (+3) til Lysest (-3), og tryk derefter pa
knappen OK.

6. Sadan justerer du niveauet af sort:
a. Velg Sort farvejustering, og tryk derefter pa knappen OK.

b. Velg et helt nummer fra Morkest (+3) til Lysest (-3), og tryk derefter pa
knappen OK.

Bemaerk: Standardindstillingen er Nej (0 justering til hver farve).
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Justering af indstillinger for kopiering

Sletning af kanter pa kopidokumenter

Du kan rense kanterne pa dine kopier (fjerne ugnsket materiale fra udskrivning) ved at angive,
hvor meget der skal slettes af den hgjre, venstre, gverste og/eller nederste kant.

Sadan sletter du kanter pa kopier:

1.
2.
3.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
Velg Kantsletning, og tryk pa knappen OK.

Sadan slettes den venstre kant:

a. Velg Venstre, og tryk pa knappen OK.

b. Velg et tal fra 0,0 til 1,0 tommer (i intervaller pa 0,1 tommer) eller fra 0 til 25 mm (i
intervaller pa 1 mm), og tryk derefter pa knappen OK.

Sadan slettes den hgjre kant:

a. Velg Hojre, og tryk pa knappen OK.

b. Velg et tal fra 0,0 til 1,0 tommer (i intervaller pa 0,1 tommer) eller fra 0 til 25 mm (i
intervaller pad 1 mm), og tryk derefter pa knappen OK.

Sadan slettes den gverste kant:

a. Velg Top, og tryk pa knappen OK.

b. Velg et tal fra 0,0 til 1,0 tommer (i intervaller pa 0,1 tommer) eller fra 0 til 25 mm (i
intervaller pad 1 mm), og tryk derefter pa knappen OK.

Sadan slettes den nederste kant:
a. Velg Nederst, og tryk pa knappen OK.

b. Velg et tal fra 0,0 til 1,0 tommer (i intervaller pa 0,1 tommer) eller fra 0 til 25 mm (i
intervaller pa 1 mm), og tryk derefter pa knappen OK.

Nar du veelger Kantsletning, vises et sideikon med indstillingen af kantsletning i hgjre side pa
betjeningspanelets skaerm.

Bemaerk: Standardindstillingen er Nej (kantsletning pa O pa alle sider).
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Justering af indstillinger for kopiering

Justeringer af billedplacering

Du kan @ndre fglgende indstillinger til justering af billedplacering:

Udskrivning af flere billeder pa et ark (N sider pr. ark) pa side 4-13
Udskrivning af plakater pa side 4-14

Gentagelse af billeder pa et ark pa side 4-14

Centrering af billede pa side 4-14

Forskydning af billede pa side 4-15

Udskrivning af flere billeder pa et ark (N sider pr. ark)

Du kan kopiere to eller fire originaler pa en side af et ark papir. Stgrrelsen pa billederne
reduceres proportionalt, sa det passer til det valgte papir.

Sadan velger du N sider pr. ark:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Vealg N sider pr. ark, og tryk pa knappen OK.
3. Velgen af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK.

N sider pr. ark, indstillinger

Nej Kopierer en original pa en side af et ark papir.
2 sider pr. ark, Kopierer to originaler pa en side af et ark papir.
staende
112
2 sider pr. ark, Kopierer to liggende originaler pa en side af et ark papir,
liggende hvor den farste side er ovenpa den anden side. 1
2
3
4 sider pr. ark, Kopierer fire staende originaler p& en side af et ark papir,
staende hvor den farste og anden side er ovenpa den tredje og 112
fierde side. 302
~—|
4 sider pr. ark, Kopierer fire liggende originaler pa en side af et ark papir,
liggende hvor den farste og anden side er ovenpa den tredje og 112]
fierde side. 314

Bemaerk: Kopierne bliver ikke udskrevet, fgr systemet har scannet alle originaler for den
forste side. Ved oprettelse af 2-sidede kopier (1-2 eller 2-2) begynder udskrivning ikke, fgr der
er scannet nok sider til to sider. Standardindstillingen er Ne;j.
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Justering af indstillinger for kopiering

Udskrivning af plakater

Med funktionen Plakat kan du kopiere en original pa flere sider, som derefter kan kombineres
til en plakat. Den aktuelle indstilling for reduktion/forstgrrelse anvendes.

Sadan velger du funktionen Plakat:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Velg Plakat, og tryk pa knappen OK.
3. Velgen af fglgende muligheder:

m Ja: Aktiverer udskrivning af plakater.

B Nej: Inaktiverer udskrivning af plakater.

Se ogsa:
Reduktion eller forstgrrelse af billedet pa side 4-9
Udskrivning af flere billeder pa et ark (N sider pr. ark) pa side 4-13

Gentagelse af billeder pa et ark

Du kan have flere kopier af en original, der skal kopieres pa den ene side af et ark papir.
Dette er nyttigt, hvis du vil tage flere kopier af et lille billede.

Sadan gentager du et billede pa et ark:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Vealg Gentag billede, og tryk pa knappen OK.
3. Séadan gentager du billedet i flere reekker:

a. Vealg Raekker, og tryk pa knappen OK.

b. Velg et tal fra 1 til 10, og tryk pa knappen OK.
4. Séadan gentager du billedet i flere kolonner:

a. Vealg Kolonner, og tryk pa knappen OK.

b. Velg et tal fra 1 til 10, og tryk pa knappen OK.

Bemaerk: Standardindstillingen er Nej (1 raekke og 1 kolonne).

Centrering af billede

Du kan automatisk centrere det kopierede billede pa siden eller inden for hvert omrade pa en
side, der har flere kopierede billeder pr. ark (N sider pr. ark).

Sadan centrerer du billedet:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Vealg Auto-centrering, og tryk derefter pa knappen OK.
3. Velg Ja (til automatisk centrering af billedet) eller Nej, og tryk derefter pa knappen OK.

Bemaerk: Standardindstillingen er Ne;j.
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Justering af indstillinger for kopiering

Forskydning af billede

I nogle tilfaelde vil du maske @ndre placeringen af billedet pa den kopierede side.

Séadan @ndrer du billedets placering:

1.
2.
3.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.

Vzlg Margenforskydning i menuen, og tryk pa knappen OK.
Sadan gger du margenen pa kopiens lange kant:

a. Velg Lang kant, og tryk pa knappen OK.

b. Velg et tal fra 0,0 til 2,0 tommer (i intervaller pa 0,1 tommer) eller fra 0 til 50 mm (i
intervaller pa 1 mm), og tryk derefter pa knappen OK.

Sadan gger du margenen pa kopiens korte kant:
a. Vealg Kort kant, og tryk pa knappen OK.

b. Velg et tal fra 0,0 til 2,0 tommer (i intervaller pa 0,1 tommer) eller fra 0 til 50 mm (i
intervaller pa 1 mm), og tryk derefter pa knappen OK.

Nar du valger indstillinger til margenforskydning, vises et sideikon med pile, der angiver den
retning, som billedet forskydes i, i hgjre side pa betjeningspanelets skaerm.

Bemaerk: Standardindstillingen er Nej (margen for lang kant er 0, og margen for kort
kant er 0).
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Justering af indstillinger for kopiering

Justeringer af output

Du kan @ndre fglgende indstillinger til output:

m Sortering af kopier pa side 4-16
m  Kopidokumenter med omslag pa side 4-16
m Brug af blanke skilleark pa side 4-17

Sortering af kopier

Nar du tager flere kopier af et flersidet dokument, kan du sortere de ferdige sider. Hvis du
f.eks. tager tre enkeltsidede kopier af et 6-sidet dokument, udskrives kopierne i denne
rekkefglge, nar du vaelger sorteret:

1,2,3,4,5,6,1,2,3,4,5,6,1,2,3,4,5,6
Hyvis du veelger stakket, udskrives kopierne i denne rekkefglge:

1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5,6,6,6

Sadan vealger du indstillingen Sortering:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Velg Sortering, og tryk pa knappen OK.
3. Velg Ja, Nej eller Auto, og tryk derefter pa knappen OK.

Bemaerk: Standardindstillingen er Auto.

Kopidokumenter med omslag

Du kan udskrive fgrste og/eller sidste side i din kopieringsopgave pa papir fra et andet
magasin. Dette magasin kan indeholde farvet papir eller karton.

Sadan valger du omslag, og hvilket magasin der skal indeholde omslagspapiret:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Vealg Omslag, og tryk pa knappen OK.
3. Velgen af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK.
m Nej: Udskriver alle sider i kopieringsopgaven pa det samme papir.

m Forside: Udskriver den fgrste side i din kopieringsopgave pa papir fra et
andet magasin.

m Bagside: Udskriver den sidste side i din kopieringsopgave pa papir fra et
andet magasin.

m For- og bagside: Udskriver den fgrste side i din kopieringsopgave pa papir fra et
andet magasin.

4. Velg et magasin til omslag, og tryk derefter pa knappen OK.

Nar du valger omslag, vises et ikon med omslag i hgjre side pa betjeningspanelets skeerm.

Bemaerk: Standardindstillingen er Ne;j.
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Justering af indstillinger for kopiering

Brug af blanke skilleark

Nar du kopierer pa transparenter eller andre specielle medier, kan du indsatte tomme skilleark
mellem hver kopi.

Sadan aktiverer du tomme skilleark:

1. Vealg det magasin, der indeholder det gnskede medie til din kopiering.
2. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.

3. Vealg Blanke skilleark, og tryk pa knappen OK.
4

Valg Ja for at inds@tte tomme skilleark mellem hver side i kopieringsopgaven.
Indstillingen Nej indsztter ikke skilleark mellem dine kopier.

5. Vealg magasin med tomme skilleark, og tryk derefter pa knappen OK.

Bemaerk: Standardindstillingen er Ne;j.
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Justering af indstillinger for kopiering

Avanceret kopiering

Du kan @ndre fglgende avancerede indstillinger til kopiering:

m  Bogkopiering pa side 4-18

m  Oprettelse af pjecer pa side 4-19

Bogkopiering

Nar du kopierer en bog, et blad eller en brochure, kan du kopiere bade venstre og hgjre sider
som et separat billede, eller du kan valge kun at kopiere venstre eller hgjre side.

Bemaerk: Du skal bruge glaspladen til at kopiere fra bgger, blade eller brochurer.

1.
2.
3.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
Vzlg Bogkopiering, og tryk derefter pa knappen OK.
Valg en af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK.

Nej: Kopierer en &ben bog som et billede.

Begge sider: Kopierer venstre og hgjre sider i en aben bog som to billeder.
Kun venstre side: Kopierer kun venstre side i en aben bog.

Kun hojre side: Kopierer kun hgjre side i en aben bog.

Nar du velger bogkopiering, vises Midtersletning med det relevante ikon.

Vealg en af fglgende maleenheder til midtersletning (afstanden mellem venstre og hgjre
sider), og tryk derefter pa knappen OK:

m En vardi fra 0,0 til 2,0 tommer (i intervaller pa 0,1 tommer).
m En verdi fra 0 til 50 mm (i intervaller pa 1 mm).

Bemaerk: Standardindstillingen er Ne;j.
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Justering af indstillinger for kopiering

Oprettelse af pjecer

Du kan kopiere to dokumentsider pa hver side af et ark i den korrekte reekkefglge, sa du kan
folde de kopierede sider sammen i en pjece. Stgrrelsen pa billederne reduceres proportionalt,
sa det passer til de kopierede sider. Du kan kombinere denne funktion med indstillingen
Bogkopiering for at oprette indbundne dokumenter.

Sadan vealger du kopiering af pjecer:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Kopi.
2. Velg Pjecer, og tryk derefter pa knappen OK.
3. Velg en af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK.
m Nej: Opretter ikke en pjece.
m 1-sidet original: Opretter en pjece fra 1-sidede originaler.
m 2-sidet original: Opretter en pjece fra 2-sidede originaler.
Nar du velger en pjeceindstilling, vises et ikon med pjecer i hgjre side pa betjeningspanelets

skeerm. Nar du opretter en pjece, sorteres det feerdige tryk automatisk og indstilles til 2-sidet
uden blanke skilleark.

Systemet udskriver ikke kopierne, fgr det har scannet alle originalerne.

Bemaerk: Standardindstillingen er Ne;j.
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Styring af kopifunktioner

Styring af kopifunktioner

Dette afsnit beskriver:

m Indstilling af Afbryd udskrivningsopgave pa side 4-20
m Brug af et kodeord for farvekopiering pa side 4-21

Indstilling af Afbryd udskrivningsopgave

Udskrivnings- og faxopgaver afbrydes normalt, nér brugere tager kopier. Udskrivning eller
faxning fortsatter, mens systemet scanner originalerne. Nar kopierne er parat til at blive
udskrevet, standser udskrivnings- eller faxopgaven. Kopierne udskrives, og derefter
genoptages udskrivnings- eller faxopgaven.

Indstil Afbryd udskrivningsopgave pa betjeningspanelet.

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
Velg Almindelig indstilling, og tryk pa knappen OK.

Vezlg Systemkontroller, og tryk derefter pa knappen OK.
Valg Afbryd udskrivningsopgave, og tryk pa knappen OK.

aRwb

Velg en af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK.
m Ja: Afbryder udskrivningopgaver, nar du tager kopier.
m Nej: Afslutter udskrivningsopgaver, inden kopier udskrives.

Bemaerk: Standardindstillingen er Ja.
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Styring af kopifunktioner

Brug af et kodeord for farvekopiering

Du kan indstille et kodeord for at begreense adgangen til farvekopiering. Systemet beder
brugerne om at indtaste kodeord, nar de trykker pa knappen Farveindstilling for at
valge farvekopier.

Brug betjeningspanelet til at aktivere, inaktivere eller @ndre kodeordet til farvekopiering.
1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

Vezlg Almindelig indstilling, og tryk pa knappen OK.

Valg Systemkontroller, og tryk derefter pa knappen OK.

Valg Kodeord for farvekopiering, og tryk derefter pa knappen OK.

arwb

Velg en af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK.

m Aktiver kodeord: Indstiller et kodeord til farvekopiering. Nar du bliver bedt om det,
skal du bruge det numeriske tastatur til at indtaste et 4-cifret kodeord.

m Inaktiver kodeord: Ggr det muligt at tage farvekopier uden et kodeord. Néar du bliver
bedt om det, skal du bruge det numeriske tastatur til at indtaste det aktuelle kodeord til
farvekopiering.

m Skift kodeord: Andrer det eksisterende kodeord til farvekopiering. Nér du bliver bedt
om det, skal du bruge det numeriske tastatur til at indtaste det aktuelle kodeord til
farvekopiering. Tryk pa knappen OK, og indtast et nyt 4-cifret kodeord.

Bemaerk: Indstillingerne Inaktiver og Skift kodeord er kun tilgengelige, hvis der
allerede er aktiveret et kodeord. Indstillingen Aktiver kodeord forsvinder, nar du har indstillet
et kodeord.
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Scanning

Dette kapitel beskriver:

Oversigt pa side 5-2

Scanning pa side 5-3

Hentning af scannede billeder pé side 5-7
Scanningsindstillinger pa side 5-15

Styring af scanningsskabeloner pa side 5-20

Styring af mappeprofiler og e-mailprofiler pa side 5-24
Styring af filer og scanningsregler pa side 5-27
Kalibrering af scanner pa side 5-31

Se ogsa:

Anvend scannergvelserne (Windows) pad www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Anvend scannergvelserne (Macintosh) pd www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Bemaerk: Nogle af de funktioner, som er beskrevet i dette kapitel, findes muligvis ikke i din
systemkonfiguration.
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Oversigt

Oversigt

Scanningsproceduren, der er brugt med Phaser 8560MFP/8860MFP printer, er anderledes end
proceduren pa desktop-scannere. Da produktet normalt er sluttet til et netveerk i stedet for
sluttet direkte til en enkelt computer, kan du valge en destination til det scannede billede

pa printeren.

Du kan ogsé gemme scannede billeder pa Phaser 8560MFP/8860MFP-printerens harddisk i en
feelles eller privat mappe. Du kan ogsa scanne billeder direkte til din computer, hvor de kan
placeres i mapper, vedhaftes til en e-mail eller importeres i programmer.

Bemaerk: Udskrivnings-, kopierings- og faxopgaver kan udskrives, mens du scanner
originaler eller henter filer pa Phaser 8560MFP/8860MFP-printerens harddisk.

Installation af scanningsdriver

Hvis du planlegger at importere scannede billeder direkte ind i en applikation (f.eks.
Photoshop eller Word), eller scanne billeder direkte til din computer, skal du installere Xerox-
scanningsdriveren.

Xerox leverer scanningsdrivere til Windows- og Macintosh-operativsystemet sammen med
printerdrivere pa Software and Documentation CD-ROM (cd-rom med software og
dokumentation), der fulgte med dit system. Xerox-scanningsdrivere kan ogsa findes pa
webstedet Xerox Drivers and Downloads:

m  www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (Phaser 8860MFP-printer)

Sadan installerer du scanningsdriveren fra Software and Documentation CD-ROM (cd-rom
med software og dokumentation):

1. Sat cd-rom'en i computerens cd-rom-drev.

Bemaerk: Hvis installationsprogrammet ikke starter i Windows-operativsystemet, skal du
klikke pa Start, klikke pa Kgr og derefter indtaste: <Cd-drev>:\INSTALL.EXE i
vinduet Kgr.

2. Velg det gnskede sprog i listen.

w

Klik pé linket Installer drivere.

4. KIlik pa linket Installer printer- og scanningsdrivere eller Installer scanningsdrivere,
og fglg instruktionerne pa skaermen for at installere driverne.
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Scanning

Scanning

Dette afsnit beskriver:

m Scanne originaler pa printeren pa side 5-4
m Brug af Walk-Up-scanning pé side 5-6

Bemaerk: Udskriv scanningsvejledningen for at fa flere oplysninger om scanning.
Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Scan, velge Scanningsvejledning og
derefter trykke pa knappen OK for at udskrive vejledningen.

Fglg nedenstiende trin til Phaser 8560MFP/8860MFP-printeren for at scanne billeder pa
betjeningspanelet. Hvis du vil rydde indstillingerne fra den forrige opgave, skal du trykke pa
knappen Slet alle.

8860mfp-045
8860mfp-044
Dokumentfremfarer Glasplade
Leeg originaler med tekstsiden opad, hvor det  Left dokumentfremfareren eller laget til
overste af siden kommer ind i fremfereren glaspladen, og laeg derefter originalen med
forst. Juster papirstyrene, sa de passer til tekstsiden nedad mod det bagerste, venstre
originalerne. hjerne pa glaspladen.
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Scanning

Scanne originaler pa printeren

Velg en af de tre destinationer til billeder, nar du scanner originaler, pa printerens
betjeningspanel: Felles mappe, privat mappe eller brugernavn.

Bemaerk: Udskrivning kan fortsatte, men du scanner originaler pa systemet.

Scanning til falles mappe

Sadan scannes originaler til en feelles mappe pa betjeningspanelet:

1. Tryk pa knappen Scan, og valg Scan til, og tryk derefter pa knappen OK.

2. Velg Fzelles mappe, og tryk pa knappen OK.

3. Skift scanningsindstillinger pa betjeningspanelet, alt efter behov.

4. Tryk péa knappen Start. Billedet gemmes i en felles mappe pa produktets harddisk.
5. Gatilbage til din computer, og hent billederne ved hjelp af CentreWare IS.

Se ogsa:

Brug af CentreWare IS til at hente billeder pa side 5-8
Scanningsindstillinger pa side 5-15

Scanning til en privat mappe
Sadan scannes originaler til en privat mappe pa betjeningspanelet:

1. Tryk pa knappen Scan, og velg Scan til, og tryk derefter pa knappen OK.

2. Velg <privat mappe>.
Private mapper vises i alfabetisk reekkefglge under Feelles mappe. Hvis der er mere end
10 private mapper, placeres navnene i undergrupper i alfabetisk rekkefglge.

3. Velg den alfabetiske undergruppe til din private mappe, og tryk pa knappen OK.

4. Velg din private mappe, og tryk derefter pd knappen OK.

5. Hyvis du bliver bedt om det, skal du indtaste dit 4-cifrede kodeord og derefter trykke pa
knappen OK.

6. Skift scanningsindstillinger pa betjeningspanelet, alt efter behov.
7. Tryk pa knappen Start. Billedet gemmes i en privat mappe pa produktets harddisk.

8. Nar du udfgrer scanning, skal du trykke pa knappen Slet alle. Dette forhindrer den naste
person, der bruger produktet, i at scanne filer til eller slette filer fra denne placering.

9. Ga tilbage til din computer, og hent billederne ved hjelp af CentreWare IS.

Se ogsa:
Oprettelse af en privat mappe pa side 5-30
Brug af CentreWare IS til at hente billeder pa side 5-8
Scanningsindstillinger pa side 5-15
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Scanning

Scanning til dit brugernavn

Dit brugernavn er navnet, som identificerer din computer pa et netvark.

Identifikation af dit brugernavn

Sadan identificerer du dit brugernavn:

Hyvis dit brugernavn er et navn, der er tildelt af firmaet, kan det vere dit medarbejder-id
eller et andet navn, der kan indeholde bogstaver, tal eller en kombination af begge dele,
f.eks. XX09431 eller jsmith.

Hvis du ikke har et brugernavn, der er tildelt af firmaet, kan dit brugernavn vare det navn,

som du eller en anden har givet din computer. Sddan finder du computerens navn:

m  Windows-brugere: Klik pa Start, klik pa Kontrolpanel, og klik derefter pa System.
Vealg fanen Computernavn i skeermbilledet Egenskaber for system. Computerens
navn vises i feltet Det fulde computernavn.

m  Macintosh-brugere: Abn Systemindstillinger i dock'en, og klik p4 Deling i
skeermbilledets omrade med Internet og netvaerk. Computerens navn vises i feltet
Computernavn.

Scanning af originaler til dit brugernavn

Sadan scannes originaler til et brugernavn pa betjeningspanelet:

1.
2.

=

9.

Tryk pa knappen Scan, og velg Scan til, og tryk derefter pa knappen OK.

Valg et <brugernavn>, og tryk derefter pa knappen OK.

Brugernavne vises i alfabetisk reekkefglge under Feelles mappe. Hvis der er mere end
10 private mapper, placeres navnene i undergrupper i alfabetisk reekkefglge.

Velg den alfabetiske undergruppe til dit brugernavn, og tryk pa knappen OK.

Vealg dit brugernavn, og tryk derefter pa knappen OK.

Hyvis du bliver bedt om det, skal du indtaste dit 4-cifrede kodeord og derefter trykke pa
knappen OK.

Velg en skabelon, der skal bruges til denne scanningsopgave, og tryk derefter pa knappen
OK. Hvis du ikke har indstillet en skabelon, skal du valge Standard. Billedet scannes ved
hjzlp af de aktuelle indstillinger pa betjeningspanelet.

Skift scanningsindstillinger pa betjeningspanelet, alt efter behov.

Tryk pa knappen Start. Billedet sendes til en specifik mappe pa harddisken pa brugerens
computer.

Nar du udfgrer scanning, skal du trykke pa knappen Slet alle. Dette forhindrer den naste
person, der bruger systemet, i at scanne filer til eller slette filer fra denne placering.

10. Ga tilbage til din computer, og hent billederne ved hjelp af Xerox-scanningsvarktgjet.

Se ogsa:

Styring af scanningsskabeloner pa side 5-20

Tilfgjelse af et kodeord til scanning til din computer pa side 5-29
Brug af Xerox-scanningsverktgj pa side 5-9
Scanningsindstillinger pa side 5-15
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Scanning

Brug af Walk-Up-scanning

Med Xerox-scanningsvearktgjet kan du scanne dokumenter til din computer fra ethvert Xerox-
multifunktionssystem, der er Walk-Up-scanning. Du har ikke brug for at installere specifikke
scanningsdrivere til hvert system.

Sadan udfgres Walk-Up-scanning pa Phaser 8560MFP/8860MFP-printeren:

1. Abn Xerox-scanningsvzarktgjet pa din computer:

Windows: Hgjreklik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj pa proceslinjen, og vaelg
Xerox-scanningsveerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj i dock'en.

2. Velg fanen Walk-Up-scanning.

w

Klik pa knappen Start Walk-Up-scanning.

4. Fglg instruktionerne i dialogboksen Walk-Up-scanning til at scanne dokumentet
pa systemet:

a.

®oo0C

—h
:

g.
h.

Lag dokumentet med tekstsiden nedad pa systemet glasplade eller med tekstsiden
opad i dokumentfremfgreren.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Scan.
Velg Scan til, og tryk derefter pa knappen OK.
Velg dit brugernavn, og tryk derefter pa knappen OK.

Hyvis du bliver bedt om det, skal du indtaste dit 4-cifrede numeriske kodeord og
derefter trykke pa knappen OK.

Velg en skabelon pé den viste liste. Hvis du ikke har indstillet en skabelon, skal du
valge Standard. Billedet scannes ved hjelp af standardindstillingerne.

Du kan skifte scanningsindstillinger pa betjeningspanelet alt efter behov.
Tryk pa knappen Start.

5. Pa din computer skal du klikke pa knappen Afsluttet i Xerox-scanningsverktgjets
dialogboks Walk-Up-scanning og derefter vise eller hente billeder pa fanen Scan til e-
mail eller Kopier til mappe.

Se ogsa:

Inkludere scannede billeder i e-mail pa side 5-9

Kopiering af scannede billeder til mapper pa side 5-11

Styring af scanningsskabeloner pa side 5-20
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Hentning af scannede billeder

Hentning af scannede hilleder

Dette afsnit beskriver:

m Brug af CentreWare IS til at hente billeder pa side 5-8

m  Brug af Xerox-scanningsvarktgj pa side 5-9

m Import af billeder ind i en applikation pa side 5-12

Den metode, du bruger til at vise og hente billeder, ath@nger af hvordan systemet er sluttet til

din computer, den destination du valger til det scannede billede og operativsystemet, som vist
i fglgende tabel.

Windows Macintosh Unix

OS X, version
Vista, 2000, 10.3 eller
XP, Server senere
Metode 2003 versioner

Brug af CentreWare IS (side 5-8)

(oo e (oo

Brug af Xerox-scanningsveerktgj

(side 5-9) D IS
-~ -~

Import ind i en anden applikation

(side 5-12) (oo oo
-~ -~

<".> = Tilgeengelig med en TCP/IP-netveerksforbindelse.
+ = Tilgeengelig med en USB-forbindelse.
o=

Bemaerk: Brug af en anden metode end CentreWare IS kraever installation af scanningsdriver
fra Software and Documentation CD-ROM (cd-rom med software og dokumentation).

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Hentning af scannede billeder

Brug af CentreWare IS til at hente billeder

Hyvis din Phaser 8560MFP/8860MFP-printer er sluttet til et netvark, skal du bruge
CentreWare IS til at vise, hente og slette scannede billeder fra den felles eller private mappe
pa produktets harddisk.

Sadan hentes et scannet billede vha. CentreWare IS:

1.

2.
3.
4

Start din webbrowser.

Indtast systemets IP-adresse i feltet Address (Adresse).

Klik pa knappen Scans (Scanninger) for at fa vist fanen Scans.

Sadan hentes scannede billeder fra den falles mappe:

a.
b.
c.

d.
e.

Velg Public Folder (Fzlles mappe) pa venstre navigationspanel.
Klik pa miniaturevisningen til det billede, som du vil hente.

Velg det gnskede filformat pa rullelisten Retrieve As (Hent som) ved siden
af billedet.

Klik pa knappen Go (Ga).
Fglg meddelelserne for at gemme billedet i den gnskede placering pa din computer
(Windows), eller gem billedet fra applikationen, som det er dbnet i (Macintosh).

Sadan hentes billeder fra en privat mappe:

a.
b.
c.

Velg Private Folders (Private mapper) pa venstre navigationspanel.
Vealg navnet pa en privat mappe, som vises pa listen.

Hyvis du bliver bedt om det, skal du indtaste mappens 4-cifrede kodeord og klikke pa
knappen OK.

Klik pa miniaturevisningen til det billede, som du vil hente.

Velg det gnskede filformat pa rullelisten Retrieve As (Hent som) ved siden

af billedet.

Klik pa knappen Go (Ga).

Fglg meddelelserne pa skeermen for at gemme billedet i den gnskede placering pa din

computer (Windows), eller gem billedet fra applikationen, som det er abnet i
(Macintosh).

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Hentning af scannede billeder

Brug af Xerox-scanningsvarktgj

Dette afsnit beskriver:

m Inkludere scannede billeder i e-mail pa side 5-9
m Kopiering af scannede billeder til mapper pa side 5-11

Anvend fanerne Scan til e-mail eller Kopier til mappe i Xerox-scanningsvarktgjet til at se og
hente billeder, der er scannet til din computer fra en Phaser 8560MFP/8860MFP-printer.

Du kan gemme billederne i en bestemt mapper eller inkludere billederne som vedhaftede filer
1en e-mail.

Inkludere scannede hilleder i e-mail

Nar du sender scannede billeder som vedhaftede filer i en e-mail, kan du bruge en
mappeprofil, som er gemt med specifikke indstillinger, eller du kan vedh®fte de scannede
billeder til en e-mail og valge nye indstillinger uden at bruge en gemt profil.

Anvende en e-mail profil

Sadan sendes scannede billeder som vedhaftede filer i en e-mail ved hjalp af en e-mailprofil:

1. Abn Xerox-scanningsvarktgjet p din computer:

m  Windows: Hgjreklik pé ikonet Xerox-scanningsvarktgj pa proceslinjen, og veelg
Xerox-scanningsveerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

m  Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj i dock'en.

2. Velg fanen Scan til e-mail.

w

Velg et eller flere billeder, som du vil sende i en e-mail.
4. Velg den profil, som du vil anvende pa rullelisten E-mailprofiler.

Felterne Basisnavn til vedheeftet fil, Til, CC, Emne og Meddelelse viser oplysninger,
der gelder for den gemte profil.

5. Alt efter behov kan du indtaste et andet navn i feltet Basisnavn til vedhaftet fil og velge
nye e-mailindstillinger. Xerox-scanningsvarktgjet fgjer basisnavnet til fgrst i filnavnet.

6. Kilik pa knappen Kopier til e-mail for at abne din e-mailapplikation. De valgte billeder
bliver vedhftet til e-mailen.

7. Foretag yderligere ®ndringer til e-mailmeddelelsen alt efter behov, og send derefter
e-mailen.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Hentning af scannede billeder

Uden en e-mail profil

Sadan sendes scannede billeder som vedhzftede filer i en e-mail uden brug af en profil:

1. Abn Xerox-scanningsvzarktgjet pa din computer:
m  Windows: Hgjreklik pé ikonet Xerox-scanningsverktgj pa proceslinjen, og velg
Xerox-scanningsveerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.
m  Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvearktgj i dock'en.
2. Velg fanen Scan til e-mail.
3. Velg et eller flere billeder, som du vil sende i en e-mail.
4. Indtast et navn i feltet Basisnavn til vedhaeftet fil. Xerox-scanningsvearktgjet fajer
basisnavnet til fgrst i filnavnet.
5. Indtast de relevante e-mailoplysninger i felterne Til, CC, Emne og Meddelelse.
6. Klik pa knappen Kopier til e-mail for at abne din e-mailapplikation. De valgte billeder
bliver vedhaftet til e-mailen.
7. Foretag yderligere @ndringer til e-mailmeddelelsen alt efter behov, og send
derefter e-mailen.
Se ogsa:

Styring af scanningsskabeloner pa side 5-20
Styring af mappeprofiler og e-mailprofiler pa side 5-24
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Hentning af scannede billeder

Kopiering af scannede billeder til mapper

Nar du kopierer scannede billeder til en mappe, kan du bruge en mappeprofil, som er gemt
med specifikke indstillinger, eller du kan kopiere scannede billeder til en mappe og velge nye
indstillinger uden at bruge en gemt profil.

Anvende en mappeprofil

Sadan kopieres scannede billeder til en mappe ved hjlp af en mappeprofil:

1.

acowb

Abn Xerox-scanningsvarktgijet pa din computer:

m  Windows: Hgjreklik pa ikonet Xerox-scanningsvearktgj pa proceslinjen, og veelg
Xerox-scanningsvaerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

m Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj i dock'en.
Velg fanen Kopier til mappe.

Velg et eller flere billeder, som du vil kopiere til en mappe.

Velg den gnskede profil iullelisten, der vises i feltet Mappeprofiler.

Alt efter behov kan du indtaste et andet navn i feltet Basisfilnavn og valge en ny
mappeplacering. Xerox-scanningsvarktgjet fgjer basisfilnavnet til fgrst i filnavnet.

Klik pa knappen Kopier til mappe for at kopiere de valgte billeder til mappen.

Uden en mappeprofil

Sadan kopieres scannede billeder til en mappe uden brug af en profil:

1. Abn Xerox-scanningsvzarktgjet pa din computer:
m  Windows: Hgjreklik pa ikonet Xerox-scanningsvearktgj pa proceslinjen, og veelg
Xerox-scanningsvaerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.
m Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsverktgj i dock'en.
2. Velg fanen Kopier til mappe.
3. Velg et eller flere billeder, som du vil kopiere til en mappe.
4. Indtast et navn i feltet Basisfilnavn. Xerox-scanningsvarktgjet fajer basisfilnavnet til fgrst
i filnavnet.
5. Indtast stien til den mappe, hvor du vil gemme filen, i feltet Gem i, eller klik pa knappen
Gennemse for at finde mappen.
6. Klik pa knappen Kopier til mappe for at kopiere de valgte billeder til mappen.
Se ogsa:

Styring af scanningsskabeloner pa side 5-20
Styring af mappeprofiler og e-mailprofiler pa side 5-24
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Hentning af scannede billeder

Import af billeder ind i en applikation

Dette afsnit beskriver:

Import af scannede billeder ind i en Windows-applikation (TWAIN) pa side 5-12
Brug af WIA Image Manager i en Windows-applikation pa side 5-13

Brug af Xerox-scanningsvarktgjet i en Macintosh OS X-applikation (TWAIN) pa
side 5-14

Du kan importere billeder, der er scannet til din computer fra et Phaser 8560MFP/8860MFP-
printer i Windows- eller Macintosh-applikationer pa din computer.

Import af scannede hilleder ind i en Windows-applikation (TWAIN)

Sadan importeres billeder ind i en applikation til Windows 2000, Windows XP,
Windows Server 2003 og Windows Vista:

1.
2.

Abn den fil, hvori du vil placere billedet.

Velg applikationens menupunkt til at hente billedet. Hvis du f.eks. bruger Word til at
placere et billede i et dokument:

a. Vealg Seet ind.

b. Vzlg Billede.

c. Vezlg Fra scanner eller kamera.

d. Velg scanneren, og klik pa knappen Brugerdefineret indsattelse.

Vinduet indeholder miniaturevisninger af billeder, der findes i mappen. Dato og
klokkeslat, for hvornar billedet blev scannet, vises under hver miniature.

m  Hyvis du flytter din mus hen over en miniature, vises en meddelelse med oplysninger,
inklusive oplgsning og stgrrelse pa billedfilen.

m  Hvis du for nylig har scannet et billede, og det ikke er vist her, skal du klikke pa
knappen Opfrisk.

Velg det billede, som du vil importere. I nogle applikationer kan du importere

flere billeder:

m  For at vaelge mere end et billede skal du holde knappen Ctrl nede pa tastaturet, nar du
valger et billede.

m For at importere alle billeder i mappen skal du velge menuen Rediger og derefter
valge Vealg alle.

Klik pa knappen Hent. En kopi af billedet overfgres til placeringen i din applikation. Hvis

du vil slette billeder, du har valgt, skal du klikke pa knappen Slet.

Bemaerk: Hvis du har brug for flere oplysninger, kan du klikke pa menuen Hjaelp for at se
online-hjalp.
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Hentning af scannede billeder

Brug af WIA Image Manager i en Windows-applikation

Du kan importere billeder, som du scannede fra produktet til din computer ind i en applikation
vha. WIA Image Manager pa Windows XP og Windows Server 2003 og Windows Vista.

Sadan importerer du scannede billeder ind i en applikation:

1.
2.

Abn den fil, hvori du vil placere billedet.

Velg applikationens menupunkt til at hente billedet. Hvis du f.eks. bruger Microsoft Word
til at placere et billede i et dokument:

a. Velg St ind.

b. Vzlg Billede.

c. Velg Fra scanner eller kamera.

d. Velg scanneren, og klik pa knappen OK.

I vinduet Hent billeder fra WIA Xerox Phaser 8560MFP (eller Phaser 8860MFP) skal

du &bne mappen for at se miniaturer af billederne. Filnavnet vises nedenunder hvert
miniaturebillede.

Sadan far du vist detaljer i en billedfil:
a. Velg billedet.

b. Klik pa Se oplysninger om billede. Dialogboksen Egenskaber viser oplysninger om
filstgrrelse, og dato og klokkeslat for, hvornér billedet blev scannet.

c. Kilik pa knappen OK for at lukke dialogboksen.

Velg det billede, som du vil importere. I nogle applikationer kan du importere
flere billeder:

m  For at vaelge mere end et billede skal du holde knappen Ctrl nede pa tastaturet, nar du
valger et billede.

m For at importere alle billeder i mappen skal du velge menuen Rediger og derefter
Velg alle.

Klik pa knappen Hent billeder.
En kopi af billedet overfgres til den valgte placering i din applikation.

Bemaerk: Hvis du vil slette billeder, du har valgt, skal du klikke pa knappen Slet.
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Hentning af scannede billeder

Brug af Xerox-scanningsvarktgjet i en Macintosh 0S X-applikation (TWAIN)

Sadan importerer du billeder ind i en applikation:

1.
2.

Abn den fil, hvori du vil placere billedet.

Velg applikationens menupunkt til at hente billedet. Hvis du f.eks. bruger Word til at
placere et billede i et dokument:

a. Vealg Seet ind.

b. Vzlg Billede.

c. Veazlg Fra scanner eller kamera.

d. Velg scanneren, og klik pa knappen Hent.

Fanerne Scan til e-mail og Kopier til mappe i Xerox-scanningsverktgjet viser miniaturer

af billeder. Oplysninger om hvert billede, inklusive den anvendte skabelon, oplgsning,
stgrrelsen pa billedfilen og profilnavn og indstillinger vises til hgjre for miniaturebilledet.

Velg et eller flere billeder, som skal importeres. I nogle applikationer kan du vaelge
flere billeder:

m For at vaelge mere end et billede skal du holde knappen Command nede p4 tastaturet,
nar du velger et billede.
m  Huvis du vil slette alle billeder i en mappe, skal du markere atkrydsningsfeltet Slet alle.

Klik pa knappen Importer. En kopi af billedet overfgres til den valgte placering i din
applikation. Hvis du vil slette billeder, du har valgt, skal du klikke pa knappen Slet.
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Scanningsindstillinger

Scanningsindstillinger

Dette afsnit beskriver:

Indstilling af scanningsoplgsning pa side 5-15
Automatisk baggrundsdempning pa side 5-16
Indstilling af Farveindstilling pa side 5-16
Indstilling af 1- eller 2-sidede originaler pa side 5-17
Indstilling af dokumenttype pa side 5-18

Indstilling af originalformat pa side 5-19

Se ogsa:
Styring af scanningsskabeloner pa side 5-20

Indstilling af scanningsoplgsning

Du kan evt. @ndre scanningsoplgsningen, athengigt af hvordan du planlaegger at bruge det
scannede billede. Scanningsoplgsning pavirker bade formatet og billedkvaliteten pa den
scannede billedfil. Jo hgjere scanningsoplgsning, desto stgrre filstgrrelse.

Sadan valger du scanningsoplgsning:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Scan.
2. Vezlg Scanningsoplgsning, og tryk pa knappen OK.
3. Vealgen af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK.

m 100x100: Producerer den laveste oplgsning og mindste filstgrrelse.
200x200: Producerer en lav oplgsning og en lille filstgrrelse.
300x300: Producerer en mellem oplgsning og en mellem filstgrrelse.

400x400: Producerer en hgj oplgsning og en stor filstgrrelse.

600x600: Producerer den hgjeste oplgsning og stgrste filstgrrelse.
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Scanningsindstillinger

Automatisk baggrundsd@mpning

Nar du bruger originaler, der er udskrevet pa tyndt papir, tekst eller billeder trykt pa en side af
papiret, kan det nogle gange set pa den anden side af papiret. For at forhindre at dette sker i dit
scannede dokument og for at forbedre kvaliteten pa 2-sidede, scannede sider skal du bruge
indstillingen Auto-da@mpning pa betjeningspanelet. Denne indstilling minimerer scannerens
felsomhed overfor variationer i lyse baggrundsfarver.

Sadan aktiverer/inaktiverer du automatisk dempning:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Scan.
2. Vealg Auto-deempning, og tryk derefter pa knappen OK.
3. Velg enten Ja eller Nej, og tryk derefter pa knappen OK.

Bemaerk: Standardindstillingen er Nej.

Indstilling af Farveindstilling

Du kan scanne et billede i farve eller sort/hvid. Valg af sort/hvid reducerer filstgrrelsen til
scannede billede betydeligt. En billede, der scannes i farve, har en stgrre filstgrrelse, end hvis
det samme billede scannes i sort/hvid.

Tryk pa knappen Farveindstilling pa betjeningspanelet for at @ndre valget.

Color Document Output 2 Sided Lighten Reduce
Mode Type Quality Darken Enlarge

Eoogh ] 40
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Scanningsindstillinger

Indstilling af 1- eller 2-sidede originaler

Bemaerk: Hvis dit system ikke har en dokumentfremfgrer, kan du manuelt udfgre 2-sidet
scanning fra glaspladen.

Nar du bruger dokumentfremfgreren til at scanne 2-sidede originaler, skal du vaelge en 2-sidet
indstilling til at scanne begge sider af papiret og oprette en flersidet scannet billedfil.
Tryk pa knappen 1- eller 2-sidet pa betjeningspanelet for at eendre valget til:

m 1 til 1: Scanner kun den ene side af originalerne. (standardindstilling)
m 2 til 1: Scanner begge sider af originalerne.

Color Document Output 2Sided Lighten Reduce
Mode Type Quality Darken Enlarge
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Scanningsindstillinger

Indstilling af dokumenttype

Du kan optimere udseendet pa det scannede output baseret pa de oplysninger, der findes i
originalen.

Tryk pa knappen Dokumenttype pa betjeningspanelet for at ndre valget til:

Foto: Optimerer fotografier.

Grafik: Optimerer store, farvede omrader.

Blandet: Optimerer for fotos fra ugeblade og aviser.
Tekst: Optimerer til sort/hvid eller farvet tekst.

Color Document Output 2 Sided Lighten Reduce
Mode Type Quality Darken Enlarge
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Scanningsindstillinger

Indstilling af originalformat

Sadan angiver du originalens format:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Scan.

2. Velg Originalformat, og tryk pa knappen OK.

3. Velg en af fglgende indstillinger og tryk pa knappen OK.
m Automatisk

m  Glasplade: Hver original forudscannes for at afggre formatet pa hver side i
scanningsopgaven. Hvert scannet billede placeres i en separat fil.

m  Dokumentfremfgrer: Hver original scannes pa 8,5 tommers bredde af papirets
leengde, der fgres gennem dokumentfremfgreren for at bestemme formatet pa hver
side 1 scanningsopgaven. Hvert scannet billede placeres i en separat fil.

m Automatisk (Forste side)

m  Glasplade: Den fgrste original forudscannes for at afggre formatet pa alle sider i
scanningsopgaven. Alle scannede billeder placeres i en fil.

m  Dokumentfremfgrer: Den fgrste original scannes pa 8,5 tommers bredde af
papirets lengde, der fgres gennem dokumentfremfgreren for at bestemme
formatet pa alle sider i scanningsopgaven. Alle scannede billeder placeres i en fil.

B <papirformater>: Vzlg et specifikt papirformat for at definere det omrade, som skal
scannes. Alle scannede billeder placeres i en fil.

Bemaerk: Standardindstillingen er Automatisk (Forste side).
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Styring af scanningsskabeloner

Styring af scanningsskabeloner

Dette afsnit beskriver:

m Oprette en skabelon med miniaturebilleder pa side 5-21

m  Oprettelse af en skabelon til at scanne billeder direkte til en mappe pa side 5-22

m Sletning af skabeloner pa side 5-23

Du kan oprette scanningsskabeloner, der indeholder specifikke indstillinger, f.eks. filtype,
oplgsning og originalformat. Skabeloner skal oprettes, fgr du scanner billeder og anvendes kun

ved scanning til din computer. Hvis du vil automatisk gemme de scannede billeder i en
bestemt mappe, skal du ogsa inkludere oplysninger om mappen i skabelonen.
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Styring af scanningsskabeloner

Oprette en skabelon med miniaturebilleder

Sadan oprettes en ny skabelon eller redigeres en eksisterende skabelon med indstillingen til at
beholde miniaturebilleder pa fanerne Scan til e-mail eller Kopier til mappe:

1.

Abn Xerox-scanningsvarktgijet pi din computer:

m  Windows: Hgjreklik pé ikonet Xerox-scanningsvarktgj pa proceslinjen, og veelg
Xerox-scanningsvaerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, vaelge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

m  Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj i dock'en.

Velg fanen Scanningsindstillinger, og valg derefter de indstillinger, du vil bruge
sammen med skabelonen: Farve, Sort/hvid, Originalformat, Oplgsning, Originaltype,
Filformat og 1- eller 2-sidet.

Velg indstillingen Vis billede i Xerox-scanningsvaerktgj for at se det scannede billede

pa fanerne Scan til e-mail eller Kopier til mappe. Pa disse faner kan du vaelge den

relevante mappe eller de e-mailprofilindstillinger, som skal anvendes med dine

scannede billeder.

Velg en af fglgende muligheder:

m Sadan oprettes en ny skabelon til de indstillinger, som du valgte: Indtast navnet pa den
nye skabelon i feltet Gemte skabelonindstillinger.

m Sadan redigeres en eksisterende skabelon med de indstillinger, som du valgte: Velg
en skabelon pa rullelisten Gemte skabelonindstillinger.

Klik pa knappen Gem for at gemme indstillingerne til den nye eller @ndrede skabelon.
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Styring af scanningsskabeloner

Oprettelse af en skabelon til at scanne billeder direkte til
en mappe

Sadan oprettes en skabelon, der placerer scannede billeder i en bestemt mappedestination:

1. Abn Xerox-scanningsvzrktgjet pa din computer:
m  Windows: Hgjreklik pé ikonet Xerox-scanningsvarktgj pa proceslinjen, og veelg
Xerox-scanningsvaerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, vaelge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.
m  Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj i dock'en.

2. Velg fanen Scanningsindstillinger, og velg derefter de indstillinger, du vil bruge
sammen med skabelonen: Farve, Sort/hvid, Originalformat, Oplgsning, Originaltype,
Filformat og 1- eller 2-sidet.

3. Velg Send billede direkte til mappe for automatisk at sende de scannede billeder til en
angiven mappe uden fgrst at fa vist billederne. Indtast information i fglgende felter:

a. Huvis du vil indtaste det basisnavn, der skal anvendes til navngivelse af de scannede
billeder, skal du indtaste et filnavn i feltet Basisfilnavn. Xerox-scanningsvearktgjet
fgjer basisfilnavnet til fgrst i filnavnet.

b. Indtast stien til den mappe, hvor du vil gemme filen, i feltet Gem i mappe, eller klik
pa knappen Gennemse for at finde mappen.

c. Velg en af fglgende muligheder:

m Lad indstillingen Gem en Kkopi i Xerox-scanningsvaerktgjet vere markeret.
Derved findes der stadig miniaturevisninger af de scannede billeder pa fanerne
Kopier til mappe eller Scan til e-mail. Dette er standardindstillingen.

m Indstillingen Gem en kopi i Xerox-scanningsvarktgjet markeres automatisk.
Hyvis du kun vil gemme billederne til den angivne mappe, skal du fjerne
markeringen i afkrydsningsfeltet.

4. Vealgen af fglgende muligheder:

m Sadan oprettes en ny skabelon til de indstillinger, som du valgte: Indtast navnet pa den
nye skabelon i feltet Gemte skabelonindstillinger.

m Siadan redigeres en eksisterende skabelon med de indstillinger, som du valgte:

Valg en skabelon pa rullelisten Gemte skabelonindstillinger.

5. Kilik pa knappen Gem for at gemme indstillingerne til den nye eller @ndrede skabelon.
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Styring af scanningsskabeloner

Sletning af skabeloner

Sadan slettes en skabelon:

1. Abn Xerox-scanningsvarktgjet p din computer:

m  Windows: Hgjreklik pé ikonet Xerox-scanningsvarktgj pa proceslinjen, og velg
Xerox-scanningsveerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

m Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj i dock'en.

Velg fanen Scanningsindstillinger.

Vealg den skabelon, som du vil slette pa rullelisten Gemte skabelonindstillinger.
Klik pa knappen Slet.

awb

Nar du bliver spurgt, skal du bekrefte, at du vil slette filen.
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Styring af mappeprofiler og e-mailprofiler

Styring af mappeprofiler og e-mailprofiler
Dette afsnit beskriver:

m  Oprettelse eller redigering af e-mailprofiler pa side 5-25
m Sletning af e-mailprofiler pa side 5-25
m  Oprettelse eller redigering af mappeprofiler pa side 5-26
m Sletning af mappeprofiler pa side 5-26

Med Xerox-scanningsvarktgjet kan du oprette profiler, som kan genbruges, nér du sender
scannede billeder som vedhaftede filer i en e-mail, eller nar du kopierer scannede billeder til
bestemte mapper. Profiler fjerner behovet for at skulle genindtaste de samme oplysninger til
e-mail og mappedestination.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
5-24



Styring af mappeprofiler og e-mailprofiler

Oprettelse eller redigering af e-mailprofiler

Sadan oprettes eller &ndres en e-mailprofil:

1.

o

Abn Xerox-scanningsvarktgjet pa din computer:

m  Windows: Hgjreklik pé ikonet Xerox-scanningsvarktgj pa proceslinjen, og velg
Xerox-scanningsveerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

m Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj i dock'en.

Vealg fanen Scan til e-mail.

Vealg en af fglgende muligheder:

m Sadan oprettes en ny profil: Indtast navnet pa den nye profil i feltet E-mailprofiler.

m Sadan redigeres en eksisterende profil: Valg en profil, der vises pa rullelisten
E-mailprofiler.

Du kan @ndre basisfilnavnet i feltet Basisnavn til vedhaeftet fil.
Indtast de relevante oplysninger i felterne Til, CC, Emne og Meddelelse.
Klik pa knappen Gem for at gemme indstillingerne til den nye eller &ndrede profil.

Sletning af e-mailprofiler

Sadan slettes en e-mailprofil:

1.

akwb

Abn Xerox-scanningsvarktgjet pa din computer:

m  Windows: Hgjreklik pa ikonet Xerox-scanningsvearktgj pa proceslinjen, og veelg
Xerox-scanningsvaerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, valge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

m Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj i dock'en.
Valg fanen Scan til e-mail.

Velg den profil, som du vil slette pa rullelisten E-mailprofiler.
Klik pa knappen Slet.

Nar du bliver spurgt, skal du bekrzafte, at du vil slette profilen.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
5-25



Styring af mappeprofiler og e-mailprofiler

Oprettelse eller redigering af mappeprofiler

Sadan oprettes eller &ndres en mappeprofil:

1.

Abn Xerox-scanningsvarktgjet pa din computer:

m  Windows: Hgjreklik pé ikonet Xerox-scanningsvarktgj pa proceslinjen, og velg
Xerox-scanningsveerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

m Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj i dock'en.

Velg fanen Kopier til mappe.

Vealg en af fglgende muligheder:

m Sadan oprettes en ny profil: Indtast navnet pa den nye profil i feltet Mappeprofiler.

m Sadan redigeres en eksisterende profil: Valg en profil, der vises pa rullelisten
Mappeprofiler.

Du kan @&ndre basisnavnet i feltet Basisfilnavn.

Indtast stien til den mappe, hvor du vil gemme filen, i feltet Gem i mappe, eller klik pa
knappen Gennemse for at finde mappen.

Klik pa knappen Gem for at gemme indstillingerne til en ny eller @ndret profil.

Sletning af mappeprofiler

Sadan slettes en mappeprofil:

1.

acwb

Abn Xerox-scanningsvarktgijet pa din computer:

m  Windows: Hgjreklik pa ikonet Xerox-scanningsvearktgj pa proceslinjen, og veelg
Xerox-scanningsvaerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

m Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvarktgj i dock'en.
Velg fanen Kopier til mappe.

Velg den profil, som du vil slette pa rullelisten Mappeprofiler.
Klik pa knappen Slet.

Nar du bliver spurgt, skal du bekrafte, at du vil slette profilen.
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Styring af filer og scanningsregler

Styring af filer og scanningsregler

Dette afsnit beskriver:

Sletning af billedfiler fra systemet pa side 5-27

Sletning af billedfiler fra Xerox-scanningsvearktgjet pa side 5-29
Tilfgjelse af et kodeord til scanning til din computer pa side 5-29
Oprettelse af en privat mappe pa side 5-30

Kontrol af scanningsregler pa side 5-30

Sletning af billedfiler fra systemet

Du kan slette billedfiler pa Phaser 8560MFP/8860MFP-printeren, som det ikke l&ngere er
ngdvendigt at gemme pa produktets harddisk. Sletning af ungdvendige billeder giver mere
plads til nye billeder.

Nar du trykker pa knappen Scan pa betjeningspanelet, angiver skermen <%> fuld, hvor meget
plads der er tilbage pa harddisken, som kan bruges til at gemme scannede billeder. Hvis et ny
scannet billede overstiger den tilgeengelige plads pa harddisken, viser betjeningspanelet en
fejlmeddelelse, der angiver, at harddisken er fuld. Scanning kan ikke forts®tte, fgr nogle filer
slettes, og der skabes mere plads.

Bemaerk: Stgrrelsen pa scannede billedfiler varierer afhengigt af den valgte
scanningsoplgsning og de valgte farveindstillinger.

For at spare plads pa harddisken kan du regelmassigt slette scannede billeder, der ikke
leengere er brug for. Du kan slette filer vha.:

m Betjeningspanel
m CentreWare IS
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Styring af filer og scanningsregler

Brug af betjeningspanelet

Sadan fjerner du alle scanningsfiler fra den fzlles mappe:

1.

akrwb

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Scan.
Valg Scan til, og tryk derefter pa knappen OK.
Velg den felles mappe, og tryk pa knappen OK.
Velg Slet mappe, og tryk pa knappen OK.

Nar du bliver spurgt, om du vil slette alle scanningsfiler fra denne mappe, skal du valge Ja
og derefter trykke pa knappen OK.

Brug af CentreWare IS

Sadan fjernes en eller flere scanningsfiler fra den fzlles mappe eller en privat mappe:

1.

2.
3.
4

Start din webbrowser.

Indtast systemets IP-adresse i feltet Address (Adresse).

Klik pa knappen Scans (Scanninger) for at fa vist fanen Scans.

Sadan slettes scannede billeder fra den falles mappe:

a. Vealg mappen Administrative (Administrativ) i venstre navigationspanel.
b. Klik pa Folder Cleanup (Mapperydning).

€. Hyvis du bliver bedt om det, skal du indtaste dit 4-cifrede kodeord og derefter trykke pa
knappen OK.

d. Velg indstillinger fra de viste elementer.

e. Kilik pa Save Changes (Gem @ndringer), nar du er ferdig.

Sadan slettes scannede billeder fra en privat mappe:

a. Velg Private Folders (Private mapper) pa venstre navigationspanel.

b. Klik pa navnet pa en privat mappe, som vises pa listen.

c. Hovis du bliver bedt om det, skal du indtaste dit 4-cifrede kodeord og derefter trykke pa
knappen OK.
m Hyvis du vil slette alle billedfiler i en mappe, skal du klikke p& knappen Delete All

(Slet alle).

m  Hvis du vil slette en specifik fil, skal du klikke pa knappen Delete (Slet) til hgjre
for filen.

Bemaerk: Hvis du har brug for flere oplysninger, kan du klikke pa knappen Hjeelp for at se
online-hjalp.
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Styring af filer og scanningsregler

Sletning af hilledfiler fra Xerox-scanningsvarktgijet

Scannede billeder, der er vist i Xerox-scanningsvarktgjet, gemmes pa din computers harddisk.
Sadan slettes scannede billeder, der ikke leengere er brug for, fra Xerox-scanningsverktgjet:

1. Abn Xerox-scanningsvzrktgjet pa din computer:

m  Windows: Hgjreklik pa ikonet Xerox-scanningsverktgj pa proceslinjen, og veelg
Xerox-scanningsvaerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, vaelge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

m  Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsverktgj i dock'en.

2. Velg fanen Scan til e-mail eller Kopier til mappe.

w

Vealg de billeder, som du vil slette.
4. Klik pa knappen Slet scannet billede.

Tilfgjelse af et kodeord til scanning til din computer

For at kreve et kodeord, nar du scanner til din computer skal du &bne fanen
Sikkerhedsindstillinger i Xerox-scanningsvarktgjet for at angive et numerisk,
fire-cifret kodeord.

Sadan tilfgjes et kodeord vha. Xerox-scanningsveaerktgjet:

1. Abn Xerox-scanningsvzarktgjet pa din computer:

m  Windows: Hgjreklik pé ikonet Xerox-scanningsverktgj pa proceslinjen, og velg
Xerox-scanningsveerktgj. Hvis ikonet ikke vises pa proceslinjen, skal du klikke pa
Start, velge Programmer, velge Xerox Office-udskrivning, velge Scanning og
derefter velge Xerox-scanningsvaerktgj.

m  Macintosh: Klik pa ikonet Xerox-scanningsvearktgj i dock'en.
2. Velg fanen Sikkerhedsindstillinger.
3. Marker feltet Krzever kodeord for at scanne til denne computer.

4. Indtast det samme fire-cifrede kodeord i felterne Indtast numerisk kodeord og Bekrzeft
numerisk kodeord.

5. Kilik pa knappen Gem kodeord.
6. Klik pa knappen Luk for at afslutte Xerox-scanningsvarktgjet.
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Styring af filer og scanningsregler

Oprettelse af en privat mappe

Du kan oprette en privat mappe pa Phaser 8860MFP-printerens harddisk til dine scannede
billeder. Du kan ogsa beskytte din private mappe med et kodeord for at forhindre, at andre far
vist eller henter dine scannede billeder.

Sadan oprettes en privat mappe pa systemets harddisk ved hjzlp af CentreWare IS:

1.

2.
3.
4

Start din webbrowser.
Indtast systemets [P-adresse i feltet Address (Adresse).
Klik pa knappen Scans (Scanninger) for at fa vist fanen Scans.

Under Private Folders (Private mapper) i venstre side af skarmbilledet skal du klikke pa
Create Folder (Opret mappe).

I vinduet Create Folder (Opret mappe) skal du indtaste navnet til den private mappe.
Navnet méa maks. indeholde 10 alfanumeriske tegn.

Bemaerk: Hvis du vil beskytte din private mappe med et kodeord, skal du indtaste det
samme fire-cifrede kodeord i felterne Numeric Password (Numerisk kodeord) og
Confirm Numeric Password (Bekraft numerisk kodeord).

Klik pa knappen Save Changes (Gem @ndringer).

Kontrol af scanningsregler

Administratorer kan styre scanningsregler, inklusive krav til kodeord, nér der indstilles private

mapper.

1. Start din webbrowser.

2. Indtast systemets IP-adresse i feltet Address (Adresse).

3. Kilik pa knappen Scans (Scanninger) for at fa vist fanen Scans.

4. Under Administrative i venstre side af skeermbilledet skal du klikke pa General
(Generelt) og derefter indtaste dit kodeord (hvis du bliver bedt om det).

5. Foretag de gnskede @ndringer til scanningsregler.

Bemaerk: Hvis du har brug for flere oplysninger, kan du klikke pa knappen Hjeelp for at se
online-hjalp.
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Kalibrering af scanner

Kalibrering af scanner

Dette afsnit beskriver:

m  Start kalibreringsprocedure pa side 5-31
m Kalibrering af scanneren pa glaspladen pa side 5-32
m Kalibrering af scanneren pa dokumentfremfgreren pa side 5-33

Udfgr proceduren til scannerkalibrering, hvis din scanner, dokumentfgrer eller dokumentlaget
udskiftes. Scannerkalibrering justerer outputkvalitet pa de forreste og bagerst sider for 2-
sidede originaler, der hgrer til hinanden. Denne procedure skal ikke udfgres som en del af
den normale betjening af systemet.

Kalibrer scanneren ved hjelp af siden til scannerkalibrering,
der fglger med den nye scanner, dokumentfremfgrer eller
det nye dokumentlag. Efter at du har begyndt HsHN o
kalibreringsproceduren pa betjeningspanelet, skal du
kalibrere scanneren ved at fglge en to-trins proces:

m Det f@rste trin scanner kalibreringssiden fra glaspladen.
Fglg trinene i afsnittet Glasplade. (Til systemer uden en
dokumentfremfgrer skal du kun bruge trinene i dette
afsnit til at kalibrere scanneren).

m Det andet trin scanner kalibreringssiden via
dokumentfremfgreren. Fglg trinene i afsnittet
Dokumentfremfgrer.

Start kalibreringsprocedure

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
Ve&lg Oplysninger, og tryk pa knappen OK.

Valg Fejlfinding, og tryk pa knappen OK.

Velg Serviceveerktgjer, og tryk derefter pa knappen OK.

akwb

Ve&lg Juster scanner, og tryk derefter pa knappen OK. Fortsaet med trinene til
glaspladen.
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Kalibrering af scanner

Kalibrering af scanneren pa glaspladen

Sadan kalibreres scanneren pa glaspladen:

1. Leg siden til scannerkalibrering pa glaspladen, hvor den gverste kant af siden vender ud
til venstre.

Bemaerk: Kontroller, at kalibreringssiden er justeret korrekt. Hvis siden ikke er justeret
korrekt, kan kalibreringsproceduren mislykkes.

2. Luk dokumentfremfgreren.

3. Pa betjeningspanelet skal du velge Glasplade og derefter trykke pa knappen OK for at
scanne kalibreringssiden.

4. Vent pa, at scanningen er udfgrt, og velg derefter en af fglgende indstillinger:

m  Hvis betjeningspanelet angiver Lykkedes, skal du trykke pa OK og derefter ga til
trin 5.

m  Hvis betjeningspanelet angiver Mislykkedes, skal du trykke pa OK og derefter ga til
trin 1-4.

5. Fjern siden med scannerkalibrering fra glaspladen.

m Hvis maskinen har en dokumentfremfgrer, skal du fortsatte med trinene i afsnittet
Dokumentfremforer.

B Hvis du har et 1ag til glaspladen, har du gennemfgrt scannerkalibrering.
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Kalibrering af scanner

Kalibrering af scanneren pa dokumentfremforeren

Sadan kalibreres scanneren pa dokumentfremfgreren:

1. Leg siden til scannerkalibrering i dokumentfremfgreren, hvor den gverste kant af siden,
sa den fremfgres i fremfgreren forst. Juster papirstyrene, sd de passer til siden.

Z

——LTR/LGL

=

Bemaerk: Kontroller, at siden til scannerkalibrering er justeret korrekt, og at
papirstyrene er justeret til at papiret. Hvis siden ikke er justeret korrekt, kan
kalibreringsproceduren mislykkes.

2. Pa betjeningspanelet skal du vaelge Dokumentfremforer og derefter trykke pa knappen
OK for at scanne kalibreringssiden.

3. Vent pa, at scanningen er udfgrt, og velg derefter en af fglgende indstillinger:
m  Hvis betjeningspanelet angiver Lykkedes, skal du trykke pa knappen OK.
Kalibreringsproceduren er udfgrt.

m  Hyvis betjeningspanelet angiver Mislykkedes, skal du trykke pd OK og derefter g til
trin 1-3.

Bemeerk: For information om manuel kalibrering af scanneren skal du ga til Online Support
Assistant (Hjelp til online support) pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport.
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Fax

Dette kapitel beskriver:

Fax pa side 6-2

Tilfgjelse af indgange i hurtigopkaldsngglen til enkeltpersoner og grupper pa side 6-5
Fax til flere modtagere ved hjelp af modtagerlisten pa side 6-12

Valg af faxindstillinger pa side 6-14

Styring af faxfunktioner pa side 6-17

Lgsning af faxproblemer pa side 6-25

Se ogsa:
Anvend faxgvelserne pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Bemaerk: Nogle af de funktioner, som er beskrevet i dette kapitel, findes muligvis ikke i din
systemkonfiguration.
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Fax

Fax

Dette afsnit beskriver:

m  Afsendelse af fax fra printeren pa side 6-2
m Afsendelse af fax fra din computer pa side 6-3

Bemaerk: Udskriv faxvejledningen for at fa flere oplysninger om fax. Pa betjeningspanelet
skal du trykke pa knappen Fax, velge Faxvejledning og derefter trykke pa knappen OK for at
udskrive vejledningen.

Afsendelse af fax fra printeren

Sadan sender du hurtigt en fax fra systemet til en enkelt modtager ved hjelp af
standardindstillinger:

1.

Velg en af fglgende muligheder:

m  Glasplade: Lag den fgrste side af dokumentet, som du faxer, med tekstsiden nedad
pa glaspladen, og hvor det gverste af siden vender mod den venstre side af systemet.

m  Dokumentfremfgrer: Fjern hefteklammer og papirclips fra siderne, og leg dem med
tekstsiden opad i dokumentfremfg@reren, sa det gverste af siden kommer ind i
dokumentfremforeren fgrst.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.

Ved hjzlp af det alfanumeriske tastatur skal du indtaste faxnummeret og derefter trykke pa

knappen Start.

Hvis du bruger dokumentfremfgreren, scanner systemet siderne og sender faxen. Hvis du

bruger glaspladen, scanner systemet den fgrste side og spgrger dig, om du vil scanne en

anden fax? Valg en af fglgende muligheder:

m  Hvis du vil scanne en anden faxside, skal du valge Ja og derefter trykke pa
knappen OK. Fjern den fgrste faxside, som blev scannet. Lag den naste side pa
glaspladen, og tryk derefter pa knappen Start.

m Hyvis du ikke skal scanne andre faxsider, skal du velge Nej og derefter trykke pa
knappen OK. Systemet sender faxen.

Bemaerk: For at udskrive en bekreftelsesside, der viser status for faxtransmissionen, skal du
aktivere udskrivning af en transmissionsrapport.

Se ogsa:

Styring af faxfunktioner pa side 6-17

Udskrivning af en transmissionsrapport pa side 6-17
Indsettelse af pauser i faxnumre pa side 6-23
Andring af standardindstillinger pa side 6-24
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Fax

Afsendelse af fax fra din computer

Du kan sende en fax til systemet fra en applikation pa din Windows- eller
Macintosh-computer.

Windows-applikationer

Séadan sender du en fax fra en Windows 2000-, Windows XP-, Windows Server 2003 eller
Windows Vista-applikation:

1. Abn applikationens udskrivningsdialogboks, og valg din Phaser 8560MFP/8860MFP-
printer. Klik derefter pa knappen Egenskaber for at dbne printerdriveren.
2. Pi fanen Papir/output skal du velge Fax i rullemenuen Opgavetype.

3. Fgj modtagere til faxmodtagertabellen. Hvis du har brug for flere oplysninger, kan du
klikke pa knappen Hjzelp for at se online-hjzlp.

Bemaerk: Hvis du vil @ndre faxindstillinger, f.eks. faxoplgsning eller
afsendelsestidspunkt, skal du foretage endringerne pa fanen Indstillinger.

Klik pa knappen OK for at gemme faxindstillinger til denne opgave.
Klik pa knappen OK for at gemme dine printerdriverindstillinger.
Udskriv opgaven.

No ok

Nar dialogboksen Faxbekraeftelse vises, skal du klikke pa knappen OK for at sende
faxopgaven til modtagere pa listen.
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Fax

Macintosh-applikationer

Sadan sender du en fax fra Macintosh OS X, version 10.3 og hgjere:

1.

2.
3.
4

Abn dialogboksen Udskriv i applikationen.

Velg din Phaser 8560MFP/8860MFP-printer irullelisten Printer.

Velg Fax pa rullelisten Opgavetype, og klik derefter pa knappen LAN-faxindstilling.
Klik pa knappen Faxmodtagere, og velg en af fglgende indstillinger:

m Tilfgj faxmodtagere: Valg denne indstilling for at fa adgang til skeermbilledet Tilfgj

faxmodtager. Tilfgj oplysninger i felterne Navn og Faxnummer. Indtastning af
oplysninger i de andre felter er valgfrit. Klik pa knappen OK.

m Tilfgj fra adressebog: Valg denne indstilling for at f4 adgang til skeermbilledet
Tilfgj fra adressebog. Valg indstillinger pa den viste liste, og klik derefter pa
knappen Tilfgj.

Sadan foretager du flere @ndringer:

m Kilik pa knappen Faxindstillinger for at foretage valg til hastighed for faxafsendelse,
afsendelsestidspunkt, indstillinger for faxopkald og faxomslag, og klik derefter pa
knappen OK.

m Klik pa knappen Indstillinger for at veelge meddelelser, og klik derefter pa
knappen OK.

Klik pa knappen Udskriv.
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Tilfgjelse af indgange i hurtigopkaldsngglen til enkeltpersoner og grupper

Tiltgjelse af indgange i hurtigopkaldsngglen til

enkeltpersoner og grupper

Dette afsnit beskriver:

m Tilfgjelse af en enkeltperson pa side 6-6
m Tilfgjelse af en gruppe pa side 6-8

m Redigering eller sletning af en indgang i hurtigopkaldsngglen for enkeltpersoner pa

side 6-10

m Redigering eller sletning af en indgang i hurtigopkaldsngglen for grupper pa side 6-11

Du kan oprette og gemme faxoplysninger til enkeltpersoner eller grupper, som du ofte sender
fax til. Dette sparer tid, da du hurtigt kan valge de gemte navne og numre uden at skulle

indtaste dem igen, hver gang du vil sende en fax.

Brug tastaturet pa betjeningspanelet til at indtaste navne og individuelle faxnumre til

enkeltpersoner og grupper.

Speed Send Delay Paus%

Dial List Send

OO O
: )

/ \ 8860mfp-137

. Tryk pa knappen Pause for at indtaste

pauser (vises med kommaer) i
telefonnumre.

. Tryk pa en alfanumerisk tast flere

gange for at beveege dig igennem
bogstaver, nar du indtaster navne og
numre til enkeltpersoner eller grupper
ved indtastning af faxnumre.

. Tryk pa *-tasten flere gange for at

beveege dig igennem tegn, der kan
bruges ved indtastning af navne eller
numre.

. Tryk pa #-tasten flere gange for at

beveege dig igennem tegn, der kan
bruges ved indtastning af navne eller
numre.
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Tilfgjelse af indgange i hurtigopkaldsngglen til enkeltpersoner og grupper

Tilfgjelse af en enkeltperson

Indstil og gem navne og faxnumre pa enkeltpersoner, sa du let har adgang til dem, néar du skal
sende en fax.

Brug af betjeningspanelet

Sadan tilfgjer du en indgang i hurtigopkaldsnggle for enkeltpersoner:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Hurtigopkald.

2. Vezlg Enkeltperson, og tryk pa knappen OK. Skermbilledet Enkeltperson vises. Hvis
navne og numre tidligere er indtastet, bliver de vist.

3. Vealg et tomt nummer pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.

4. Brug af alfanumerisk tastatur:
a. Indtast et navn i skermbilledet Navn pa enkeltperson, og tryk pa knappen OK.
b. Indtast et faxnummer i skeermbilledet Faxnummer, og tryk pa knappen OK.

5. Vealg en faxtransmissionshastighed pa den viste liste i skermbilledet Starthastighed, og
tryk pa knappen OK.

6. Vealgen af fglgende muligheder:
m  Hyvis du vil tilfgje flere navne og faxnumre, skal du gentage trin 2 til 5.
m Huvis du er faerdig med at tilfgje navne pa enkeltpersoner, skal du trykke pa knappen

Tilbage, indtil standardskarmbilledet til fax vises.
Se ogsa:

Afsendelse af fax fra printeren pa side 6-2
Indstilling af faxdestination pa side 6-14
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Tilfgjelse af indgange i hurtigopkaldsngglen til enkeltpersoner og grupper

Brug af CentreWare IS

Sadan tilfgjer du en indgang i hurtigopkaldsnggle for enkeltpersoner:

1.
2.
3.

Start din webbrowser.

Indtast systemets [P-adresse i feltet Address (Adresse).

Velg fanen Properties (Egenskaber), og klik pa Individual Directory (Telefonnggle til

enkeltpersoner) i mappen Fax Settings (Faxindstillinger).

Vealg en af fglgende muligheder:

a. Import (Importer): Klik pa indstillingen Import (Importer) i feltet Individual
Directory (Telefonnggle til enkeltpersoner), og gennemse for at vaelge oplysninger

om en enkeltperson, der er gemt pa computerens harddisk. Fglg meddelelserne pa
skermen, og klik pa knappen Import (Importer).

b. Add (Tilfg)): Klik pa indstillingen Add (Tilfgj) i feltet Individual Directory
(Telefonnggle til enkeltpersoner) for manuelt at indtaste fglgende oplysninger om
enkeltpersonen:

m  No. (Nr.): Velg et nummer pa rullelisten. Dette afggr, hvor enkeltpersonen vises
pa listen.
m  Name (Navn): Indtast enkeltpersonens navn.
m Phone Number (Telefonnummer): Indtast enkeltpersonens faxnummer.
m Starting Rate (Starthastighed): Valg en transmissionshastighed pa rullelisten.
Klik pa knappen Save Changes (Gem @ndringer).
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Tilfgjelse af indgange i hurtigopkaldsngglen til enkeltpersoner og grupper

Tilfgjelse af en gruppe

Indstil og gem gruppenavne, s du let har adgang til dem, nar du skal sende en fax til en
gruppe. Grupper kan inkludere bade indgange for enkeltpersoner og grupper, nar de er
indstillet.

Bemaerk: Indgange for enkeltpersoner skal indstilles, inden grupper kan defineres.

Brug af betjeningspanelet

Brug betjeningspanel til at tilfgje eller fjerne enkeltpersoner eller grupper fra
hurtigopkaldsgruppen.

Indstilling af en gruppe

Sadan indstiller du en gruppe:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Hurtigopkald.

2. Velg Gruppe, og tryk pa knappen OK.

3. Velg et tomt nummer pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.
4

Ved hjelp af det alfanumeriske tastatur skal du indtaste et gruppenavn og derefter trykke
pa knappen OK.

5. Sadan fgjer du enkeltpersoner til denne gruppe:

a. Velg Tilfej enkeltperson, og tryk derefter pa knappen OK. Denne indstilling vises,
nar en eller flere enkeltpersoner kan fgjes til denne gruppe.

b. Velg en enkeltperson pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.

c. Gentag ovenstéende trin for at fortszette med at fgje enkeltpersoner til gruppen.

6. Sadan fgjer du en gruppe til denne gruppe:

a. Velg Tilfej gruppe, og tryk pa knappen OK. Denne indstilling vises, nar en eller flere
grupper kan fgjes til denne gruppe.

b. Vzlg en gruppe pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.

c. Gentag ovenstéende trin for at fortseette med at f@gje grupper til gruppen.

7. Nar du er feerdig med at tilfgje enkeltpersoner og andre grupper, skal du velge Udfort og
derefter trykke pa knappen OK.
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Tilfgjelse af indgange i hurtigopkaldsngglen til enkeltpersoner og grupper

Fjernelse af en indgang fra en gruppe

Sadan sletter du en indgang:

1.

2.
3.
4

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Hurtigopkald.

Velg Gruppe, og tryk pa knappen OK.

Ve&lg den gruppe, du vil &ndre, pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.
Sadan sletter du en enkeltperson fra denne gruppe:

a. Velg Slet enkeltperson, og tryk pa knappen OK. Denne indstilling vises, nar der er
en eller flere enkeltpersoner i denne gruppe.

b. Velg en enkeltperson pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.
c. Gentag ovenstéende trin for at fortszette med at slette enkeltpersoner fra gruppen.
Sadan sletter du en gruppe fra denne gruppe:

a. Velg Slet gruppe, og tryk pa knappen OK. Denne indstilling vises, nar der er en eller
flere grupper i denne gruppe.

b. Vzlg en gruppe pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.
c. Gentag ovenstéende trin for at fortseette med at slette grupper fra gruppen.

Nar du er feerdig med at slette enkeltpersoner og andre grupper, skal du velge Udfert og
derefter trykke pa knappen OK.

Se ogsa:

Afsendelse af fax fra printeren pa side 6-2
Indstilling af faxdestination pé side 6-14
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Tilfgjelse af indgange i hurtigopkaldsngglen til enkeltpersoner og grupper

Brug af CentreWare IS
Sadan tilfgjer du en indgang i hurtigopkaldsnggle for gruppe:

1. Start din webbrowser.
2. Indtast systemets IP-adresse i feltet Address (Adresse).

3. Velg fanen Properties (Egenskaber), og klik pa Group Directory (Gruppetelefonnggle) i
mappen Fax Settings (Faxindstillinger).

4. Kilik pa knappen Add (Tilfgj), og indtast derefter de relevante oplysninger i
folgende felter:

m  Group No. (Gruppenr.): Velg et nummer pa rullelisten. Dette afggr, hvor gruppen
vises pa listen.

®  Group Name (Gruppenavn): Indtast gruppens navn.
5. Kilik pa knappen Next (Naste).

6. Vealg medlemmer, som skal fgjes til gruppen, pa listen Select New Members (Valg nye
medlemmer). For at velge et medlem skal du markere afkrydsninngsfeltet ved siden af
medlemmets navn.

7. Nar du er feerdig med at fgje medlemmer til gruppen, skal du klikke pa knappen Add to
Group (Fgj til gruppe).

Redigering eller sletning af en indgang i hurtigopkaldsngglen
for enkeltpersoner

Sadan @ndrer eller sletter du individuelle navne og faxnumre:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa knappen Hurtigopkald.
2. Vezlg Enkeltperson, og tryk pa knappen OK.

3. Velg et navn pa den viste liste i skeermbilledet Enkeltperson, og tryk derefter pa
knappen OK.
4. Velgen af fglgende indstillinger og tryk pa knappen OK.
m Brug som destination: Vender tilbage til standardskermbilledet til fax. Det valgte
navn og faxnummer til enkeltpersonen vises i feltet Fax til.

m Foretag sendringer: Redigerer de eksisterende verdier for denne enkeltperson.
Du kan @ndre enkeltpersonens navn, faxnummer eller starthastighed.

m Slet: Sletter enkeltpersonen fra hurtig opkaldstelefonngglen.

5. Fglg meddelelserne pa skermen, nir du @ndrer eller sletter enkeltpersonens navn og
faxnummer.
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Tilfgjelse af indgange i hurtigopkaldsngglen til enkeltpersoner og grupper

Redigering eller sletning af en indgang i hurtigopkaldsngglen
for grupper

Sadan @ndrer eller sletter du grupper:

1.

2,
3.
4

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Hurtigopkald.

Valg Gruppe, og tryk pa knappen OK.

Velg et gruppenavn pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.
Vealg en af fglgende muligheder:

m Brug som destination: Vender tilbage til standardskeermbilledet til fax. Den valgte
gruppe vises i feltet Fax til.

m Foretag eendringer: Redigerer de eksisterende vardier for denne gruppe. Du kan
@ndre gruppenavnet eller redigere gruppens dele, f.eks. tilfgje eller slette en
enkeltperson eller gruppeindgangen.

m Slet: Sletter gruppen fra hurtig opkaldstelefonngglen.
Fglg meddelelserne pa skaermen, nar du @ndrer eller sletter gruppens oplysninger.

Tryk pa knappen Tilbage, indtil standardskermbilledet til fax vises.
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Fax til flere modtagere ved hjeelp af modtagerlisten

Fax til flere modtagere ved hjalp af
modtagerlisten

Dette afsnit beskriver:

m Indstilling af en modtagerliste med faxmodtagere pa side 6-12
B Visning eller redigering af modtagerliste pa side 6-13

Indstilling af en modtagerliste med faxmodtagere

Du kan valge en eller flere modtagere, nar du sender en fax. Funktionen Modtagerliste
giver dig mulighed for at oprette en modtagerliste, der inkluderer faxnumre, enkeltpersoner

0g grupper.

Oprettelse af en modtagerliste i forbindelse med faxafsendelse

Sadan opretter du en modtagerliste med faxnumre, enkeltpersoner og/eller grupper:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa knappen Modtagerliste.
2. Velg en af fglgende indstillinger og tryk pa knappen OK.
a. Tilfej faxnummer
m  Vezlg Tilfoj faxnummer.
m  Brug det alfanumeriske tastatur til at indtaste et faxnummer.
m  Tryk pa knappen OK.

b. Tilfoj enkeltperson (Denne indstilling vises kun, hvis du har gemt en indgang i
telefonngglen for enkeltpersoner).

m Vezlg Tilfoj enkeltperson.
m Vealg en enkeltperson pa den viste liste.
B  Tryk pa knappen OK.
c. Tilfgj gruppe (Denne indstilling vises kun, hvis du har gemt en indgang i
gruppetelefonngglen).
m Vezlg Tilfgj gruppe.
B Vealg en gruppe pa den viste liste.
m  Tryk pa knappen OK.

3. Gentag trin 2 for at indtaste flere faxnumre, enkeltpersoner eller grupper pa
modtagerlisten.

4. Velg Udfert, og tryk derefter pa knappen OK, nar du er ferdig med at tilfgje indgange.
5. Velg andre indstillinger pa betjeningspanelet alt efter behov, og tryk pa knappen Start.

Se ogsa:
Indstilling af faxdestination pa side 6-14
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Fax til flere modtagere ved hjeelp af modtagerlisten

Visning eller redigering af modtagerliste

Inden du sender en fax, kan du kontrollere eller redigere listen med modtagere, som du valgte
til faxen. Sadan ggr du:

1.
2.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Modtagerliste.

Vzlg Vis/rediger modtagerliste, og tryk pa knappen OK. Der vises en liste med
faxnumre, enkeltpersoner eller grupper, som du har valgt som modtagere af den fax,

du sender.

Sadan slettes en indgang fra modtagerlisten:

a. Velgen indgang pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.

b. Vzlg Slet, og tryk pa knappen OK. Denne indstilling fjerne det valgte punkt, og du

kommer tilbage til modtagerlisten. Det slettede nummer, den slettede enkeltperson
eller gruppe vises ikke l&ngere som en modtager af den fax, du sender.

Bemeaerk: Vzlg Slet ikke, hvis du ikke vil slette nummer, enkeltperson eller gruppe fra
modtagerlisten. Hvis du valger denne indstiling, kommer du kommer tilbage til
modtagerlisten. Der er ikke foretaget @ndringer af modtagerlisten for den fax, du sender.

Vealg indstillinger pa betjeningspanelet alt efter behov, og tryk pa knappen Start for at
sende faxen.
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Valg af faxindstillinger

Valg af faxindstillinger

Dette afsnit beskriver:

Indstilling af faxdestination pa side 6-14
Indstilling af faxoplgsning pa side 6-15
Valg af originalformat pa side 6-15

Valg af Auto-dempning pé side 6-15

Valg af starthastighed pa side 6-16
Forsinket afsendelse af en fax pa side 6-16

Indstilling af faxdestination

Sadan indstiller destinationen for den aktuelle fax:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.
2. Velg Fax til, og tryk pa knappen OK.
3. Velgen af fglgende indstillinger og tryk pa knappen OK.
m  Faxnummer: Giver dig mulighed for at indtaste et faxnummer eller et

hurtigopkaldsnummer til en enkeltperson eller gruppe ved hjzlp af det
alfanumeriske tastatur.

m  Enkeltperson: Indtast det nummer, der er tildelt en enkeltperson i telefonngglen
for enkeltpersoner, og tryk pa knappen Start.

m  Gruppe: Tryk pa knappen #, og indtast det nummer, der er tildelt gruppen i
gruppetelefonngglen, og tryk pa knappen Start.
m Hurtigopkald: Giver dig mulighed for at valge en indgang til en enkeltperson eller
en gruppe.
m Modtagerliste: Giver dig mulighed for at sende faxen til en liste med
valgte modtagere.

Bemaerk: Tryk pa en tast pa det alfanumeriske tastatur for at fa vist punktet Faxnummer.

Se ogsa:
Afsendelse af fax fra printeren pa side 6-2
Tilfgjelse af en enkeltperson pa side 6-6
Tilfgjelse af en gruppe pa side 6-8
Fax til flere modtagere ved hjelp af modtagerlisten pa side 6-12

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
6-14



Valg af faxindstillinger

Indstilling af faxoplgsning

Sadan indstiller du faxoplgsningen:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.
2. Vealg Oplesning, og tryk pa knappen OK.
3. Vealg en indstilling pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.

Bemaerk: Standardindstillingen er Fin.

Valg af originalformat

Sadan velger du faxens originalformat.

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.
2. Velg Originalformat, og tryk pa knappen OK.
3. Vealgen af fglgende indstillinger og tryk pa knappen OK.

m Automatisk
m Glasplade: Hver original forudscannes for at afggre formatet pa hver side.

m  Dokumentfremfgrer: Hver original scannes pa 8,5 tommers bredde af papirets
leengde, der fgres gennem dokumentfremfgreren for at bestemme formatet pa
hver side.

m <Papirformater>: Valg et specifikt papirformat pa den viste liste.

Bemeerk: Standardindstillingen er Automatisk.

Valg af Auto-de@mpning

Nar du bruger originaler, der er udskrevet pa tyndt papir eller billeder trykt pa en side af
papiret, kan det nogle gange ses pa den anden side af papiret.

For at forhindre at dette sker i dit faxdokument skal du vaelge indstillingen Auto-daempning
pa betjeningspanelet:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.
2. Vealg Auto-deempning, og tryk derefter pa knappen OK.
3. Vealg Ja, og tryk pa knappen OK.

Bemaerk: Standardindstillingen er Ne;j.
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Valg af faxindstillinger

Valg af starthastighed

Velg den hgjeste starthastighed, medmindre faxdestinationen til faxen, du sender,
har sarlige krav.

Sadan velger du overfgrselshastighed for en fax:

1.
2.
3.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.
Velg Starthastighed, og tryk derefter pa knappen OK.
Valg en indstilling pa den viste liste, og tryk derefter pa knappen OK.

Forsinket afsendelse af en fax

Sadan sender du en fax pa et bestemt tidspunkt (inden for 24 timer):

1.
2.
3.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Forsinket afsendelse.

Velg Send senere, og tryk pa knappen OK.

Velg det tidspunkt, hvor faxen skal sendes:

m Timeindstilling for afsendelse: Valg et tal mellem 0 og 23 og tryk pa knappen OK.

m Minutindstilling for afsendelse: Valg et tal mellem 0 og 59, og tryk pa
knappen OK.

Velg en af fglgende indstillinger pa skarmbilledet Tidspunkt for afsendelse:
m Vealg OK for at acceptere det udskudte afsendelsestidspunkt.

m  Vealg Skift for at @ndre det udskudte afsendelsestidspunkt. Fglg meddelelserne for at
@ndre det udskudte afsendelsestidspunkt.

Velg andre indstillinger pa betjeningspanelet alt efter behov, og tryk pa knappen Start.
Faxen scannes og gemmes, inden den bliver sendt pa det tidspunkt, som du har angivet.
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Styring af faxfunktioner

Styring af faxfunktioner

Dette afsnit beskriver:

Udskrivning af en transmissionsrapport pé side 6-17
Aktivering eller inaktivering af fortrolige fax pa side 6-18
Udskrivning eller sletning af fortrolige fax pa side 6-19
Slet fax, der venter pa side 6-20

Aktivering eller inaktivering af Undgé junkfax pa side 6-21
Udskrivning af faxrapporter pa side 6-22

Indsettelse af pauser i faxnumre pa side 6-23

Andring af standardindstillinger pa side 6-24

Udskrivning af en transmissionsrapport

Indstil en standardindstilling til udskrivning af en faxtransmissionsrapport, og aktiver/inaktiver
udskrivning af transmissionsrapport til hver opgave.

Sadan veelger du en standardindstilling til udskrivning af en faxtransmissionsrapport:

ok wh~

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
Vzlg Opgavestandardindstilling og tryk pa knappen OK.
Vealg Standardindstillinger for fax og tryk pa knappen OK.
Valg Indstilling af faxafsendelse, og tryk pa knappen OK.
Velg Transmissionsrapport, og tryk pa knappen OK.
Vealg en af fglgende indstillinger og tryk pa knappen OK.

m  Altid: Der udskrives altid en transmissionsrapport.

B Aldrig: Der udskrives aldrig en transmissionsrapport.

m  Kun ved fejl: Der udskrives kun en transmissionsrapport, nar der opstar en fejl med
faxtransmissionen.

Bemaerk: Standardindstillingen er Kun ved fejl.

Sadan aktiverer/inaktiverer du udskrivning af en transmissionsrapport til en bestemt

faxopgave:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.

2. Vealg Transmissionsrapport, og tryk pa knappen OK.

3. Velgen af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK.

m Ja: Vezlg denne indstilling for at udskrive en transmissionsrapport. Denne indstilling
tilsidesetter indstillingerne Aldrig eller Kun ved fejl i trin 6 herover.

m Nej: Valg denne indstilling for at forhindre udskrivning af en transmissionsrapport,
medmindre der er en fejl, og standardindstillingen i trin 6 herover er Kun ved fejl.
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Styring af faxfunktioner

Aktivering eller inaktivering af fortrolige fax

Yderligere sikkerhed kan indstilles til faxmodtagelse. Nar indstillingen Fortrolig fax er
aktiveret, kraeves der et kodeord, inden faxdokumenter kan udskrives eller slettes.

Sadan aktiverer eller inaktiverer du en fortrolig faxmodtagelse:

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
Vzlg Opgavestandardindstilling og tryk pa knappen OK.
Valg Standardindstillinger for fax og tryk pa knappen OK.
Velg Indstilling af faxmodtagelse, og tryk pa knappen OK.
Velg Fortrolig modtagelse, og tryk pa knappen OK.

o0 kwh~

Valg en af fglgende indstillinger og tryk pa knappen OK.

m Nej: Denne indstilling inaktiverer indstillingen til fortrolig faxmodtagelse, hvis den er
aktiveret. Fglg meddelelserne pa skermen, og indtast et 4-cifret kodeord.

m Ja: Denne indstilling aktiverer indstillingen til fortrolig faxmodtagelse, hvis den er
inaktiveret. Fglg meddelelserne pa skaermen, og indtast et numerisk kodeord.

7. Hyvis du vil @endre dit kodeord, skal du velge Skift kodeord for fortrolig modtagelse og

trykke pa knappen OK. Fglg meddelelserne pa skermen for at indtaste det aktuelle
kodeord, og indtast derefter det nye kodeord, som du vil bruge.
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Styring af faxfunktioner

Udskrivning eller sletning af fortrolige fax

Hyvis indstillingen Fortrolig fax er aktiveret, skal du indtaste dit numeriske kodeord for at
udskrive eller slette en modtaget fax:

Brug af betjeningspanelet

Sadan udskriver eller sletter du alle fortrolige faxdokumenter:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.

2. Velgen af fglgende indstillinger, fglg meddelelserne pé skermen, og tryk derefter pa
knappen OK:

m  Udskriv fortrolige fax: Du kan udskrive og slette alle modtagne faxdokumenter, efter
at du har indtastet dit numeriske kodeord.

m Slet fortrolige fax: Du kan slette alle modtagne faxdokumenter, efter at du har
indtastet dit numeriske kodeord.

3. Nar du bliver bedt om det, skal du indtaste dit 4-cifrede kodeord og derefter trykke pa
knappen OK.

Brug af CentreWare IS

Sadan udskriver eller sletter du en fortrolig fax:

1. Start din webbrowser.
2. Indtast systemets IP-adresse i feltet Address (Adresse).

3. Velg fanen Jobs (Opgaver), og klik pa Clear Fax Received Jobs (Slet modtagne
faxdokumenter).

4. Kilik pa knappen Clear Fax Received Jobs (Slet modtagne faxdokumenter) for at slette de
modtagne faxdokumenter.

5. Nar du bliver bedt om det, skal du indtaste dit 4-cifrede kodeord og derefter trykke pa
knappen OK.
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Styring af faxfunktioner

Slet fax, der venter

Du kan fa vist alle fax, der venter pa at blive sendt. Hvis du har brug for det, kan du slette en
eller flere fax.

Brug af betjeningspanelet

Sadan sletter du fax, der venter:

1.
2.
3.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.
Velg Slet fax, der venter, og tryk pa knappen OK.

Vezlg Rapport for opgaver i kg, og tryk pa knappen OK. Rapport for opgaver i kg
udskrives.

Vealg en af fglgende indstillinger og tryk pa knappen OK.
m Clear All (Slet alle): Sletter alle faxopgaver, der venter pa at blive sendt.

m Slet en: Indtast det opgavenummer, der angives i rapporten for opgaver i kg for den
fax, du vil slette.

Brug af CentreWare IS

Sadan sletter du fax, der venter:

1.
2.
3.

Start din webbrowser.
Indtast systemets [P-adresse i feltet Address (Adresse).

Velg fanen Jobs (Opgaver), og klik pa Clear Pending Fax Jobs (Slet faxopgaver,
der venter).

Vealg en af fglgende muligheder:
m  Clear All (Slet alle): Sletter alle faxopgaver, der venter pa at blive sendt.

m  Clear One (Slet en faxopgave): I feltet Job ID from the Pending Jobs Report
(Opgave-ID fra rapport for opgaver i k@) skal du indtaste opgavenummeret fra den
rapport for opgaver i kg for den fax, du vil slette.

Klik pa knappen Clear Fax Job(s) (Slet faxopgave(r)) for at slette de valgte faxopgaver.
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Styring af faxfunktioner

Aktivering eller inaktivering af Undga junkfax

Med Undgé junkfax kan du inaktivere/aktivere udskrivning af fax, der modtages fra
telefonnumre i hurtigopkaldsngglen til enkeltpersoner.

Brug af betjeningspanelet

Sadan inaktiveres/aktiveres indstillingen til at undga junkfax:

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
Vazlg Opgavestandardindstilling og tryk pa knappen OK.
Vezlg Standardindstillinger for fax og tryk pa knappen OK.
Valg Indstilling af faxmodtagelse, og tryk pa knappen OK.
Vezlg Undga junkfax, og tryk pa knappen OK.

ok wb=

Velg en af fglgende indstillinger og tryk pa knappen OK.

m  Off (Nej): Denne indstilling inaktiverer indstillingen til at undgé junkfax, hvis den er
aktiveret. Valg af Off (Nej) aktiverer udskrivning af fax fra telefonnumre i
hurtigopkaldsngglen for enkeltpersoner.

B On (Ja): Denne indstilling aktiverer indstillingen til at undga junkfax, hvis den er
inaktiveret. Valg af On (Ja) forhindrer udskrivning af fax fra telefonnumre i
hurtigopkaldsngglen for enkeltpersoner.

Brug af CentreWare IS
Sadan inaktiveres/aktiveres indstillingen til at undgé junkfax:

1. Start din webbrowser.

2. Indtast systemets IP-adresse i feltet Address (Adresse).

3. Velg fanen Properties (Egenskaber), udvid mappen Fax Settings (Faxindstillinger), og
klik pa Defaults (Standardindstillinger).

4. 1omradet Fax Receive Setup (Indstilling af faxmodtagelse) skal du vaelge en indstilling i
feltet Junk Fax Prevention (Undga junkfax):

m  Off (Nej): Denne indstilling inaktiverer indstillingen til at undga junkfax, hvis den er
aktiveret. Valg af Off (Nej) aktiverer udskrivning af fax fra telefonnumre i
hurtigopkaldsngglen for enkeltpersoner.

B On (Ja): Denne indstilling aktiverer indstillingen til at undga junkfax, hvis den er
inaktiveret. Valg af On (Ja) forhindrer udskrivning af fax fra telefonnumre i
hurtigopkaldsngglen for enkeltpersoner.

5. Nar du er ferdig med dit valg, skal du klikke pa knappen Save Changes (Gem @&ndringer).
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Styring af faxfunktioner

Udskrivning af faxrapporter

Flere faxrapporter indeholder oplysninger om faxaktiviteter, telefonbgger og ventende
opgaver. Aktivitetsrapporten indeholder oplysninger om udfgrte faxopgaver.
Telefonngglerapporten og Rapport for gruppetelefonnggle indeholder oplysninger om
faxnumre, enkeltpersoner eller gruppemodtagere. Rapport for opgave i kg indeholder en liste
over de fax, der venter pa at blive sendt.

Brug af betjeningspanelet

Sadan udskrives en faxrapport:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.
2. Velg Faxrapporter, og tryk pa knappen OK.
3. Vealg en af fglgende rapporter, og tryk pa knappen OK for at udskrive rapporten.

m Aktivitetsrapport

m Telefonngglerapport

m Rapport for gruppetelefonnogle
m Rapport for opgaver i ko

Se ogsa:
Udskrivning af protokolmonitorrapport pa side 6-25

Brug af CentreWare IS

Sadan udskrives en faxrapport:

1. Start din webbrowser.

2. Indtast systemets IP-adresse i feltet Address (Adresse).

3. Velg fanen Support, og klik pa Print Fax Reports (Udskriv faxrapporter).
Skarmbilledet Print Fax Reports (Udskriv faxrapporter) viser fem rapportmuligheder:

Aktivitetsrapport

Telefonngglerapport

Rapport for gruppetelefonnggle

Rapport for opgaver i kg

m Protokolmonitorrapport

4. Vealg den rapport, som du vil udskrive, og klik derefter pa den store knap nederst i
skermbilledet.
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Styring af faxfunktioner

Indsttelse af pauser i faxnumre

Nogle faxnumre kraver, at der indsattes en eller flere pauser i opkaldet.

Sadan indsatter du pauser i et faxnummer:

1.
2.
3.

4.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen Fax.
Velg Fax til, og tryk pa knappen OK.

Nar du indtaster et faxnummer vha. det alfanumeriske tastatur, skal du trykke pa knappen
Pause for at inds®tte en pause (vises med et komma) det relevante sted i faxnummeret.

Tryk pa knappen Start for at sende faxen.

Andring af indstillingen Pause

Sadan @ndrer du indstillingen Pause:

1.

akrwb

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
Vealg Fejlfinding, og tryk pa knappen OK.

Valg Faxproblemer, og tryk pa knappen OK.

Velg Forsinkelse i opkald, og tryk derefter pa knappen OK.

Fglg meddelelserne pa skarmen for at vaelge en ny tidsindstilling til pauser, og tryk pa
knappen OK.

Bemaerk: Standardindstillingen er tre sekunder.
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Styring af faxfunktioner

Andring af standardindstillinger

Velg en eller flere metoder til at @ndre standardindstillinger for systemets faxfunktion.

Brug af betjeningspanelet

Sadan @ndrer du standardindstillinger:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

2. Vezlg Opgavestandardindstilling og tryk pa knappen OK.
3. Velg Standardindstillinger for fax og tryk pa knappen OK.
4. Velgen af fglgende indstillinger og tryk pa knappen OK.

m Indstilling af faxafsendelse: Vis eller skift indstillinger for hvert punkt, der er vist i
menuen Indstilling af faxafsendelse, og tryk derefter pa knappen OK.

m Indstilling af faxmodtagelse: Vis eller skift indstillinger for hvert punkt, der er vist i
menuen Indstilling af faxmodtagelse, og tryk derefter pa knappen OK.

m Faxkonfiguration: Vis eller skift indstillinger for hvert punkt, der er vist i menuen
Faxkonfiguration, og tryk derefter pa knappen OK.

Brug af CentreWare IS

Sadan @ndrer du standardindstillinger:

1. Start din webbrowser.
2. Indtast systemets IP-adresse i feltet Address (Adresse).

3. Velg fanen Properties (Egenskaber), udvid mappen Fax Settings (Faxindstillinger), og
klik pa Defaults (Standardindstillinger).

4. Skift indstillingerne til din faxopgave alt efter behov:
m  Faxkonfiguration
m Indstilling af faxafsendelse
m Indstilling af faxmodtagelse

5. Nar du er feerdig med dine @ndringer, skal du klikke pa knappen Save Changes
(Gem @ndringer).
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Losning af faxproblemer

Lasning af faxproblemer

Dette afsnit beskriver:

m  Konfiguration af modem pa side 6-25
m  Udskrivning af protokolmonitorrapport pa side 6-25
m Nulstilling af faxindstillinger til standardindstillinger pa side 6-26

Konfiguration af modem

Sadan justerer du modemindstillinger:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
Vzlg Fejlfinding, og tryk pa knappen OK.

Vezlg Faxproblemer, og tryk pa knappen OK.

Vzlg Modemkonfiguration, og tryk pa knappen OK.

akrob

Valg en eller flere af fglgende indstillinger, og tryk derefter pa knappen OK:

m Opkaldspause: Indstiller varigheden for hver pause, der er indtastet i et faxnummer,
nar du sender en fax.

m Udskudt opkald: Indstiller pausen mellem opkaldstonen og lyden af faxnummeret,
der ringes til.

m Maks. komprimering: Indstiller den hgjeste komprimeringsmetode, der skal bruges
til bade indgaende og udgaende faxdokumenter.

Udskrivning af protokolmonitorrapport

Protokolmonitorrapporten indeholder oplysninger om den forrige faxopgave som en hjzlp til
at registrere faxprotokolproblemer.

Sadan udskriver du rapporten:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
Vealg Fejlfinding, og tryk pa knappen OK.
Valg Faxproblemer, og tryk pa knappen OK.

P wWN

Ve&lg Protokolmonitorrapport, og tryk pa knappen OK for at udskrive rapporten.
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Losning af faxproblemer

Nulstilling af faxindstillinger til standardindstillinger

Nar du nulstiller faxindstillinger, vender alle indstillinger tilbage til standardindstillingerne.
Alle indgéende eller udgéende faxtransmissioner annulleres eller slettes.

Bemaerk: Indgange til hurtigopkald og indstillinger for land og linje-ID bliver ikke pavirket,
nar du velger indstillingen Nulstil fax.

Sadan nulstiller du faxindstillinger til standardindstillinger:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
Velg Fejlfinding, og tryk pa knappen OK.

Vealg Faxproblemer, og tryk pa knappen OK.

Valg Nulstil fax, og tryk pa knappen OK.

aRrwb

Velg Nulstil fax nu, og tryk pa knappen OK.
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Udskrivningskvalitet

Dette kapitel beskriver:

m Kontrol af kvaliteten pa dine udskrifter pa side 7-2
m Lgsning af problemer med udskrivningskvalitet pa side 7-6
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Kontrol af kvaliteten pa dine udskrifter

Kontrol af kvaliteten pa dine udskrifter

Dette kapitel beskriver:

B Valg af en udskrivningskvalitet pa side 7-2
m Justering af farve pa side 7-4
Indstillingen for udskrivningskvaliteten og farvekorrigering afggr udskrifternes kvalitet.

Indstillingen for udskrivningskvalitet og papirtype afggr udskrivningshastigheden. Du kan
@ndre disse indstillinger i printerdriveren eller pa betjeningspanelet.

Bemaerk: Driverindstillinger tilsidesztter indstillinger pa betjeningspanelet.

Se ogsa:
Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Valg af en udskrivningskvalitet

Der findes fglgende indstillinger for udskrivningskvalitet pa Phaser 8560MFP/8860MFP
printer:

Udskrivningskvalitet Udskrivningstype

Lyseaegte farve Hurtigste farveindstilling. Nyttig til mange billeder og kladder. Fremstiller
hurtigt dokumenter til visning. Idéelt til hasteopgaver. Kan ikke anbefales
til dokumenter, der indeholder lille tekststarrelse, fine detaljer eller store
omrader, som skal fyldes med en klar farve.

Standard Normal indstilling til farveudskrivning. Giver klare, lyse udskrifter ved hgj
hastighed. Anbefales til livlige, meettede farveudskrifter.

Udvidet Bedste indstilling til forretningspraesentationer. Giver optimal
tekstoplosning og udjeevnede, lyse farver. Denne indstilling tager
leengere tid at behandle og udskrive end standardfarver eller
lyseegte farver.

Hoj oplosning/foto Bedste kvalitetsindstilling til farveudskrivning. Giver mest detaljerede og
udjeevnede fotos. Giver bedste kvalitet ved farveudskrivning med den
bedste tekstoplosning og de mest udjeevnede lyse farver. Denne
indstilling tager laengere tid at behandle og udskrive end andre
indstillinger.
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Kontrol af kvaliteten pa dine udskrifter

Sadan velges udskrivningskvaliteten i en understgttet driver:

Operativsystem Fremgangsmade
Windows Vista, 1. Veelg fanen Papir/output.
Windows 2000, 2. Veelg en indstilling for udskrivningskvalitet.

Windows XP eller
Windows Server 2003

Mac OS X, version 1. | dialogboksen Udskriv skal du veelge Billedkvalitet i rullemenuen.
10.3 eller senere 2. Vzelg en kvalitetsindstilling i rullemenuen Udskrivningskvalitet.
versioner

Bemaerk: Hvis driveren ikke viser indstillingerne vist i skemaet ovenfor, skal du hente den
nyeste driver pa webstedet Xerox Drivers and Downloads.

m  www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (Phaser 8860MFP-printer)
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Justering af farve

Farvekorrigering viser simuleringer for forskelligt farveudstyr. Automatisk er
standardkorrigering for almindelig billedbehandling. Se nedenstéende tabel for at afggre,
hvilken funktion du gnsker at anvende.

Kontrol af kvaliteten pa dine udskrifter

Farvekorrigering

Beskrivelse

Automatisk Anvender bedste farvekorrigering for hver grafisk
enhed: Tekst, grafik og fotografier.
Office Color sRGB display Neermer sig farverne p4 CRT-computerskaermen.
(farvekorrigering) ) )
sRGB livlig Giver tydeligere, mere meettede farver end sRGB-
display.
LCD-display Neermer sig farverne pa computerskaermen.
Press Match SWOP Press Matcher specifikationer for Web Offset Publications.

(farvekorrigering)

Euroscale Press
(farvekorrigering)

Matcher specifikationer for FOGRA glossy papir.

Commercial Press
(farvekorrigering)

Neermer sig amerikansk offsettryk.

SNAP Press Matcher specifikationer for Newsprint Advertising
Production.

Japan Color Matcher specifikationer for Japan Color 2001.

ISO coated Stemmer overens med specifikationen FOGRA 27L.

ISO ikke-coated

Stemmer overens med specifikationen FOGRA 29L.

Ingen Anvender ikke farvekorrigering. Brug sammen med
andre farvestyringsveerktgijer, f.eks. ICC (International
Color Consortium)-profiler, ColorSync eller
PANTONE®-farveoversigt for din printer.

Sort/hvid Konverterer alle farver til granuancer.

Anvend Anvender den farvekorrigering, der er valgt pa

indstilling pa printeren. Farvekorrigeringen kan indstilles enten pa

printerens betjeningspanelet eller i CentreWare-softwaren (hvis

betjeningspanel

tilgeengelig).

Se ogsa:

Online Support Assistant (Hjlp til online support) pa
www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller www.xerox.com/office/8860MFPsupport
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Kontrol af kvaliteten pa dine udskrifter

Sadan vealges farvekorrigering i en understgttet driver:

Operativsystem Fremgangsmade

Windows Vista, 1. Veelg fanen Farvemuligheder.

Windows 2000, 2. Veelg den gnskede farvekorrigering. Nogle farvekorrigeringer grupperes
Windows XP eller under Office Color (farvekorrigering) eller Press Match

Windows Server 2003 (farvekorrigering).

Mac OS X, version 1. | dialogboksen Udskriv skal du veelge Billedkvalitet i rullemenuen.
10.3 eller senere 2. Veelg den anskede farvekorrigering pé rullelisten Farvekorrigering.

versioner

Bemaerk: Hvis driveren ikke viser indstillingerne vist i skemaet ovenfor, skal du hente den
nyeste driver pa webstedet Xerox Drivers and Downloads.

m  www.xerox.com/office/8560MFPdrivers (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPdrivers (Phaser 8860MFP-printer)
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Losning af problemer med udskrivningskvalitet

Lasning af problemer med udskrivningskvalitet

Dette afsnit beskriver:

Udtveringer eller pletter pa side 7-7

Tilfeldige lyse striber pa side 7-8

Dominerende lyse striber pa side 7-10

Transparentbilleder er for lyse eller for mgrke pa side 7-11
Forkerte farver pa side 7-12

PANTONE-farver matcher ikke pa side 7-13
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Losning af problemer med udskrivningskvalitet

Udtvaringer eller pletter

Problem

Der vises udtvaringer eller pletter pa siden.

Lasning

Sadan undgér du udtveeringer eller pletter pa siden:

1. Kontroller, at det anvendte papir er den korrekte type til systemet, og at det er lagt korrekt
i magasinet. Udskriv siden med papirtips for at fa flere oplysninger om understgttede
papirtyper og -vaegte.

a.

4

c.
d.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.
Vealg Oplysninger, og tryk pa knappen OK.

Velg Informationsark og tryk pa knappen OK.

Vealg Papirtipsside, og tryk pa knappen OK.

2. Hyvis problemet fortsetter, skal du kgre nogle renggringsark gennem systemet:

a.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

b. Vezlg Fejlfinding, og tryk pa knappen OK.
C.
d. Velg Fjern udtveeringer og tryk pa knappen OK. Systemet fjerner farve fra rullerne

Vezlg Problemer med udskrivningskvalitet, og tryk pa knappen OK.

ved at kgre flere ark papir gennem systemet. Gentag trin 2 op til tre gange, hvis der
fortsat er udtvaringer.

3. Hovis problemet fortsatter:

a.
b.
c.

Abn lagen pa siden af systemet, og fjern vedligeholdelsesszattet.
Tor plasticviskerbladet med en fnugfri klud.
Udskift vedligeholdelsessattet, og luk lagen.

Bemeerk: Udtvaringer eller pletter vises muligvis, hvis du udskriver pa side to pa fortrykt
papir, og du ikke velger Side 2 som papirtype. Valg Side 2 pa betjeningspanelet og i
printerdriveren.

Se ogsa:

Manuel 2-sidet udskrivning pa side 3-28
Renggring af vedligeholdelsesszttets viskerblad pa side 8-15
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Tilfeldige lyse striber

Problem

Losning af problemer med udskrivningskvalitet

Lyse striber vises tilfeldigt pa testsiden, nar en eller flere farvekontrolstriber mangler.

Lasning

XEROX
gt strg

Séadan undgar du tilfeldige lyse striber pa siden:

1.

2.
3.
4

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

Velg Fejlfinding, og tryk pa knappen OK.
Velg Problemer med udskrivningskvalitet, og tryk pa knappen OK.
Valg Undga lyse striber og tryk pa knappen OK.

a.

b.

Hyvis de lyse striber fortsat vises:

a. Sluk for systemet i mindst fire timer.

Ve&lg Grundlaeggende, og tryk pa knappen OK. Gentag denne procedure op til to
gange for at fjerne lyse striber.
Hvis problemet fortsetter, skal du veelge Avanceret og derefter trykke pa knappen
OK. Fglg meddelelserne pa betjeningspanelet for at vaelge den manglende jets farve
og nummer. Se siden Test af lyse striber for at finde farve og nummer pa jet.

b. Tend for systemet, og gentag, hvis det er ngdvendigt, den grundleggende procedure

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Losning af problemer med udskrivningskvalitet

6. Hvis problemet fortsatter, skal du kontakte din lokale serviceudbyder eller teknisk support
hos Xerox. Hvis du vil fortsette med at udskrive, indtil dit system kan serviceres, skal du
vaelge Jet-erstatning for at erstatte den jet, der skaber den lyse stribe, med en anden jet.

Sadan valger du Jet-erstatning:

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

Velg Fejlfinding, og tryk pa knappen OK.

Vezlg Problemer med udskrivningskvalitet, og tryk pa knappen OK.
Vezlg Undga lyse striber og tryk pa knappen OK.

Vealg Jet-erstatning, og tryk pa knappen OK.

=P o0QDT®

Fglg meddelelserne pa betjeningspanelet for at valge farve og nummer pa den jet, der
ikke fungerer, og som er angivet pa siden Test af lyse striber.

Se ogsa:
Online Support Assistant (Hjlp til online support) pa
www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller www.xerox.com/oftice/8860MFPsupport.
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Losning af problemer med udskrivningskvalitet

Dominerende lyse striber

Problem

Lyse striber vises fremtraedende pa testsiden, nar alle fire farvekontrolstriber mangler.

Lasning

|1

Sadan undgér du dominerende lyse striber pa siden:

Abn udfaldslagen:
a. Fjern rester fra udfaldsomradet.
b. Hev det nederste papirstyr, og tgr plasticbladet til friggrelse af papir med en fnugfri

1.

klud.
Luk udfaldslagen.
Abn sideldgen pa systemet:
a. Tag vedligeholdelsessattet ud.
b. Tgr plasticviskerbladet med en fnugfri klud.
c. Udskift vedligeholdelsessattet.
d. Luk lagen.

Hyvis problemet fortsetter, skal du fglge trinene til tilfeldige lyse striber.
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Losning af problemer med udskrivningskvalitet

Transparentbilleder er for lyse eller for mgrke

Problem

Tekst eller grafik, der udskrives pa transparenter er enten for lyse eller for mgrke.

Lasning

Sadan undgér du, at tekst eller grafik pa transparenter er for lyse eller for mgrke:

1. Kontroller, at Transparent er valgt i softwareapplikationen eller i printerdriveren.

2. Kontroller, at magasinet med transparenter er indstillet til at udskrive pa transparenter:

a.
b.
c.

d.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

Vzlg Magasinindstilling, og tryk pa knappen OK.

Velg Papir i magasin 1, Papir i magasin 2 eller Papir i magasin 3 eller Papir i
magasin 4, og tryk pa knappen OK.

Ve&lg Transparent, og tryk pa knappen OK.

3. Udskriv papirtipsark for mere information om transparenter.

a.

Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

b. Velg Oplysninger, og tryk pa knappen OK.
c.
d. Velg Papirtipsside, og tryk pa knappen OK.

Valg Informationsark og tryk pa knappen OK.

Bemaerk: Brug kun anbefalede Xerox-transparenter.

Se ogsa:
For Phaser 8560MFP:
Recommended Media List (United States) (Liste med medier, der anbefales (USA))

Recommended Media List (Europe) (Liste med medier, der anbefales (Europa))

For Phaser 8860MFP:
Recommended Media List (United States) (Liste med medier, der anbefales (USA))

Recommended Media List (Europe) (Liste med medier, der anbefales (Europa))
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Losning af problemer med udskrivningskvalitet

Forkerte farver

Problem

Den farve, som fremstilles af systemet, er forkert eller anderledes end den farve, den skal
svare til.

Lasning

Se Online Support Assistant (Hjelp til online support) for oplysninger om farvematching pé
www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller www.xerox.com/office/8860MFPsupport.
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Losning af problemer med udskrivningskvalitet

PANTONE-farver matcher ikke

Problem

Farverne, som udskrives pa dokumentet, svarer ikke til PANTONE-farveoversigten pa
Phaser 8560MFP/8860MFP printer.

Lasning

Séadan matches dokumentets farver med farvediagrammet:

Hyvis brugerprogrammet giver brugeren mulighed for at valge en PPD-printerfil til at
printe et dokument, skal du sgrge for at veelge Phaser 8560MFP/8860MFP printer PPD.
PANTONE-farverne i printeren kalibreres til printerens standardrasterering.
Tilsidesattelse af printerens standardrasterering @ndrer printerens farvegengivelse. Se
betjeningsvejledningen til softwareindstillinger for flere oplysninger om
softwareindstillinger i dine programmer.

Det anbefales at inaktivere anden software til farvekorrigering, f.eks. ColorSync- eller
ICM-farvekorrigering, nar du prgver at matche PANTONE-farver. Ved brug af anden
software til farvekorrigering, nar der matches PANTONE-farver, kan forarsage et uventet
farveoutput. Hvis du velger at bruge software til farveadministration, skal du indstille
printerens farvekorrigering til Ingen og ikke bruge printerens specifikke diagrammer.

For at matche PANTONE-spotfarverne skal du i printerdriveren velge Egenskaber.
Klik pa fanen Farvemuligheder, valg Automatisk farvekorrigering, klik pa knappen
Brugerdefineret og valg fanen Spot Colors. Udskriv f.eks. dokumenter vha. Ingen
farvekorrigering, hvis PANTONE-farvediagrammet blev udskrevet vha. Ingen

(den anbefalede indstilling). Kontroller ogsa, at farvens CMYK-vardier svarer til
CMYK-verdierne 1 diagrammet.

De udskrevne PANTONE-diagrammer kan blegne med tiden, eller hvis de udsattes for
sollys. Kontroller farvediagrammerne, du udskrev, med PANTONE Color swatch book,
der er tilgaengelig fra PANTONE, Inc. Det kan vere ngdvendigt at udskrive diagrammet
igen, is@r hvis det i et stykke tid har varet udsat for sollys. Opbevaring af diagrammer et
mgrkt sted beskytter farven.

Udskriv en testside fra betjeningspanelet for at kontrollere farverne. Hvis printeren
indeholder materialer, som ikke anbefales, eller andre forbrugsstoffer, der snart skal
udskiftes, er det ikke sikkert, at farvekorrigeringer kan fa printeren til at matche
PANTONE-farver.

Se ogsa:

Vejledningen Avancerede funktioner pa www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport
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Vedligeholdelse

Dette kapitel beskriver:

m  Vedligeholdelse og renggring pa side 8-2
m Bestilling af forbrugsstoffer pa side 8-23
m Flytning og genindpakning af printeren pa side 8-25

Se ogsa:
Anvend videogvelserne for vedligeholdelse pad www.xerox.com/office/8560MFPsupport
eller www.xerox.com/office/8860MFPsupport
Videogvelser til udskiftning af forbrugsstofter pa
www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller www.xerox.com/office/8860MFPsupport
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Vedligeholdelse og renggring

Vedligeholdelse og rengaring

Dette afsnit beskriver:

Rutinevedligeholdelse pa side 8-2

Renggring af bladet til friggrelse af papir pa side 8-11
Renggring af vedligeholdelsessattets viskerblad pa side 8-15
Renggring pa den udvendige side af printeren pa side 8-18
Renggring af glasplade og dokumentfremfgrer pa side 8-18

Se ogsa:
Brugersikkerhed pa side A-1

Rutinevedligeholdelse

Systemet kreever kun en smule vedligeholdelse for at optimere udskrivningskvaliteten. Tilfgj
toner, tgm spildbakken og udskift vedligeholdelsesattet, nar det er ngdvendigt for at sikre, at
printeren fungerer optimalt.

Pafyldning af farve
Du kan péfylde farve, nar systemet ikke er optaget, eller nar betjeningspanelet viser

meddelelsen Lav farvemaengde eller Ingen farve.

m Tag ikke toner eller farver ud af deres indpakning, f@r de skal bruges.
m Identificer farverne vha. nummer og figur.
m For at undga farvestop eller -problemer skal du aldrig isette gdelagte farvepenne.
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Vedligeholdelse og rengpring

Sadan pafylder du farve:

Lgft betjeningspanelet.

1.

8860mfp-052

2. Abn lagen til farver.

8860mfp-053
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Vedligeholdelse og rengpring

3. Find det rum med farve, som har en lav farvemangde. En etiket ovenover hvert rum
angiver farvepennens farve og form for dette rum.

4. Fjern emballagen fra farvepennen, og s&t farvepennen ind i abningen pé det rum, hvor der
skal pafyldes farve. Tving ikke farvepennen ind i rummet. Hver farvepen er formet, sa den
passer perfekt ind i det korrekte rum.

8860mfp-107

5. Luk lagen til farver.

6. Luk betjeningspanelet. Varmer op vises pa betjeningspanelet, indtil systemet er klar til
at udskrive.

Bemaerk: Lad systemet sta teendt hele tiden for at minimere farvespild og for at optimere
ydeevnen.

Nar du vil bestille farve, skal du kontakte din lokale forhandler eller ga til webstedet Xerox
Supplies for din printer:

m  www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (Phaser 8860MFP-printer)

Forsigtig: Brug af anden farve end Genuine Xerox Phaser 8560MFP/8860MFP Solid Ink
kan forringe udskrivningskvaliteten og systemets driftssikkerhed. Det er den eneste farve,
som er designet og fremstillet under streng sikkerhedskontrol af Xerox til specifik brug pa
dette system.
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Vedligeholdelse og rengpring

Temning af spildbakke

Tem spildbakken, nér betjeningspanelet viser en meddelelse, der angiver, at spildbakken
er fuld.

Advarsel: Systemets indvendige dele kan vare meget varme. Rgr ikke ved de varme
overflader!

Sadan tgmmer du spildbakken:
1. Abn sidelagen.

8860mfp-055

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
8-5



Vedligeholdelse og rengpring

2. Trzk spildbakken (mzrket B) helt ud af systemet.

Advarsel: Spildbakken kan vare varm. Ver forsigtig.
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Bemaerk: Spildbakken kan vaere 1ast, hvis systemet er i gang med opvarmning, eller hvis
farven er ved at kgle ned. Fglg fejlfindingsrutinen Undga lyse striber. Hvis bakken er
last, skal du lukke 1agen og vente 15 minutter, inden du gentager trin 1 og 2.

3. Tgm spildbakken i en affaldsspand. Farven er ikke giftig og kan kasseres sammen med
normalt kontoraftald.

S
8860mfp-057

Bemaerk: Spildbakken skal vare trukket ud af systemet i mere end fem sekunder, ellers
vises meddelelsen Spildbakke fuld pa betjeningspanelet.
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Vedligeholdelse og rengpring

4. Seat spildbakken ind i systemet, og skub den helt ind i &bningen.

8860mfp-058

5. Luk sidelagen.

8860mfp-059

Forsigtig: Prgv ikke pa at genbruge brugt farve i systemet, da det kan beskadige systemet.
Sadanne skader dekkes ikke af systemets garanti.
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Vedligeholdelse og rengpring

Udskiftning af vedligeholdelsessat

Vedligeholdelsessattet indeholder en vedligeholdelsesrulle, der holder overfladen pa
afbildningstromlen ren og olieret.

Bestil et nyt vedligeholdelsesszt, nar betjeningspanelet viser en meddelelse, der angiver, at
vedligeholdelsesszttet er naesten opbrugt. Udskift det, nar betjeningspanelet beder dig om at
udskifte vedligeholdelsessattet. Nar du vil bestille et nyt vedligeholdelsesszt, skal du kontakte
din lokale forhandler eller ga til webstedet Xerox Supplies for din printer:

m  www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (Phaser 8860MFP-printer)

Sadan udskifter du vedligeholdelsessattet:

1. Abn sideligen pa systemet.

8860mfp-055

Advarsel: Systemets indvendige dele kan vaere meget varme. Rgr ikke ved de
varme overflader!
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Vedligeholdelse og rengpring

2. Fjern vedligeholdelsessattet (mearket A) fra vedligeholdelsesszttets dbning.

8860mfp-060

3. Indsezt det nye vedligeholdelsessat, og skub det helt ind i abningen. Fglg de illustrerede
instruktioner, der fulgte med vedligeholdelsesszttet, for at fa flere oplysninger om
installation og kassering.

8860mfp-061
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Vedligeholdelse og rengpring

4. TLuk sidelagen.
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Vedligeholdelse og rengpring

Rengering af bladet til frigerelse af papir

Sadan renggrer du blad til friggrelse af papir:
1. Lgft betjeningspanelet.

8860mfp-052

8860mfp-076
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Vedligeholdelse og rengpring

3. Abn udfaldsligen.

8860mfp-077

4. Lgft det nederste papirstyr mod systemets front.

8860mfp-079
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Vedligeholdelse og rengpring

5. Tor plasticbladet til friggrelse af papir (findes pa papirstyret) med en fugtig klud med sprit
(90 procent isopropyl-sprit).

8860mfp-062

8860mfp-063
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Vedligeholdelse og rengpring

7. Luk udfaldslagen.

8860mfp-081

8. Luk betjeningspanelet.

8860mfp-082
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Vedligeholdelse og rengpring

Renggaring af vedligeholdelsessattets viskerblad

Vedligeholdelsessattet indeholder et viskerblad, der fjerner overskydende farve. Sddan
renggrer du vedligeholdelsessattets viskerblad:

1. Abn sideligen pa systemet.

8860mfp-060
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Vedligeholdelse og rengpring

3. Brug en fnugfri klud til at renggre de gverste kanter pa det fleksible plasticviskerblad, der
findes ved siden af rullen.

8860mfp-064

4. Indszt vedligeholdelsessattet, og skub det helt ind i abningen.

8860mfp-061
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Vedligeholdelse og rengpring

5. Luk sidelagen.
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Vedligeholdelse og rengpring

Renggring pa den udvendige side af printeren

Anvend en blgd klud fugtet med et mildt opvaskemiddel til at renggre systemet udvendigt.
Sprajt ikke renggringsmidler pa spraydase direkte pa systemet.

Advarsel: Sluk for systemet, og tag netledningen ud af stikkontakten, fgr systemet renggres,
sa du ikke far elektrisk stgd.

Rengering af glasplade og dokumentfremfgrer

Renggr regelmassigt glaspladen og dokumentfremfgreren for at fjerne rester eller papirrester,
der kan forringe kvaliteten pa dine kopier og scannede billeder.

Glasplade
Sadan renggrer du glaspladen:

1. Loft dokumentfremfgreren.

8860mfp-093

2. Fugt en blgd klud eller bomuldsserviet med sprit (90 procent isopropyl-sprit).

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Vedligeholdelse og rengpring

3. Tor glaspladen med kluden eller bomuldsservietten.

4. Luk dokumentfremfgreren.
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Vedligeholdelse og rengpring

Dokumentfremfarer

Sadan renggrer du dokumentfremfgreren:

1. Abn adgangsligen til papirstop pa dokumentfremfgreren.

8860mfp-090

2. Fugt en blgd klud eller bomuldsserviet med sprit (90 procent isopropyl-sprit).
3. Tgr fremfgringsrullen og inde i dokumentfremfgreren med kluden eller bomuldsservietten.

8860mfp-066
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Vedligeholdelse og rengpring

4. Tuk adgangslagen til papirstop.

5. Lgft dokumentfremfgreren.
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Vedligeholdelse og rengpring

6. Tgr undersiden af dokumentfremfgreren med kluden eller bomuldsservietten.

8860mfp-067

7. Luk dokumentfremfgreren.

8860mfp-095
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Bestilling af forbrugsstoffer

Bestilling af forbrugsstoffer

Dette afsnit beskriver:

m Forbrugsstoffer pa side 8-23

m Rutinevedligeholdelse pa side 8-24

m  Hvornar skal der bestilles forbrugsstoffer pa side 8-24
B  Genbrug af forbrugsstoffer pa side 8-24

Visse forbrugsstoffer og rutinevedligeholdelsesdele skal bestilles regelmassigt. For hver
forbrugsstof/del findes der installationsinstruktioner i emballagen.

Forbrugsstoffer
Fast farve er det eneste forbrugsstof til Phaser 8560MFP/8860MFP -printere:

m Phaser 8560MFP-produkter: Originale faste farver til Xerox Phaser 8560MFP
(cyan, magenta, gul og sort)

m Phaser 8860MFP-printere: Originale faste farver til Xerox Phaser 8860MFP Farve
(cyan, magenta, gul og sort)

Bemaerk: Nar du bestiller farve fra din lokale forhandler eller via Xerox-webstedet til
forbrugsstoffer pa www.xerox.com/office/8560MFPsupplies eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupplies, skal du sgrge for at bestille den rigtige farve til dit
system. Farveformen er forskellig for de to produkter. Farve til Phaser 8560MFP-produkter
kan ikke bruges sammen med Phaser 8860MFP-printere.

Forsigtig: Brug af anden farve end Genuine Xerox Phaser 8560MFP/8860MFP Solid Ink
kan forringe udskrivningskvaliteten og systemets driftssikkerhed. Det er den eneste farve,
som er designet og fremstillet under streng sikkerhedskontrol af Xerox til specifik brug pa
dette system.

Lad systemet vere tendt for at spare farve. For flere oplysninger om reduktion af farveforbrug

gé til Xerox Support-webstedet for din printer:

m  www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (Phaser 8860MFP-printer)

Se ogsa:
Pafyldning af farve pa side 8-2
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Bestilling af forbrugsstoffer

Rutinevedligeholdelse

Rutinevedligeholdelsesdele er printerdele, der har en begraenset levetid og derfor skal udskiftes
regelmassigt. Nye forbrugsstofter kan vere dele eller s@t. Rutinevedligeholdelsesdele kan
normalt udskiftes af brugeren.

Vedligeholdelsessttet er den eneste rutinevedligeholdelsesdel til Phaser 8560MFP/8860MFP
printer. Nar du vil bestille et nyt vedligeholdelsessat, skal du kontakte din lokale forhandler
eller gé til webstedet Xerox Supplies for din printer:

m  www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (Phaser 8860MFP-printer)

Sadan far du vist oplysninger om vedligeholdelsessattets resterende levetid:

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa knappen System.

2. Vealg Oplysninger, og tryk pa knappen OK.

3. Velg Info om forbrugsstoffer og tryk pa knappen OK.

4. Vezlg Vedligeholdelsessaettets levetid, og tryk pa knappen OK.

Se ogsa:
Udskiftning af vedligeholdelsessat pa side 8-8

Hvornar skal der bestilles forbrugsstoffer

Betjeningspanelet viser en advarselsmeddelelse, nar forbrugstoffer snart skal udskiftes.
Kontroller, at du har nye forbrugsstoffer pa lager. Det er vigtigt, at disse forbrugsstoffer
bestilles, nar meddelelsen fgrst vises for at undga atbrydelse af udskrivning. Betjeningspanelet
viser en fejlmeddelelse, nar forbrugsstoffer skal udskiftes.

Nar du vil bestille forbrugsstoffer, skal du kontakte din lokale forhandler eller ga til webstedet
Xerox Supplies:

m  www.xerox.com/office/8560MFPsupplies (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPsupplies (Phaser 8860MFP-printer)

Forsigtig: Brug aldrig ikke-Xerox forbrugsstoffer. Xerox-garantien, serviceaftalen og Total
Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) deekker ikke skader, fejl eller forringelser
som skyldes anvendelse af ikke-Xerox forbrugsstoffer, som ikke er specificeret for dette
system. Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er tilgaengelig i USA og
Canada. Garantiens dekning kan variere i andre lande, si du bgr kontakte din lokale Xerox-
reprasentant for at fa flere oplysninger.

Genbrug af forbrugsstoffer

For mere information om Xeroxs genbrugsprogrammer for forbrugsstoffer skal du gé til
WWW.XErox.com/gwa.
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Flytning og genindpakning af printeren

Flytning og genindpakning af printeren
Dette afsnit beskriver:

m Forholdsregler ved flytning af printeren pa side 8-25
m Flytning af printeren pa kontoret pa side 8-25
m Forberedelse af printeren til transport pa side 8-27

Forsigtig: Dele i systemet er varme. Tillad, at farven stgrkner for at undga personskade eller
systemskade. Gennemgé proceduren Nedlukning for flytning af system, der vises pa
betjeningspanelet, for hurtigt at kgle systemet ned.

Forholdsregler ved flytning af printeren

G4 til Brugersikkerhed pa side A-1 i denne betjeningsvejledning for at se forholdsregler og
retningslinjer til sikker flytning af dit system.

Flytning af printeren pa kontoret

Sadan lgfter du systemet:

1. Luk systemets lage og lag.
2. Tryk pé strgmatbryderen, som findes under interfacelagen pa siden af systemet.

8860mfp-117

3. 10 sekunder efter at du har slukket for systemet, skal du velge Nedlukning for flytning af
system pa betjeningspanelet.

Bemaerk: Hvis meddelelsen Nedlukningsfejl - Printhoved ikke fastlast vises pa
betjeningspanelet, er systemet ikke klar til at blive flyttet. Hvis printhovedet ikke er
fastlast, kan systemet blive beskadiget under flytningen.
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Flytning og genindpakning af printeren

4. Vent pa, at systemet har afsluttet nedkgling, og farven er stgrknet. Ventilator lukker ned,
nar den er kglet nok til, at systemet kan flyttes.

Forsigtig: Hvis du slukker for systemet, men ikke vaelger Nedlukning for flytning af
system pa betjeningspanelet, kgrer ventilatoren ikke, hvilket betyder, at du skal vente
leengere tid pé, at farve stgrkner. Vent mindst 30 minutter pa, at systemet kgler helt ned,
for du flytter eller emballerer det.

5. Tag alle kabler ud af stikkene pa systemet, nar nedkgling er afsluttet.
6. Brug handtagene pa hver side af systemet for at 1gfte det.

\
()
38 kg
83.3 Ih. 8860mfp_132

Forsigtig: Hvis systemet har magasin 3 eller 4 (tilbehgr), skal du Igfte systemet
uden magasinerne.
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Flytning og genindpakning af printeren

Forberedelse af printeren til transport

Inden afsendelse af systemet:

1. Fjern spildbakke og vedligeholdelsessat. Se Fjernelse af vedligeholdelsessat og
spildbakke pa side 8-28.
2. Sluk systemet. Se Slukning af printeren pa side 8-30.

3. Fjern dokumentfremfgrer og scanner. Se Fjernelse af dokumentfremfgrer og scanner pa
side 8-32.

4. Pak systemet. Se Indpakning af printeren. pa side 8-34.

Pak systemet ind i den originale emballage eller i et Xerox-genindpakningssat. Der findes
yderligere instruktioner om genindpakning i genindpakningssattet. Hvis du ikke har gemt den
originale emballage eller ikke kan genindpakke systemet, skal du kontakte din lokale Xerox-
servicereprasentant.

Forsigtig: Hvis systemet beskadiges pga. ukorrekt flytning eller ukorrekt genpakning til
afsendelse, dekkes disse skader ikke af garantien, serviceaftalen eller Total Satisfaction
Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti). Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er
tilgaengelig i USA og Canada. Garantiens deekning kan variere i andre lande, s& du bgr
kontakte din lokale Xerox-repraesentant for at fa flere oplysninger.
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Flytning og genindpakning af printeren

Fjernelse af vedligeholdelsessat og spildbakke
Inden du slukker systemet, skal du fjerne vedligeholdelsessat og spildbakke.

1. Abn sideligen pa systemet.

8860mfp-060
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Flytning og genindpakning af printeren

3. Fjern spildbakken (mrket B) fra spildbakkens abning.

)

T
g
-

Advarsel: Spildbakken kan vaere varm. Ver forsigtig.

4. Tgm bakken, og set den i plasticposen til opbevaring.

~——
8860mfp-057

Forsigtig: Flytning eller afsendelse af systemet med vedligeholdelsesszttet og
spildbakken installeret kan gdelegge systemet.

5. Luk systemets lage og lag.
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Flytning og genindpakning af printeren

Slukning af printeren
Sadan slukker du systemet:

1. Tryk pa strgmafbryderen, som findes under interfaceldgen pa siden af systemet.

8860mfp-117

2. 10 sekunder efter at du har slukket for systemet, skal du veelge Nedlukning for flytning
af system pa betjeningspanelet.

Forsigtig: Hvis meddelelsen Nedlukningsfejl - Printhoved ikke fastlast vises pa
betjeningspanelet, er systemet ikke klar til at blive flyttet. Hvis printhovedet ikke er
fastlast, kan systemet blive beskadiget under flytningen.
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Flytning og genindpakning af printeren

3. Drej scanningshovedets transportlas med uret for at lase scanningshovedet.

Forsigtig: Scanningshovedet kan blive beskadiget, hvis lasen ikke er helt strammet.

8860mfp-131

4. Vent pa, at systemet har afsluttet nedkgling, og farven er stgrknet. Ventilator lukker ned,
nar den er kglet nok til, at systemet kan flyttes.

Forsigtig: Hvis du slukker for systemet, men ikke vaelger Nedlukning for flytning af
system pa betjeningspanelet, kgrer ventilatoren ikke, hvilket betyder, at du skal vente
leengere tid p4, at farve stgrkner. Vent mindst 30 minutter pa, at systemet kgler helt ned,
for du flytter eller emballerer det.

5. Tag alle kabler ud af stikkene pa systemet, nar nedkgling er afsluttet.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
8-31



Flytning og genindpakning af printeren

Fjernelse af dokumentfremfarer og scanner
1. Fjern dokumentfremfgrer og scanner, pak dem separat fra resten af systemet.
2. Fjern forbindelseskablet mellem dokumentfremfgrer og scanner.

3. L¢ft dokumentfremfgreren.

8860mfp-093

a. Klem sammen om h&ngslerne, og lgft dokumentfremfgreren vek fra glaspladen.

i

I’V<
4

)

£

b. Fjern forbindelseskablet mellem scanneren og resten af systemet.

8860mfp-071
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Flytning og genindpakning af printeren

c. Skub vha. en pen begge scannerlase til en ulast position, og skub derefter scanneren
tilbage, og lgft den vak fra systemet.

|

{l
-
i
-

)
p I

8860mfp-072

d. Pak scanner separat fra resten af systemet.

4. Fold stabilisatorerne ind mod systemet.

8860mfp-073
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Flytning og genindpakning af printeren

5. Brug handtagene pa hver side af systemet for at 1gfte det.

38 kg
83.3 Ih. 8860mfp_132

Forsigtig: Hvis systemet har magasin 3 eller 4 (tilbehgr), skal du lgfte systemet uden
magasinerne.

Indpakning af printeren.

Pak systemet ind i den originale emballage eller i et Xerox-genindpakningssat. Der findes
yderligere instruktioner om genindpakning i genindpakningssattet. Hvis du ikke har gemt den
originale emballage eller ikke kan genindpakke systemet, skal du kontakte din lokale Xerox-
servicereprasentant.

Forsigtig: Hvis systemet beskadiges pga. ukorrekt flytning eller ukorrekt genpakning til
afsendelse, dekkes disse skader ikke af garantien, serviceaftalen eller Total Satisfaction
Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti). Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er
tilgaengelig i USA og Canada. Garantiens deekning kan variere i andre lande, s& du bgr
kontakte din lokale Xerox-repraesentant for at fa flere oplysninger.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
8-34



Fejlfinding

Dette kapitel beskriver:

m  Udredning af papirstop pa side 9-2
m Fa hjelp pa side 9-27

Se ogsa:
Anvend videogvelserne for fejlfinding pA www.xerox.com/office/8560MFPsupport eller
www.xerox.com/office/8860MFPsupport
Udskrivningskvalitet pa side 7-1
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Udredning af papirstop

Udredning af papirstop
Dette afsnit beskriver:

Papirstop ved udfaldslage pa side 9-2
Papirstop ved udfaldssti pa side 9-8

Papirstop ved frontlage pa side 9-11

Papirstop ved magasin 2, 3 eller 4 pé side 9-18
Papirstop ved dokumentfremfgrer pa side 9-23

Se ogsa:
Brugersikkerhed pa side A-1

Papirstop ved udfaldslage

Sadan udreder du et papirstop ved udfaldslagen:

1. Lgft betjeningspanelet.

8860mfp-075
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Udredning af papirstop

2. Fjern papir fra udfaldsbakken.

8860mfp-076

3. Abn udfaldslagen.

8860mfp-077
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Udredning af papirstop

4. Trzk det fastsiddende papir langsomt ud af systemet. Sgrg for at fjerne alle papirrester.

8860mfp-078

5. Hoyvis du ikke fandt papir i trin 4, skal du lgfte papirstyrene.

6. Fjern fastsiddende papir.

8860mfp-080
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Udredning af papirstop

7. Luk udfaldslagen.

8860mfp-081

8. Luk betjeningspanelet.

8860mfp-082
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Udredning af papirstop

9. Huvis du ikke fandt papir i de forrige trin, skal du fglge disse trin.
a. Trak lasen foran pa systemet op for at abne frontlagen.

8860mfp-083

b. Trek det fastsiddende papir langsomt ud af systemet. Sgrg for at fjerne
alle papirrester.
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8860mfp-084
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Udredning af papirstop

c. Luk frontldgen.

,,,,,,,,,

8860mfp-085
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Udredning af papirstop

Papirstop ved udfaldssti

Sadan udreder du et papirstop ved udfaldsstien:

1. Lgft betjeningspanelet.

8860mfp-075

2. Trzk det fastsiddende papir langsomt ud af systemet. Sgrg for at fjerne alle papirrester.

8860mfp-086
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Udredning af papirstop

3. Fjern papir fra udfaldsbakken.

8860mfp-076

4. Luk betjeningspanelet.

8860mfp-082
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Udredning af papirstop

5. Juster udfaldsbakken til kort eller langt papir.

8860mfp-016 8860mfp-017

For papir, der er kortere end 190 mm, skal Til papir, der er laengere end 297 mm, skal
papirstopperen slas op. udfaldsbakken forlaenges.
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Udredning af papirstop

Papirstop ved frontlage

Sadan udreder du et papirstop ved frontlagen:

1. Trzk lasen foran pa systemet op for at dbne frontlagen.

8860mfp-083

2. Trzk det fastsiddende papir langsomt ud af systemet. Sgrg for at fjerne alle papirrester.
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8860mfp-084
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Udredning af papirstop

3. Luk frontlagen.

oS S

8860mfp-085

4. Hyvis du ikke fandt papir i trin 2, skal du fglge disse trin:
a. Lgft betjeningspanelet.

8860mfp-075
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Udredning af papirstop

b. Abn udfaldsligen.

8860mfp-077

c. Trzk det fastsiddende papir langsomt ud af systemet. Sgrg for at fjerne
alle papirrester.

8860mfp-078
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Udredning af papirstop

d. Lgft papirstyrene.

e. Fjern fastsiddende papir.

8860mfp-080
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Udredning af papirstop

f. Luk udfaldslagen.

8860mfp-081
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Udredning af papirstop

5. Hyvis du ikke fandt fastsiddende papir i de forrige trin, skal du fglge disse trin.
a. Trazk alle magasiner helt ud af systemet, og fjern det fastsiddende papir.

8860mfp-098

b. Trzk det fastsiddende papir langsomt ud af systemet. Sgrg for at fjerne
alle papirrester.

S o=

8860mfp-100
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Udredning af papirstop

c. Skub alle magasiner pa plads helt ind i systemet.

8860mfp-098

Bemeaerk: Brug kun papir med godkendt format, vaegt og type til dette magasin. Udskriv kun
brugerdefineret format fra magasin 1.

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
9-17



Udredning af papirstop

Papirstop ved magasin 2, 3 eller 4

Sadan udreder du papirstop fra det magasin, der vises pa betjeningspanelet:

1. Trak det angivne magasin helt ud af systemet.

(—~ 09 /
/ /
4

8860mfp-088

8860mfp-087
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Udredning af papirstop

3. Fjern det fastsiddende papir inde i systemets magasinabning. Sgrg for at alle iturevne
stykker fjernes.

8860mfp-100

8860mfp-098
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Udredning af papirstop

5. Hyvis du ikke fandt papir i de forrige trin, skal du fglge disse trin.
a. Trzk alle magasiner helt ud af systemet.

8860mfp-088

b. Trzk lasen foran pa systemet op for at abne frontlagen.

8860mfp-083
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Udredning af papirstop

c. Fjern fastsiddende papir. Sgrg for at alle iturevne stykker fjernes.

=
=)
==

des5 5

8860mfp-084

d. Kontroller, at papiret er lagt korrekt i magasinet. Juster papirstyrene, sé de passer til
det papir, der er lagt i magasinet.
m Leangdestyr: Tryk sammen om siderne, skub derefter styret, indtil pilen pa styret
svarer til det papirformat, der er trykt pa magasinets bund. Nar styrene er justeret
korrekt, klikker styrene pa plads.

8860mfp-099

m Breddestyr: Tryk sammen om breddestyrene, indtil pilene pa styrene svarer til det
papirformat, der er trykt pd magasinets bund. Nar styrene er justeret korrekt,
klikker styrene pa plads.
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Udredning af papirstop

e. Luk frontldgen.
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6. Kontroller, at du kun udskriver pa brugerdefinerede formater fra magasin 1.
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Udredning af papirstop

Papirstop ved dokumentfremfarer

Bemaerk: Papirstop ved dokumentfremfgrer forhindre faxning og scanning, men det
forhindrer ikke udskrivning.

Sadan udreder du et papirstop ved dokumentfremfgrer:

1. Fjern originaler fra dokumentfremfgrer og udfaldsbakke.

Gess 57

8860mfp-089

2. Abn adgangslagen til papirstop pa dokumentfremfgreren.

8860mfp-090
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Udredning af papirstop

3. Fjern det fastsiddende papir fra dokumentfremfgreren.

8860mfp-091

4. Luk adgangslagen til papirstop pa dokumentfremfgreren.
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Udredning af papirstop

5. L¢ft dokumentfremfgreren.

8860mfp-093

6. Fjern det fastsiddende papir under dokumentfremfgreren eller pa glaspladen.
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Udredning af papirstop

7. Luk dokumentfremfd@reren.

8860mfp-096
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Fa hjeelp

Fa hjalp
Dette afsnit beskriver:

Meddelelser pa betjeningspanel pa side 9-27

PrintingScout-advarsler pa side 9-27

Fax- og scanningsadvarsler pa side 9-28

Teknisk support for PhaserSMART pa side 9-28

Online Support Assistant (Hjlp til online support) pa side 9-28

Weblink pa side 9-29

Xerox har forskellige automatiske diagnosticeringsverktgj, som hjelper med at sikre optimal
udskrivningskvalitet.

Se ogsa:
Xerox Support Centre pa side 1-18

Meddelelser pa hetjeningspanel

Betjeningspanelet giver dig oplysninger om fejlfinding. Nér der opstar en fejl eller advarende
situation, vises en meddelelse pa betjeningspanelet, som ggr dig opmarksom pa problemet.

I mange tilfzlde viser betjeningspanelet ogséa animeret grafik, som angiver problemets
placering, f.eks. papirstop.

Tryk pa knappen Hjzelp pa betjeningspanelet for at se yderligere information om den viste
meddelelse eller menu. Knappen Hjzelp er angivet med et ?-symbol.

1

2: Letter 8.5X11
100%

0
Tray/Auto
v

8860mfp-127

PrintingScout-advarsler

PrintingScout er et verktgj, som installeres sammen med din Xerox-printerdriver. Varktgjet
kontrollerer automatisk printerens status, nar du sender en udskrivningsopgave. Hvis printeren
ikke kan udskrive din opgave, viser PrintingScout automatisk en advarselsmeddelelse pa din
computer for at ggre dig opmarksom pa, at printeren kraever brugerhandling. Klik pa
advarslen for at se instruktioner, der forklarer, hvordan problemet lgses.
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Fa hjeelp

Fax- og scanningsadvarsler

Advarsler indeholder meddelelser og instruktioner, der hjelper brugeren med at Igse
problemer, der kan opsta ved faxning eller scanning. Advarsler kan ogsa vises gennem
CentreWare IS eller Xerox Support Centre-varktgjet.

Bemaerk: Faxfejl forhindrer ikke scanning, kopiering eller udskrivning.

Teknisk support for PhaserSMART

PhaserSMART Technical Support er et automatiseret, internetbaseret supportsystem, som
anvender din standard-webbrowser til at sende diagnosticerings-information fra dit system til
Xerox-websiden for analyse. PhaserSMART Technical Support analyserer oplysningerne,
diagnosticerer problemet og viser et lgsningsforslag. Hvis problemet ikke er Igst, nar du har
gennemfgrt Igsningsforslaget, hjaelper PhaserSMART Technical Support dig med at &bne en
serviceanmodning til Xeroxs kundesupportcenter.

Sadan far du adgang til PhaserSMART Technical Support:

1. Abn din browser, og ga til www.phaserSMART.com.
2. Indtast systemets IP-adresse i browser-vinduet.
3. Fglg instruktionerne pa skermen.

Online Support Assistant (Hjlp til online support)

Online Support Assistant (Hj&lp til online support) er en database, som indeholder
instruktioner og hjlp til fejlfinding, s& du selv kan lgse eventulle problemer med printeren.
Du kan finde Igsningsforslag til problemer med udskrivningskvalitet, papirstop,
softwareinstallation og meget mere.

Ga til Xerox Support-webstedet for din printer for at fa adgang til Online Support Assistant
(Hjlp til online support):

m  www.xerox.com/office/8560MFPsupport (Phaser 8560MFP-printer)
m  www.xerox.com/office/8860MFPsupport (Phaser 8860MFP-printer)

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
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Fa hjeelp

Weblink

Xerox har forskellige websteder, som giver dig yderligere hjelp til din

Phaser 8560MFP/8860MFP-printer. Der er installeret et st Xerox-links i din
webbrowsers Foretrukne-mappe, nar du installerer Xerox-printerdrivere pa din computer.
Anvend fglgende websider til at fa mere information.

Phaser 8560MFP-printer

Ressource

Link

Teknisk support til PhaserSMART diagnosticerer
automatisk problemer pa dit netvaerksopkoblede
system og kommer med Igsningsforslag:

www.phasersmart.com

Tekniske supportoplysninger for dit system, inkl.
online teknisk support, Recommended Media List
(Liste med medier, der anbefales), Online Support
Assistant (Hjeelp til online support),
driverindlaesninger, dokumentation, videogvelser og
meget mere:

www.xerox.com/office/8560MFPsupport

Forbrugsstoffer til dit system:

www.xerox.com/office/8560MFPsupplies

En ressource til vaerktgjer og oplysninger, f.eks.
interaktive gvelser, udskrivning af skabeloner,
nyttige tip og brugertilpassede funktioner, der
imgdekommer netop dine behov:

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalt salgs- og supportcenter:

www.xerox.com/office/worldcontacts

Systemregistrering:

www.xerox.com/office/register

Material Safety Data Sheets (Sikkerhedsdata)
beskriver materialer og indeholder oplysninger om
sikker handtering og opbevaring af farlige
materialer:

WWw.xerox.com/msds
(U.S.A og Canada)
WWWw.Xerox.com/environment_europe

(Europa)

Oplysninger om genbrug af forbrugsstoffer:

WWW.Xerox.com/gwa
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Phaser 8860MFP-printer

Fa hjeelp

Ressource

Link

Teknisk support til PhaserSMART diagnosticerer
automatisk problemer pa dit netveerksopkoblede
system og kommer med Igsningsforslag:

www.phasersmart.com

Tekniske supportoplysninger for dit system, inkl.
online teknisk support, Recommended Media List
(Liste med medier, der anbefales), Online Support
Assistant (Hjeelp til online support),
driverindlaesninger, dokumentation, videogvelser og
meget mere:

www.xerox.com/office/8860MFPsupport

Forbrugsstoffer til dit system:

www.xerox.com/office/8860MFPsupplies

En ressource til vaerktgjer og oplysninger, f.eks.
interaktive gvelser, udskrivning af skabeloner,
nyttige tip og brugertilpassede funktioner, der
imgdekommer netop dine behov:

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalt salgs- og supportcenter:

www.xerox.com/office/worldcontacts

Systemregistrering:

www.xerox.com/office/reqister

Material Safety Data Sheets (Sikkerhedsdata)
beskriver materialer og indeholder oplysninger om
sikker handtering og opbevaring af farlige
materialer:

WWWw.Xerox.com/msds

(U.S.A og Canada)
WWW.Xerox.com/environment_europe
(Europa)

Oplysninger om genbrug af forbrugsstoffer:

WWWw.Xerox.com/gwa
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Brugersikkerhed

System og de anbefalede forbrugsstoffer er designet og testet til at overholde de strengeste
sikkerhedskrav. Nar du er opmarksom pa fglgende oplysninger, hjelper det dig med at sikre
en fortsat, sikker betjening af systemet.

Elektrisk sikkerhed

m  Brug netledningen, der fulgte med systemet.

m St netledningen direkte i en stikkontakt med jordforbindelse. Kontroller, at hver ende af
ledningen er sat sikkert i. Fa en elektriker til at se pa stikkontakten, hvis du ikke ved, om
den har jordforbindelse.

m Brug ikke et adapterstik med jordforbindelse til at slutte printeren til en stikkontakt, der
ikke har jordforbindelse.

m Brug ikke en forlengerledning eller en stikdése.

m  Kontroller, at systemet er sat i en stikkontakt, der har den rette spanding og styrke. Se evt.
pa systemets elektriske specifikation sammen med en elektriker.

Advarsel: Undgé risiko for elektrisk stgd ved at sikre, at systemet er korrekt jordet.
Elektriske produkter kan vere farlige, hvis de bruges forkert.

Placer ikke systemet i et omrade, hvor personer kan komme til at treede pa netledningen.
Placer ikke genstande pa netledningen.
Bloker ikke ventilatorabninger. Disse abninger forhindrer, at systemet overophedes.

Tab ikke papirclips eller hafteklammer i systemet.

Advarsel: Skub ikke genstande ind i sprekker eller abninger pa systemet. Hvis der er kontakt
med et spendingspunkt, eller der opstér kortslutning i en del, kan det resultere i brand eller
elektrisk stgd.
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Hvis du bemarker usedvanlige lyde eller dufte, skal du:

1. Straks slukke systemet.
2. Tage netledningen ud af stikkontakten.
3. Tilkalde en autoriseret servicereprasentant for at lgse problemet.

Netledningen er sat i systemet som en plug-in-enhed pa siden af systemet. Hvis det er
ngdvendigt at fjerne al strgm fra systemet, skal du tage netledningen ud af stikkontakten.

Advarsel: Fjern ikke lager eller afskeermninger, der er fastgjort med skruer, medmindre du
installerer tilbehgr og specifikt bliver bedt om det. Maskinen skal vere SLUKKET under
installation. Tag netledningen ud af stikket, fgr 1ager og afskeermninger afmonteres for at
installere tilbehgr. Med undtagelse af tilbehgr, der kan installeres af brugeren, er der ingen
dele, som du kan vedligeholde bag disse skarme.

Bemaerk: Lad systemet vare tendt for at opna maksimal ydeevne. Det udggr ikke en
sikkerhedsrisiko.

Fglgende kan vare skadelige for din sikkerhed:

m Netledningen er gdelagt eller trevlet.
m Der er spildt veske pa systemet.
m Systemet er udsat for vand.

Hyvis et af disse forhold forekommer, skal du ggre fglgende:

1. Straks slukke systemet.
2. Tage netledningen ud af stikkontakten.
3. Tilkalde en autoriseret servicerepresentant.

Forsigtig: For at reducere risikoen for brand skal du kun bruge AWG nr. 26 (American Wire
Gauge) eller en stgrre telefonledning.

Vedligeholdelsessikkerhed

m Foretag ikke en vedligholdelsesprocdeure, der ikke specifikt er beskrevet i den
dokumentation, der fulgte med systemet.

m  Brug ikke renggringsmidler i sprayform. Brug af forbrugsstoffer, der ikke er godkendt,
kan resultere i en darlig ydeevne og skabe farlige situationer.

m  Brend ikke forbrugsstoffer eller rutinevedligeholdelsesdele. For mere information om
Xeroxs genbrugsprogrammer for forbrugsstoffer skal du ga til www.xerox.com/gwa.
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Sikkerhed ved brug

System og forbrugsstoffer er designet og testet til at overholde de strengeste sikkerhedskrav.
Dette omfatter et sikkerhedsagenturs undersggelse, godkendelse og overholdelse af
eksisterende miljgstandarder.

Nar du er opmaerksom pa fglgende sikkerhedsretningslinjer, hjelper det dig med at sikre en
fortsat, sikker betjening af systemet.

Placering af printer

Placer systemet i et stgvfrit omrade med en temperatur pa 50° F til 90° F (10° C til 32° C)
og en relativ fugtighedsgrad pa 10 til 80 procent.

Placer systemet i et omrade, hvor der er tilstrekkelig plads til ventilation, brug og
servicering.

Placer ikke systemet pa et gulvteppe. Luftbarne teppefibre kan blive trukket ind i
systemet og forarsage problemer med kvaliteten pa udskrivning og kopiering.

Placer ikke systemet tet pa en varmekilde.
Placer ikke systemet i direkte sollys, da det vil skade de lysfglsomme komponenter.
Placer ikke systemet et sted, hvor det er udsat for kold luft fra et airconditionssystem.

Plads omkring printeren

Den anbefalede minimumsplads er:

30 cm gverst, malt fra toppen af dokumentfremfgreren eller dokumentldgen

24 cm bag systemet

10 cm pa venstre side af systemet

37 cm i hgjre side af system, sa der adgang til vedligeholdelsesenheden og spildbakken

Retningslinjer for brug

Bloker eller dek ikke spraekker eller abninger pa systemet. Systemet kan blive
overophedet uden tilstreekkelig ventilation.

Brug systemet pa hgjder under 2.438 m.

Placer systemet pa en jevn overflade, der ikke vibrerer, og som kan holde til systemets
vagt. Det skal vere inden for to grader vandret og med alle fgdder i fast kontakt med
overfladen. Basissystemet uden indpakningsmateriale vejer ca. 38 kg.
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Sikkerhedsretningslinjer for udskrivning

m Hold hender, har, tgrklader osv. vek fra udfalds- og fremfgringsruller.

m Fjern ikke det papirmagasin, som du har valgt i enten printerdriveren eller pa
betjeningspanelet.

m  Abn ikke liget, mens systemet udskriver.

m Flyt ikke systemet, mens det udskriver.

Forbrugsstoffer til systemet

m  Brug forbrugsstoffer, der er specifikt designet til systemet. Brug af uegnede materialer kan
resultere i en darlig ydeevne og kan skabe en farlig situation.

m Fglg alle advarsler og instruktioner, der er markeret pé eller leveres sammen med
systemet, tilbehgr og forbrugsstoffer.

Forsigtig: Brug aldrig ikke-Xerox forbrugsstoffer. Xerox-garantien, serviceaftalen og Total
Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) deekker ikke skader, fejl eller forringelser
som skyldes anvendelse af ikke-Xerox forbrugsstoffer, som ikke er specificeret for denne
printer. Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er tilgeengelig i USA og
Canada. Garantiens dekning kan variere i andre lande, s& du bgr kontakte din lokale Xerox-
repraesentant for flere oplysninger.
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Flytning af printeren

Fglg nedenstéende retningslinier for ikke at komme til skade eller beskadige systemet:

Vezlg Nedlukning pa betjeningspanelet for at fa det bedste resultat.

Lad altid systemet kgle af, fgr det flyttes, sa der ikke spildes toner eller farve, der kan
beskadige printeren.

Advarsel: Visse dele i systemet kan vaere meget varme. For at undgé personskade eller
systembeskadigelse skal du vente mindst 30 minutter, sa systemet kan kgle af, for det
flyttes eller emballeres. Dette betyder, at farve kan stgrkne.

Sluk altid for systemet pa atbryderen, som findes pa siden af systemet. Tag alle ledninger
og kabler ud af stikkene. Sluk aldrig for systemet ved at treekke i netledningen eller ved
hjlp af en stikdase med en tend/sluk-knap.

Flyt aldrig systemet, hvis meddelelsen Nedlukningsfejl - Printhoved ikke fastlast vises
pa betjeningspanelet. Systemet er ikke klar til at blive flyttet. Hvis printhovedet ikke er
fastlast, kan systemet blive beskadiget under flytningen.

Las altid scanningshovedets transportlas pa venstre side af systemet, inden du fjerner
scannerenheden fra systemet. Flytning og afsendelse af scanneren, hvor scanningshovedet
ikke er last, kan beskadige scanneren.

8860mfp-131
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Fjern altid dokumentfremfgreren fra systemet inden flytning og afsendelse.
Fjern altid scanneren fra systemet inden flytning og afsendelse.
Flyt altid systemet separat fra magasin 3 og 4 (tilbehgr).

Systemet er tungt, og det skal lgftes af to personer.

[
42.5kg
94 I b 0 8860mfp_069

Forsigtig: Hvis systemet beskadiges pga. ukorrekt flytning eller ukorrekt genpakning til
afsendelse, dekkes disse skader ikke af garantien, serviceaftalen eller Total Satisfaction
Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti). Total Satisfaction Guarantee (fuld tilfredshedsgaranti) er
tilgeengelig i USA og Canada. Garantiens deekning kan variere i andre lande, s& du bgr
kontakte din lokale Xerox-repraesentant for flere oplysninger.

m Placer aldrig mad eller drikke pa systemet.
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Symboler, der findes pa produktet

Veer forsigtig (eller veer opmaerksom pa en

bestemt komponent). Se vejledning(er) for at fa
flere oplysninger.

Undgé at stikke fingre i systemet. Veer forsigtig
for at undga personskade.

Varm overflade pa eller i systemet. Veer forsigtig

i : i : for at undga personskade.

Hold heenderne veek for at undga personskade.

Genbrug og kassering af produktet i Nordamerika

Xerox har udviklet et verdensomspandende returnerings- og genbrugsprogram. Kontakt din
Xerox-salgsrepraesentant for at afggre, om dette Xerox-produkt er inkluderet i programmet.
Hyvis du gnsker flere oplysninger om Xerox-miljgprogrammer, skal du g til
WWWw.Xerox.com/environment.

Hvis du selv skal sta for bortskaffelse af dit Xerox-produkt, skal du vere opmarksom pa, at
produktets lampe(r) kan indeholde bly, kviksglv, perklorater eller andet materiale. Kassering
af disse er underlagt visse miljgmassige hensyn. Tilstedevarelsen af disse materialer er i fuld
overensstemmelse med de verdensomspandende regler for anvendelse deraf pé det tidspunkt
produktet blev markedsfgrt. Kontakt dine lokale myndigheder angdende genbrugs- og
kasseringsoplysninger. I USA henvises der desuden til Electronic Industries Alliances
webside: www.eiae.org. Perklorater - Dette produkt kan have en eller flere enheder, der
indeholder perklorater, f.eks. batterier. Der kan vere regler vedrgrende specialhdndtering.

Se www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Kopibestemmelser

USA

Kongressen har ved lov forbudt gengivelse af fglgende elementer i bestemte tilfelde. Det kan
medfgre bgder eller fengsel for dem, der bliver fundet skyldige i at have taget sddanne
gengivelser.

1.

w

Statslige obligationer eller vaerdipapirer, f.eks.:

Geeldsbeviser Nationalbankens valuta

Kuponer fra obligationer Banksedler fra Federal Reserve Bank
Pengesedler med sglvdaekning Pengesedler med gulddaekning
Amerikanske obligationer Statsobligationer

Sedler fra Federal Reserve Sedler pa dollarandel

Indlansbeviser Papirpenge

Obligationer fra bestemte statslige agenturer, f.eks. FHA osv.

Obligationer (U.S. Savings Bonds ma kun fotograferes til PR-formal i forbindelse med en
kampagne til salg af sddanne obligationer).

Internal Revenue Stamps. (Skattevaesenets stempler) Hvis det er ngdvendigt at gengive et
juridisk dokument, hvorpa der findes et stemplet stempel fra skattevaesenet, kan dette udferes,
forudsat at gengivelsen af dokumentet udferes til lovlige formal.

Frimeerker, stemplede eller ustemplede. Til filatelistiske formal kan frimaerker fotograferes,
forudsat at gengivelsen er i sort/hvid og er mindre end 75% eller mere end 150% af originalens
lineeere dimensioner.

Postanvisninger med penge
Regninger, checks eller bankanvisninnger trukket af eller til autoriserede embedsmaend i USA.
Stempler og andet, der repreesenterer en veerdi, uanset palydende, der har veeret eller bliver

udstedt i henhold til enhver Act of Congress.
Justerede kompensationscertifikater til veteraner fra verdenskrigene.
Obligationer eller verdipapirer fra udenlandsk regering, bank eller virksomhed.

Copyrightmateriale, medmindre der er hentet tilladelse fra ejeren, eller gengivelsen falder
ind under kategorien “fair brug” eller bibliotekers gengivelsesrettigheder i henhold til
copyrightlovgivningen. Yderligere oplysninger om disse bestemmelser kan hentes fra
Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C. 20559. bed om Circular R21.

Certifikat til statsborgerskab eller opnaelse af statsborgerret. Foreign Naturalization
Certificates kan fotograferes.

Pas. Udenlandske pas kan fotograferes.
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7. Immigrationspapirer.

8. Registreringskort til indkaldelse.

9. Selective Service Induction-papirer, der indeholder fglgende oplysninger om
den indkaldte:

Indtegter eller indkomst
Straffeattest

Fysisk eller psykisk tilstand
Status for forsgrgerpligt
Tidligere militertjeneste

Undtagelse: Hjemsendelsescertifikater fra det amerikanske militer kan fotograferes.

10. Emblemer, identifikatonskort, pas eller distinktioner, der er baret af militert personale
eller medlemmer af forskellige fgderale afdelinger, f.eks. FBI, Treasury, osv. (medmindre
der er bestilt fotografi af den overordnede i sddanne afdelinger).

Gengivelse af fglgende er ogsa forbudt i visse stater:

Billicenser
Kgrekort
Bilcertifikater med ejendomsret

Ovenstaende liste er ikke udtgmmende, og der tages ikke noget ansvar for dens
fuldstendighed eller ngjagtighed. Kontakt din advokat, hvis du er i tvivl.
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Canada

Parlamentet har ved lov forbudt gengivelse af fglgende elementer i bestemte tilfelde. Det kan
medfgre bgder eller fengsel for dem, der bliver fundet skyldige i at have taget sadanne
gengivelser.

1. Fremmed valuta.

2. Obligationer eller verdipapirer fra stat eller bank.
3. Statsgeldsveklser og statsgaldsbeviser.
4

Det offentlig segl for Canada eller en provins, eller seglet for en offentlig instans i Canada
eller en retslig instans.

5. Proklamationer, ordner, vedtegter eller udnzvnelser eller meddelelser derom (med
hensigten pa at give sig ud for at vere udskrevet pa Queens Printer for Canada eller en
tilsvarende printer for en provins).

6. Merker, varemearker, segl, arks, omslag eller design, der bruges af eller pa vegne af den
canadiske regering eller en provins, regeringen af en stat, der ikke er Canada eller en
anden afdeling, bestyrelse, kommission eller agentur, der er oprettet af den canadiske
regering eller en provins eller en regering i en stat, der ikke er Canada.

7. Trykte eller selvklebende frimzarker, der bruges med den hensigt at opna indtegt fra den
canadiske regering eller en provins eller en regering i en stat, der ikke er Canada.

8. Dokumenter, registre eller poster, der opbevares af offentligt ansatte, som er anklaget for
at have taget kopier eller udstedt certificerede kopier heraf, hvor kopien pa falsk vis giver
sig ud for at vaere en kopi heraf.

9. Ophavsretligt beskyttet materiale eller varemarker uden ejers samtykke.

Denne liste er tenkt som en hjelp, men der er ikke udtgmmende, og der tages ikke noget
ansvar for dens fuldstendighed eller ngjagtighed. Kontakt din juridiske radgiver, hvis du
er i tvivl.

Andre lande

Det kan vere ulovligt at kopiere visse dokumenter i dit land. Det kan medfgre bgder eller
feengsel for dem, der bliver fundet skyldige i at have taget sadanne kopier.

Pengesedler

Checks

Obligationer og vardipapirer

Pas og ID-kort

Copyrightmateriale eller varemarker uden tilladelse fra ejeren

Frimarker eller andre omsattelige papirer

Denne liste er ikke udtgmmende, og der tages ikke noget ansvar for dens fuldsteendighed eller
ngjagtighed. Kontakt din juridiske radgiver, hvis du er i tvivl.
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Faxbestemmelser

USA

Krav til header pa sendt fax

Ifglge Telephone Consumer Protection Act fra 1991 er det ulovligt for en person at bruge en
computer eller andet elektronisk udstyr, inklusive en faxmaskine, til at sende en meddelelse,
medmindre denne meddelelse klart indeholder en margen gverst eller nederst pa hver sendt
side eller pa den fgrste side i transmissionen, dato og klokkeslat for afsendelse og
identifikation af den virksomhed, enhed eller anden person, der sender meddelelsen og
telefonnummeret pa afsendermaskinen eller en virksomhed, enhed eller enkeltperson. Det
oplyste telefonnummer ma ikke vaere et 900-nummer eller et andet nummer, hvor priserne
overstiger transmissionspriserne for lokale opkald eller fjernopkald.

Se kundedokumentationen, og fglg instruktionerne heri for at programmere disse oplysninger
pa din maskine.

Oplysninger om datakobling

Dette udstyr er i overensstemmelse med Part 68 i FCC-reglerne og kravene fra ACTA
(Administrative Council for Terminal Attachments). Bag pa dette udstyr sidder et merkat, der
udover andre oplysninger indeholder et produkt-id i formatet US:AAAEQ##TXXXX. Hvis
der bliver bedt om det, skal dette nummer oplyses til telefonudbyderen.

"Plug and jack" bruges til at slutte dette udstyr til ledningsnettet, og telefonnetvarket skal
overholde geldende FCC Part 68-regler og kravene fra ACTA. En kompatibel telefonledning
og et moduleart stik fglger med dette produkt. Det er designet til at blive sluttet til et
kompatibelt modulert stik. Se installationsinstruktioner, hvis du har brug for flere oplysninger.

Du kan sikkert slutte maskinen til fglgende moduleere standardstik: USOC RJ-11C ved hjzlp
af en kompatibel telefonledning (med modulere stik), der findes i installationssattet. Se
installationsinstruktioner, hvis du har brug for flere oplysninger.
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REN (Ringer Equivalence Number) bruges til at afggre antallet af enheder, der kan vare
sluttet til en telefonlinje. Omfattende REN'er pa en telefonlinje kan resultere i, at enhederne
ikke svarer pa indgaende opkald. I de fleste men ikke alle omrader ma antallet af REN'er ikke
overstige fem (5,0). Kontakt din telefonudbyder for at vaere sikker pa, hvor mange enheder der
kan vere sluttet til en linje. For produkter, der er godkendt efter den 23. juli 2001, er REN for
dette produkt en del af produkt-id'et, der har formatet US:AAAEQ##TXXXX. Cifrene, der er
gengivet med ##, er REN uden et decimalpunkt (03 er f.eks. en REN pa 0,3). For tidligere
produkter vises REN separat pa markatet.

For at bestille den korrekte tjeneste from dit lokale telefonselskab, skal du oplyse FIC (Facility
Interface Code) og SOC (Service Order Code) vist herunder:

FIC: 02LS2
SOC: 9.0F

Det kan ogsa vare ngdvendigt at oplyse USOC Jack code og REN (Ringer Equivalence
Number).

Hyvis dette Xerox-udstyr skader telefonnetverket, giver telefonudbyderen dig pa forhand
besked om, at der kan kreves en midlertidig afbrydelse af tjenesten. Hvis en besked pa
forhénd ikke er praktisk, giver telefonudbyderen kunden besked sa hurtigt som muligt. Du
bliver gjort opmaerksom pa din ret til at klage til FCC, hvis du mener, at det er ngdvendigt.

Telefonudbyderen foretager evt. &ndringer til faciliteter, udstyr, betjening eller procedurer, der
kan bergre betjeningen af udstyret. Hvis dette sker, giver telefonudbyderen dig besked pa
forhand, s& du kan foretage de ngdvendige @ndringer for at sikre en uafbrudt tjeneste.

Hyvis der opstar problemer med dette Xerox-udstyr, som angéar reparations- eller
garantioplysninger, skal du kontakte det relevante servicecenter. Oplys, hvad der er vist enten i
maskinen eller betjeningsvejledningen. Hvis udstyret skader telefonnetvarket, kan
telefonudbyderen bede dig om at frakoble alt udstyr, indtil problemet er Igst.

Reparationer p4 maskinen ma kun udfgres af en Xerox-servicerepraesentant eller en autoriseret
Xerox-serviceudbyder. Dette gelder for tiden under eller efter servicegarantiperioden.

Hyvis der udfgres uautoriseret reparation, er den resterende garantiperiode ugyldig.

Dette udstyr ma ikke bruges pa partsledninger. Tilslutning til en partsledningstjeneste er
underlagt statens afgifter. Kontakt statens offentlige kontorer for at fa flere oplysninger.

Hyvis dit kontor er udstyret med et serligt alarmtradsystem, der er sluttet til telefonlinjen,
skal du kontrollere, at installationen af dette Xerox-udstyr ikke inaktiverer dit alarmudstyr.

Hyvis du har spgrgsmal angdende inaktivering af alarmudstyr, skal du kontakte dit
telefonselskab eller en kvalificeret installatgr.
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Canada

Bemaerk: Markatet Industry Canada identificerer certificeret udstyr. Denne certificering
betyder, at udstyret overholder bestemte krav til netvarksbeskyttende telekommunikation,
betjening og sikkerhed, som er beskrevet i relevante "Terminal Equipment Technical
Requirements"-dokumenter. Ministeriet garanterer ikke, at udstyret fungerer til brugerens
tilfredsstillelse.

Inden installation af dette udstyr skal brugere kontrollere, at det er tilladt at oprette forbindelse
til faciliteter hos telefonudbyderen. Udstyret skal vare installeret ved hjelp af en acceptabel
forbindelsesmetode. Kunden skal vere opmerksom p4, at overenstemmelse med ovenstaende
forhold ikke forhindrer en degradering af service i visse situationer.

Reparationer til certificeret udstyr skal koordineres af en repraesentant, der er udpeget af
leverandgren. Enhver reparation eller @ndring af dette udstyr, som foretages af brugeren eller
maskinfejl kan give telefonudbyderen grund til at bede brugeren om at frakoble udstyret.

Brugere skal af hensyn til deres egen sikkerhed, kontrollere, at de elektriske tilslutninger med
jordforbindelse i strgmforsyningen, telefonlinjer og interne, metalliske vandrgr (hvis de
findes) er sluttet til hinanden. Denne forholdsregel er is@r vigtig i landomrader.

Forsigtig: Brugere skal ikke selv forsgge at foretage tilslutninger, men de skal kontakte en
elektriker alt efter behov.

REN (Ringer Equivalence Number), der er tildelt hver terminalenhed, angiver det maksimale
antal terminaler, der kan vere sluttet til en telefonlinje. Afslutningen pa et interface kan besta
af enhver kombination af enheder. Det er kun underlagt kravet om, at den samlede sum af
REN'er ikke overstiger 5. Se markartet pa udstyret for at se den canadiske REN-verdi.
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Europa

Direktiv om radio- og telekommunikationsudstyr

Dette Xerox-produkt er selvcertificeret af Xerox til paneurop@isk enkeltterminaltilslutning til
PSTN’er (offentligt koblede telefonnet) i overensstemmelse med direktiv 1999/5/EC.
Produktet er designet til at fungere pa nationale PSTN'er og kompatible PBX'er i

felgende lande:

Ostrig Tyskland Luxembourg Sverige
Belgien Graekenland Holland Schweiz
Danmark Island Norge Storbritannien
Frankrig Irland Portugal Finland

Italien Spanien

Hyvis der opstér problemer, skal du fgrst kontakte din autoriserede forhandler. Dette produkt er
testet til og er kompatibelt med TBR21, en specifikation til terminaludstyr til brug i analoge
telefonnetvaerk i EEA (European Economic Area). Dette produkt indeholder en indstilling af
landekode, der kan justeres af brugeren. Se kundedokumentationen for at se denne procedure.
Landekoder skal vare indstillet, inden du slutter dette produkt til netvaerket.

Bemaerk: Selvom dette produkt kan anvende enten loop-frakobling (pulse) eller DTMF-
signalering (tone), anbefales det, at produktet indstilles til at anvende DTMF-signalering.
DTMF-signalering giver den mest palidelige og hurtige opkaldsindstilling. Andring af dette
produkt, tilslutning af eksternt kontrolsoftware eller til eksterne kontrolapparater, der ikke er
autoriseret af Xerox, kan ugyldigggre produktets certificering.

Sydafrikansk bestemmelse

Dette modem skal bruges sammen med en godkendt enhed til overspa@ndingsbeskyttelse.
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New zealandsk Telecom-advarsel

1.

Tildeling af en Telepermit til et stykke terminaludstyr angiver kun, at Telecom har
accepteret, at elementet opfylder minimumskravene for tilslutning til deres netveerk.

Det angiver ikke, at Telecom godkender produktet, eller at der ydes nogen form for
garanti. Frem for alt angiver det ingen forsikring om, at et element vil fungere korrekt i
alle henseender med et andet stykke Telepermitted-udstyr af et andet marke eller en anden
model. Det angiver heller ikke, at et produkt er kompatibelt med alle Telecoms
netvarkstjenester.

Udstyret vil muligvis ikke fungere korrekt ved de hgjeste datahastigheder, der er
specificeret. 33,6 kbps- og 56 kbps-forbindelser begranses sandsynligyvis til lavere
bithastigheder, nar der oprettes forbindelse til visse PSTN-implementeringer. Telecom
patager sig intet ansvar i forbindelse med problemer, der opstar under sadanne forhold.

Sluk straks for udstyret, hvis det er fysisk beskadiget, og sgrg for dets kassering
eller reparation.

Dette modem ma ikke anvendes pa en made, der kan vare en gene for andre
Telecom kunder.

Dette udstyr er udstyret med pulsopkald, mens Telecom-standarden er DTMF-toneopkald.
Der ydes ingen garanti for, at Telecom-linjer altid vil fortsette med at understgtte
pulsopkald.

Anvendelse af pulsopkald, nar udstyret er tilsluttet samme linje som andet udstyr, kan
eventuelt forarsage 'klokkeringlen' eller anden form for stgj, og kan ogsa forarsage et falsk
svar. Hvis sddanne problemer opstér, skal brugeren IKKE kontakte Telecoms fejlservice.

Den foretrukne opkaldsmetode er at anvende DTMF-toner, da dette er hurtigere end
pulsopkald (dekadisk) og findes pa nasten alle telefoncentraler i New Zealand.

Advarsel: Der kan ikke foretages ‘111’-opkald eller andre opkald fra denne enhed under
strgmafbrydelse.

Udstyret kan muligvis ikke udfgre viderestilling af en samtale til en anden enhed, der er
tilsluttet den samme linje.

Nogle parametre, der kraves for at sikre overensstemmelse med Telecoms Telepermit-
krav, er athangige af det udstyr (pc), der er tilknyttet denne enhed. Det tilknyttede udstyr
skal indstilles til at fungere inden for fglgende graenser for at vaere i overensstemmelse
med Telecoms specifikationer:

For gentagne opkald til det samme nummer:

B Der ma ikke vere mere end 10 opkaldsforsgg til det samme nummer inden for
30 minutter for en enkelt manuel opkaldsstart, og

B rgret pa udstyret skal vere lagt pa i en periode pa ikke mindre end 30 sekunder
mellem afslutningen af et forsgg og starten pa det naste forsgg.

For automatiske opkald til forskellige numre:

m  Udstyret skal vaere indstillet til at sikre, at der er pause mellem automatiske opkald til
forskellige numre, sa der er mindst 5 sekunder mellem afslutningen af et forsgg og
starten pa det naste forsgg.

For korrekt drift ma det samlede antal af REN'er for alle enheder, der er tilsluttet en enkelt
linje, pa intet tidspunkt overstige 5.
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Indeks

Numerisk

2-sidet udskrivning, 3-26
automatisk, 3-26
fortrykt papir, 3-28
indstillinger til indbinding, 3-27
manuel, 3-28
valge, 3-27

A

adresseliste
enkeltperson, 6-6
gruppe, 6-8
rapport, 6-22
advarsels- og fejlmeddelelser, 9-27
@ndre IP-adresse vha. CentreWare IS, 2-7
aktivere DHCP pa printeren, 2-6
aktivitetsrapport, 6-22
alfanumerisk tastatur, 1-13, 6-2
faxdestination, 6-14
applikationer
importere scannede billeder, 5-12
sende en fax fra din Macintosh-
computer, 6-4
sende en fax fra en Windows-computer,
6-3
Auto IP
indstille printerens IP-adresse dynamisk,
2-6
manuel indstilling af printerens
IP-adresse, 2-9
auto-dempning, 6-15
automatisk
2-sidet udskrivning, 3-26
farvekorrigering, 7-4
udskrivningskvalitet, 7-2
automatisk dokumentfremfarer, 3-4
automatisk duplex fremfgrer, 3-4
automatisk indstilling af printerens
IP-adresse (kun Windows), 2-5

B
baggrund

dempning, 6-15

farve

se billeder gennem tynde
papiroriginaler, 5-16, 6-15

bestemmelser

faxe, C-1

kopi, B-1

bestille forbrugsstoffer, 8-23, 8-24
betjeningspanel, 1-10
alfanumeriske taster, 1-13
funktioner og layout, 1-10
indikator, 1-12
informationsark, 1-14
knapper, 1-11, 1-12, 1-13
kontrollere udskrivningskvalitet, 7-2
layout, 1-10
meddelelser, 9-27
Menu, 1-14
statusmeddelelser, 1-12
tegn, 1-13
udskrive eksempelsider, 1-14
Betjeningsvejledning, 1-16
billeder
centrere, 4-14
forskyde placering pa kopier, 4-15
hente med Xerox-scanningsvarktgjet,
5-9
hente scannede billeder, 5-7
hente scannede billeder med
CentreWare IS, 5-8
importere ind i en applikation, 5-12
indstille farve eller sort/hvid, 5-16
justere, 4-8
justere farvejustering, 4-11
justere kontrasten, 4-10
justere placering, 4-13
justere scanningsfglsomhed, 4-10
lysere eller mgrkere, 4-10
optimere scanningsfglsomhed for
laseroriginaler, 4-10
placere flere pa en side, 4-13
reducere eller forstgrre, 4-9
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scanne 1- eller 2-sidede originaler, 5-17
slette fra printerens harddisk, 5-27
slette kanter pa kopidokumenter, 4-12
valge en visningsfunktion, nir du
opretter en scanningsskabelon, 5-21
valge funktionen "send billede til
mappe", nar du opretter en
scanningsskabelon, 5-22
vedhafte til e-mailprofiler, 5-9
blade til friggrelse af papir
renggre, 8-11
blanke sider, 4-17
bly, A-7
bager
kopiere, 4-18
bogstaver
vaelge ved hjelp af det alfanumeriske
tastatur, 6-2
bruge hostnavne med Domain Name Service
(DNS), 2-7
brugerdefinerede papirtyper
oprette, 3-59
brugerdefineret format, 3-55, 3-59
1-sidet udskrivning, 3-55
udskrive fra magasin 1, 3-56
understgttes af magasin 1, 3-7, 3-55
understgttes af magasin 2, 3 eller 4, 3-8,
3-55
brugernavn
identificere, 5-5
scanne til, 5-5
Walk-Up-scanning, 5-6
brugersikkerhed, A-1

C

CentreWare IS
@ndre eller skifte printerens IP-adresse,
2-7
bruge til at hente scannede billeder, 5-8
indstille printerens IP-adresse dynamisk,
2-6
oprette brugerdefinerede papirtyper, 3-59
computer
sende fax fra, 6-3

D

database
lokalt DNS-navn (Domain Name
Service), 2-7

Indeks

DDNS (Dynamic Domain Name Service),
2-7
destination
indstille til fax, 6-14
DHCP
aktivere pa systemet, 2-6
aktivere som standard pa Phaser-printere,
2-6
aktivere til Dynamic Domain Name
Service (DDNS), 2-7
indstille printerens IP-adresse dynamisk,
2-6
manuel indstilling af printerens
IP-adresse, 2-9
dobbeltsidet udskrivning
automatisk, 3-26
indstillinger til indbinding, 3-27
manuel, 3-28
velge, 3-27
dokument
fremforer, 4-2, 6-2
opgraderingsset, 1-9
glasplade, 3-4, 6-2
forscanne, 4-9
oprette omslag, 4-16
slette kanter pa kopidokumenter, 4-12
valg type, 4-7
vaelge dokumenttype til scanning, 5-18
Domain Name Service (DNS)
bruge hostnavne, 2-7
lokal domanenavnsdatabase, 2-7
dominerende lyse striber, 7-10
drivere
beskrivelse, 2-10
installere printerdrivere, 2-10
installere scanningsdriver, 5-2
Macintosh, 2-10
Macintosh OS X, version 10.3 eller
senere versioner, 2-12
PCL, 2-10
PostScript, 2-10
printer, 1-9
scan, 1-9
tilgengelige, 2-10
UNIX, 2-10
valge 2-sidet udskrivning, 3-27
Windows 2000 eller nyere, 2-11
Xerox Support Centre, 1-18
dynamisk indstille printerens IP-adresse, 2-6
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E

eksempelsider
udskrive, 1-14
elektrisk sikkerhed, A-1
e-mailprofiler, 5-9
oprette eller redigere, 5-25
slette, 5-25
enkeltperson
faxadresseliste, 6-6
indstille faxdestination, 6-14
redigere, 6-10
redigere eller slette en indgang fra
modtagerlisten, 6-13
slette, 6-10
tilfgje en indgang i hurtigopkaldsnggle
for gruppe, 6-6
tilfgje faxoplysninger, 6-12
Ethernet-forbindelse, 2-3
etiketter, 3-43
retningslinjer, 3-43
udskrive fra magasin 1, 3-44
udskrive fra magasin 2, 3 eller 4, 3-46
Euroscale Press-farvekorrigering, 7-4

F

fa hjeelp, 9-27
betjeningspanel, meddelelser, 9-27
fax- og scanningsadvarsler, 9-28
Online Support Assistant (Hjelp til

online support), 9-28

PrintingScout-advarsler, 9-27
teknisk support, 1-16

Teknisk support for PhaserSMART, 9-28

weblink, 9-29
Fealles mappe
scanne til, 5-4
fanen Kopier til mappe, 5-11
valge indstillinger, 5-11
fanen Scan til e-mail, 5-9
valge indstillinger, 5-10
farve
Commercial Press-farvekorrigering, 7-4
dominerende lyse striber, 7-10
forkert, 7-12
justere, 7-4
justere til tynde papiroriginaler, 5-16
minimere brug, 8-2, 8-23

Indeks

pafylde, 8-2

PANTONE-farver matcher ikke, 7-13
tilfeldige lyse striber, 7-8

valge til scanning, 5-16

farveeksempelsider, 1-15
farvekorrigering, 7-4

automatisk, 7-4
valge i printerdriveren, 7-4

farver

fax

bruge et kodeord for farvekopiering, 4-21
justere justering for kopier, 4-11

@ndre standardindstillinger, 6-24

aktivere fortrolige fax, 6-18

forsinket afsendelse, 6-16

indgange til enkeltpersoner, 6-5

indgange til grupper, 6-5

indsatte pauser i faxnumre, 6-23

indstille auto-dempning, 6-15

indstille destination, 6-14

indstille et bestemt tidspunkt til
faxafsendelse, 6-16

indstille oplgsning, 6-15

indstille originalformat, 6-15

indstille starthastighed, 6-16

lgse faxproblemer, 6-25

nulstille faxindstillinger til
standardindstillinger, 6-26

protokolmonitorrapport, 6-25

rapporter, 6-22

sende, 6-2, 6-12

sende en fax fra din computer, 6-3

sende en fax til en enkelt modtager, 6-2

sende fra printeren, 6-2

sende til bade enkeltpersoner og grupper,
6-12

sende til en gruppe, 6-12

sende til enkeltpersoner, 6-12

sende til flere modtagere, 6-12

slet ventende, 6-20

styre funktioner, 6-17

tilfgje et faxnummer, 6-12

tilfgje gruppe, 6-12

transmissionsrapport, 6-17

udskrive eller slette, 6-19

undgar junkfax, 6-21

ventende, 6-20

vise eller redigere modtagerliste i
forbindelse med faxafsendelse, 6-13
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faxadvarsler, 9-28
faxe
@ndre standardindstillinger, 6-24
baggrundsdempningsfarve, 6-15
bestemmelser, C-1
bruge modtagerliste, 6-12
flere modtagere, 6-12
grundleggende, 6-2
hurtig metode, 6-2
indstille en destination, 6-10
konfigurere modem, 6-25
Igse problemer, 6-25
nulstille faxindstillinger til
standardindstillinger, 6-26
tilfgje en enkeltperson, 6-12
ulovligt, C-1
vaelge funktioner, 6-14
faxindgange til enkeltpersoner, 6-5
faxindgange til grupper, 6-5
faxindstillinger
nulstille til standardindstillinger, 6-26
faxnummer, 6-12
indsatte pauser, 6-23
indstille destination, 6-14
Faxvejledning, 6-2
fejl- og advarselsmeddelelser, 9-27
fejlfinding
dominerende lyse striber, 7-10
faxproblemer, 6-25
Online Support Assistant (Hjelp til
online support), 9-28
PANTONE-farver matcher ikke, 7-13
papirstop, 9-2
PhaserSMART, 1-16
teknisk support, 1-16
tilfeldige lyse striber, 7-8
transparentbilleder er for lyse eller for
mgrke, 7-11
udskrivningskvalitet, 7-6
udtveringer eller pletter, 7-7
fjerne
en enkeltperson, 6-10
en gruppe, 6-11
flere billeder pa en side, 4-13
flytte og genindpakke printeren, 8-25
flytte printeren
atkgling, A-5
fjerne vedligeholdelsessat og
spildbakke, 8-28
forberede til transport, 8-27

Indeks

forholdsregler, A-5

pa kontoret, 8-25

pakke, 8-34

procedure til nedlukning inden flytning,

A-5

Transportlés til scanningshoved, 8-27
forberede printeren til transport, 8-27
forbindelse

Ethernet, 2-3, 2-4

USB, 2-3
forbrugsstoffer, 8-23, A-4

bestille, 8-23

genbruge, 8-24

hvornar skal de bestilles, 8-24
format

IP-adresse, 2-6
forscanne originaler, 4-9
forsigtig-symboler, A-7
forsinket

afsendelse af en fax, 6-16
forsinket afsendelse af en fax, 6-16
fortrykt papir, 3-9, 3-28
fotoudskrivningskvalitet, 7-2
frontlage

papirstop, 9-11
funktionen jet-erstatning, 7-8
funktioner

printerkonfigurationer, 1-7

standard, 1-6

G

genbrug og bortskaffelse, A-7
genbruge forbrugsstoffer, §-24
genindpakke printeren, 8-25
glasplade

glasplade, 4-2
glossy papir, 3-49

retningslinjer for udskrivning, 3-49

udskrive fra magasin 1, 3-50

udskrive fra magasin 2, 3 eller 4, 3-52
grundleggende

faxe, 6-2

kopiere, 4-2

scanne, 5-3

pa printeren, 5-4
udskrivning, 3-2
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gruppe

faxadresseliste, 6-8

fjerne en enkeltperson fra en gruppe, 6-9

fjerne en gruppeindgang fra en gruppe,
6-9

indstille, 6-8

indstille faxdestination, 6-14

lister

slette, 6-11

redigere, 6-11

redigere eller slette en indgang fra
modtagerlisten, 6-13

slette, 6-11

tilfgje en gruppeindgang til en gruppe,
6-8

tilfgje en individuel indgang til en
gruppe, 6-8

tilfgje gruppeoplysninger, 6-12

tilfgje indgang i hurtigopkaldsnggle, 6-8

gruppetelefonnggle
rapport, 6-22

H

hente
scannede billeder, 5-7
hjelp
ressourcer, 1-16
Xerox-weblink, 9-29
hostnavne
bruge med Domain Name Service
(DNS), 2-7
hukommelse, 1-9
opgraderingssat, 1-9
Hurtig betjeningsvejledning, 1-16
hurtig kopiering, 4-6
hurtigopkald
indstille faxdestination, 6-14
redigere eller slette en gruppeindgang,
6-11
redigere eller slette en indgang, 6-10
tilfgje en gruppeindgang, 6-8
tilfgje en indgang til enkeltperson, 6-6
tilfgje indgange til enkeltpersoner og
grupper, 6-5

Indeks

I
ilegge papir
Magasin 1, 3-9
Magasin 2, 3 eller 4, 3-15
indikator
betjeningspanel, 1-12
indpakke printeren, 8-34
indsatte
skilleark, 4-17
indstille
bestemt tidspunkt til faxafsendelse, 6-16
printerens IP-adresse manuelt, 2-9
starthastighed til faxafsendelse, 6-16
indstilling
automatisk indstilling af printerens
IP-adresse (kun Windows), 2-5
printerens IP-adresse dynamisk, 2-6
indstilling af netverk, 2-2, 2-3
indstillinger
@ndre standardfaxindstillinger, 6-24
udskrive, 3-21
Informationsark
Papirtipsside, 3-6
informationsark, 1-14
Konfigurationsark, 1-14
Menu, 1-14
Installationsvejledning, 1-6
installere printerdrivere, 2-10
Mac OS X, version 10.3 og hgjere, 2-12
Windows 2000 eller nyere, 2-11
installere scanningsdriver, 5-2
Macintosh-operativsystemer, 5-2
Windows-operativsystemer, 5-2
[P-adresse
&ndre eller skifte vha. CentreWare IS,
2-7
automatisk indstilling (kun Windows),
2-5
dynamisk indstilling, 2-6
format, 2-6
indstille manuelt, 2-9
router-adresse, 2-6

J

Japan Color-farvekorrigering, 7-4
justere
farvejustering, 4-11
farvekorrigering, 7-4
kopier, 4-16
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K

kalibrere
scanner, 5-31
knapper
betjeningspanel, 1-11, 1-12, 1-13
bruge betjeningspanelets Pause-knap, 6-2
indsatte tegn, 6-2
indtaste pauser i telefonnumre, 6-2
knapper pa betjeningspanel, 1-11
Knowledge Base, 9-28
kodeord
aktivere fortrolige fax, 6-18
bruge til farvekopier, 4-21
oprette til en privat mappe, 5-30
tilfgje til scanning til din computer, 5-29
udskrive eller slette fortrolige fax, 6-19
Konfigurationsark, 1-14
konfigurationskort
opgraderingsset, 1-9
konfigurere
faxmodem, 6-25
netvaerksadresse, 2-5
kontrast
justere billeder, 4-10
konvolutter, 3-37
retningslinjer, 3-37
udskrive fra magasin 1, 3-38
kopi
2-sidede originaler, 4-5
angive dokumenttype, 4-7
avancerede indstillinger, 4-18
baggrundsdempning, 4-10
bestemmelser, B-1
billeder ses gennem tyndt papir, 4-10
billedjusteringer, 4-8
bager, 4-18
bruge kodeord for farvekopiering, 4-21
bruge skilleark til kopier, 4-17
centrere billede, 4-14
farver, 4-4
forskyde billede, 4-15
funktioner, 4-20
gentage billeder pa et ark, 4-14
ggre et billede lysere eller mgrkere, 4-10
grundleggende, 4-2

Indeks

grundleggende indstillinger, 4-3
indstille Afbryd udskrivningsopgave,
4-20
indstille originalformat, 4-8
indstille standardmagasin til kopiering,
4-3
indstillingen Forscanning pa glasplade,
4-9
indstillinger, 4-3
justere
billedkontrast, 4-10
farvejustering, 4-11
justere billedplacering, 4-13
justeringer af output, 4-16
oprette omslag til kopier, 4-16
oprette pjecer, 4-19
plakatudskrivning, 4-14
reducere eller forstgrre et billede, 4-9
slette kanter pa dokumenter, 4-12
sort/hvid, 4-4
sortere kopier, 4-16
udskrive flere sider pé et ark, 4-13
vaelge et magasin, som skal bruges, 4-3
valge kopier i farve eller sort/hvid, 4-4
valge kvalitet til de ferdige tryk, 4-6
kopiering
bestemmelser, B-1
plakater, 4-14
ulovlig, B-1
kopiering i hgj oplgsning, 4-6
kvalitetsfunktionen Lysagte farve, 7-2
kvalitetsfunktionen Udvidet, 7-2
kvalitetsfunktionen-Hgj oplgsning/foto, 7-2
kviksglv, A-7

L

laseroriginaler, 4-10
Local Area Network (LAN), 2-5
Igfte printeren, 8-25
lgse problemer med udskrivningskvalitet, 7-6
lyse striber
dominerende, 7-10
tilfeeldige, 7-8
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Macintosh
importere scannede billeder ind i en
applikation, 5-14
manuel fremfgring, 3-14
PostScript-driverindstillinger, 3-23
scanne billeder til en Macintosh-
applikation, 5-14
sende en fax fra din computer, 6-4
veelge udskrivningsindstillinger til en
enkelt opgave, 3-23
Xerox Support Centre, 1-18
Macintosh OS X, version 10.3 eller senere
versioner
printerdrivere, 2-12
Magasin 1
automatisk, 3-13
dynamisk, 3-13
funktion, 3-13
ilegge papir, 3-9
margener, 3-7
papir- og medietyper, 3-7
statisk, 3-13
udskrive brugerdefineret format, 3-56
udskrive etiketter, 3-44
udskrive glossy papir, 3-50
udskrive konvolutter, 3-38
udskrive transparenter, 3-32
understgttede papirformater og -vegte,
3-7
Magasin 2, 3 eller 4
margener, 3-8
papir- og medietyper, 3-8
udskrive etiketter, 3-46
udskrive glossy papir, 3-52
udskrive konvolutter, 3-40
understgttede papirformater og -vegte,
3-8
magasin 2, 3 eller 4
ilegge papir, 3-15
udskrive transparenter, 3-34
magasiner
flere, 1-9
indstille standardmagasin til kopiering,
4-4
tilbehgr, 1-9
maksimal oplgsning (dpi), 1-6
manuel 2-sidet udskrivning, 3-28

Indeks

manuel fremfgring, 3-14
Macintosh, 3-14
Windows, 3-14
manuel indstilling af printerens IP-adresse,
2-9
tilsidesetter AutolP, 2-9
tilsidesatter DHCP, 2-9
mappe
felles, 5-7
fanen Kopier til mappe, 5-21, 5-22
Mine scannede billeder, 5-7
oprette en privat scanningsmappe, 5-30
privat, 5-7
valge indstillinger til scannede billeder,
5-11
Xerox-scanningsvarktgj, 5-21, 5-22
mappeprofiler, 5-11
oprette eller redigere, 5-26
slette, 5-26
meddelelser
betjeningspanel, 9-27
PrintingScout, 9-27
medier
uacceptable typer, 3-5
understgttet, 3-3
Menu, 1-14
Mine scannede billeder, 5-7
modem
konfigurere faxmodem, 6-25
modtagerliste
indstille, 6-12
indstille faxdestination, 6-14
orpette til flere faxmodtagere, 6-12
slette en indgang, 6-13
vise eller redigere, 6-13

N sider pr. ark

placere flere billeder pa en side, 4-13
netvaerk

adresse

konfigurere, 2-5

indstilling og konfiguration, 2-2

konfigurere netverksadresse, 2-5

maske, 2-6

oprette et Local Area Network (LAN),

2-5
TCP/1P- og IP-adresser, 2-5
valg af en netverksforbindelse, 2-3
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netverksforbindelse, 2-4
Ethernet, 2-3
numre
valge ved hjelp af det alfanumeriske
tastatur, 6-2

0

Office Color-farvekorrigering, 7-4
omslag
oprette til kopier, 4-16
Online Support Assistant (Hjalp til online
support), 9-28
operativsystemer
printerdrivere, 2-10
opgave
individuelle udskrivningsindstillinger
Macintosh, 3-23
Windows, 3-22
indstille Afbryd udskrivningsopgave,
4-20
udskrive rapport for opgaver i kg, 6-22
veelge en udskrivningskvalitet, 7-2
vaelge udskrivningsindstillinger
Windows, 3-22
opgraderingsset, 1-9
oplgsning
indstille til fax, 6-15
indstille til scanning, 5-15
maksimum (dpi), 1-6
oplysninger
Betjeningsvejledning, 1-16
Hurtig betjeningsvejledning, 1-16
informationsark, 1-16
Installationsvejledning, 1-16
om printeren, 1-16
PhaserSMART, 1-16
printerstyringsvaerktgjer, 1-16
ressourcer, 1-16
teknisk support, 1-16
Vejledningen Avancerede funktioner,
1-16
videogvelser, 1-16
weblink, 1-16
oprette
indgang i hurtigopkaldsnggle for
enkeltpersoner, 6-6

indgang i hurtigopkaldsnggle for gruppe,

6-8

Indeks

indgange til enkeltpersoner, 6-5

indgange til grupper, 6-5

modtagerliste, 6-12

scanne skabelon, 5-21

sende liste med faxmodtagere, 6-12
originaler

1-sidede eller 2-sidede til scanning, 5-17

2-sidet, 4-5

bruge indstillingen Forscanning pa

glasplade, 4-9
laser
justere scanningsfglsomhed, 4-10

trykt pa tyndt papir, 5-16, 6-15
originalformat

indstille en scanningsskabelon, 5-20

indstille til fax, 6-15

indstille til scanning, 5-19

indstilling af scanningsskabelon, 5-20
output

justere kopier, 4-16

P

pafylde farve, 8-2

PANTONE-farver, 7-13

papir
bruge manuel fremfgring, 3-14
brugerdefinerede formater, 3-55, 3-59
etiketter, 3-43
glossy, 3-49
ilegning i den automatiske duplex

fremfgrer, 3-4
konvolutter, 3-37
leegge papir i magasiner, 3-9
retningslinjer for brug, 3-4
retningslinjer for opbevaring, 3-5
skade printeren, 3-5
transparenter, 3-30
tynde originaler, 5-16, 6-15
typer, 3-3
oprette brugerdefinerede typer, 3-59

uacceptable medietyper, 3-5
udskrive pa specielle medier, 3-30
understgttede formater og vaegte, 3-6
understgttes af magasin 1, 3-7
understgttes af magasin 2, 3 eller 4, 3-8
understgttet, 3-3

papir og medier, der understgttes, 3-6

Phaser® 8560MF P/8860MF P-multifunktionsprinter
Indeks-8



papirstop, 9-2
efterbehandler, 9-18
frontlage, 9-11
udfaldslage, 9-2
udfaldssti, 9-8
pauser
@ndre tidsindstillingen for pauser, 6-23
indsatte 1 faxnumre, 6-2, 6-23
PCL-printerdriver, 2-10
fonte, 1-6
perklorat, A-7
pjecer
oprette, 4-19
placering af printer, A-3
plakater, 4-14
PostScript-printerdriver, 2-10
fonte, 1-6
Press Match-farvekorrigering, 7-4
printer
abent, 1-5
aktivere DHCP, 2-6
flytte, 8-25
forberede til transport, 8-27
funktioner, 1-6
genbrug og bortskaffelse, A-7
genindpakke, 8-25
indstille IP-adresse, 2-5
konfigurationer, 1-6
visning af bagside, 1-4
visning af front, 1-3
visning af side, 1-4
printerdriver
installere, 1-9, 2-10
kontrollere udskrivningskvalitet, 7-2
Macintosh, 2-10
Macintosh OS X, version 10.3 eller
senere versioner, 2-12
operativsystemer, 2-10
PCL, 2-10
PostScript, 2-10
sidebeskrivelsessprog, 2-10
tilgengelig, 2-10
UNIX, 2-10
Windows 2000 eller nyere, 2-11
Xerox Support Centre, 1-18
printerens dele, 1-2
PrintingScout-advarsler, 9-27
privat
oprette en privat mappe, 5-30

Indeks

privat mappe, 5-7, 5-30
scanne til, 5-4
profiler
oprette en e-mailprofil til scannede
billeder, 5-9
oprette en mappeprofil til scannede
billeder, 5-11
redigere e-mailprofiler til scanning, 5-25
redigere mappeprofiler til scanning, 5-26
slette e-mailprofiler, 5-25
slette mappeprofiler, 5-26
styre scanningsindstillinger til e-mail og
mappe, 5-24
valge indstillinger til mappeprofiler,
5-11
Protokolmonitorrapport, 6-25

R

rapport
aktivitetsrapport, 6-22
faxtransmissionsrapport, 6-17
protokolmonitorrapport, 6-25
rapport for gruppetelefonnggle, 6-22
rapport for opgaver i kg, 6-22
telefonngglerapport, 6-22
udskrive en faxrapport, 6-22
Recommended Media List (Liste med
medier, der anbefales), 1-16
reducere billeder, 4-9
registrere din printer, 9-29
renggre
blad til friggrelse af papir, 8-11
printeren, 8-18
vedligeholdelsessattets viskerblad, 8-15
ressourcer
oplysninger, 1-16
retningslinjer
automatisk 2-sidet udskrivning, 3-26
automatisk duplex fremfgrer, 3-4
bruge glasplade, 3-4
etiketter, 3-43
glossy papir, 3-49
konvolutter, 3-37
manuel 2-sidet udskrivning, 3-28
papirbrug, 3-4
papiropbevaring, 3-5
sikkerhed ved udskrivning, A-4
udskrive pa begge sider af papiret, 3-26
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retningslinjer for brug
papir, 3-4
ringe til faxnumre
indsatte bogstaver eller numre, 1-13, 6-2
indsatte pauser, 1-13, 6-2, 6-23
indsatte tegn, 1-13, 6-2
router-adresse
IP-adresse, 2-6
rutinevedligeholdelse, 8-2, 8-24

S

st
opgradering, 1-9
salgs- og supportcenter, 9-29
scan til
brugernavn, 5-5
e-mail, 1-7
Felles mappe, 5-4
PC- eller Macintosh-computer, 1-7
printers harddisk, 1-7
privat mappe, 5-4
scanne
1- eller 2-sidede originaler, 5-17
angive dokumenttype, 5-18
angive originalformat, 5-19
baggrundsdempningsfarve, 5-16
bruge e-mailprofiler, nar du vedhafter
billeder til e-mails, 5-9
bruge WIA manager, 5-13
e-mailprofiler, 5-25
fanen Scan til e-mail, 5-9
farvebilleder, 5-16
felsomhed for laseroriginaler, 4-10
grundleggende, 5-3
hente scannede billeder, 5-7
importere billeder ind i en Windows-
applikation, 5-12
importere scannede billeder ind i en
Macintosh-applikation, 5-14
indstille
scanningsopl@sning, 5-15
skabelon, 5-20
indstillinger, 5-15
installere scanningsdriver, 5-2
justere scanningsoplgsning, 5-15
kalibrere scanner, 5-31
kontrollere regler, 5-27
leegge originaler i dokumentfremfgrer,
4-2
leegge originaler pa glaspladen, 4-2

Indeks

oprette eller redigere mappeprofiler, 5-26
oprette en privat mappe, 5-30
oprette en skabelon, 5-21
oprette, redigere eller slette
scanningsprofiler, 5-24
oversigt, 5-2
pa printeren, 5-4
regler, 5-30
skabelon, 5-20
slette e-mailprofiler, 5-25
slette mappeprofiler, 5-26
slette skabeloner, 5-23
sort/hvid billeder, 5-16
styre filer, 5-27
til brugernavn, 5-5
til feelles mappe, 5-4
til privat mappe, 5-4
tilfgje et kodeord til at scanne til din
computer, 5-29
valge billedhandteringfunktioner, nar du
opretter en scanningsskabelon, 5-21,
5-22
valge indstillinger til billeder, der er
vedhaftet e-mails, 5-10
vedhafte billeder til e-mails, 5-10
Walk-Up-scanning, 5-6
scannede billeder
bruge CentreWare IS til at hente, 5-8
hente, 5-7
hente med Xerox-scanningsvarktgjet,
5-9
placere i Windows- eller Macintosh-
applikationer, 5-12
scanningsadvarsler, 9-28
scanningsdriver
installere, 1-9, 5-2
Scanningsvejledning, 5-3
sende
fax, 6-2, 6-12
sikkerhed
aktivere fortrolige fax, 6-18
bruger, A-1
elektrisk, A-1
indstille en privat mappe til scanning,
5-30
retningslinjer for udskrivning, A-4
symboler, A-7
udskrive eller slette fortrolige fax, 6-19
ved brug, A-3
vedligeholdelse, A-2
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sikkerhed ved brug, A-3
skabelon
fanen Kopier til mappe, 5-21
fanen Scan til e-mail, 5-21
oprette eller redigere, 5-21
oprette en scanningsskabelon, 5-9
oprette med miniaturebilleder, 5-21
oprette til at scanne og sende billeder
direkte til en mappe, 5-22
slette, 5-23
skifte IP-adresse vha. CentreWare IS, 2-7
skilleark, 4-17
slette
fax, 6-19
slukke for printeren, A-5
SNAP Press-farvekorrigering, 7-4
sort/hvid
farvekorrigering, 7-4
veaelge til scanning, 5-16
sort/hvid-farvekorrigering, 7-4
sortere, 4-2
kopier, 4-16
specielle medier, 3-30
brugerdefineret format, 3-55, 3-59
etiketter, 3-43
glossy papir, 3-49
konvolutter, 3-37
transparenter, 3-30

spildbakke
fjerne, 8-28
tgmme, 8-5

standardkopiering, 4-6
standardrouter/gateway-adresse, 2-6
standardudskrivningskvalitet, 7-2
starthastighed, 6-16
statusmeddelelser

betjeningspanel, 1-12
styre

faxfunktioner, 6-17

kopifunktioner, 4-20

scanne filer og scanningsregler, 5-27
Support Centre, 1-18
SWOP Press-farvekorrigering, 7-4
symboler

indsatte i navne og numre, 6-2

indtaste med tastatur pa betjeningspanel,

6-5

symboler, der findes pa produktet, A-7

Indeks

system

@ndre eller skifte [P-adresse vha.
CentreWare IS, 2-7

avancerede funktioner, 1-7
drivere, 2-10
fonte, 1-6
forbindelse, 1-6
forbrugsstoffer, A-4
forholdsregler ved flytning, A-5
forsigtig-symboler, A-7
funktioner pa betjeningspanel, 1-10
informationsressourcer, 1-16
konfigurationer, 1-7
magasiner, 1-6
maksimal oplgsning (dpi), 1-6
maksimal udskrivningshastighed, 1-6
nedlukning inden flytning, A-5
pakke ved flytning, 8-34
placering, A-3
registrering, 9-29
renggre pa den udvendige side, 8-18
slette billeder fra harddisken, 5-27
slukning, A-5
standardfunktioner, 1-6
tilbehgr, 1-9
tilgeengelige konfigurationer, 1-7
vogn, 1-9

T

tastatur, 6-5
#-knap, 6-5
*-knap, 6-5

alfanumeriske knapper, 6-5
Pause, knap, 6-5
TCP/IP-adresser, 2-5
tegn
indsatte i navne og numre, 6-2
indtaste med tastatur pa betjeningspanel,
6-5
knapper pa betjeningspanel, 1-13
teknisk support, 1-16
Teknisk support for PhaserSMART, 1-16,
9-28
tilbehgr
flere magasiner, 1-9
harddisk, 1-9
hukommelse, 1-9
system, 1-9
systemvogn, 1-9
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tilfeeldige lyse striber, 7-8
tilfgje

en enkeltperson, 6-6

en gruppe, 6-8

indgang i1 hurtigopkaldsnggle for

enkeltpersoner, 6-6
indgang i hurtigopkaldsnggle for gruppe,
6-8

modtagerliste, 6-12
tilgengelige printerdrivere, 2-10
tilstande

udskrivningskvalitet, 7-2
tgmme

spildbakke, 8-5
transmission

udskrive faxrapport, 6-17
transparenter, 3-30

billeder er for lyse eller for mgrke, 7-11

retningslinjer, 3-31

udskrive fra magasin 1, 3-32

udskrive fra magasin 2, 3 eller 4, 3-34
TWAIN-driver

Macintosh

importere scannede billeder ind i
applikationer, 5-14
Windows
importere scannede billeder ind i
applikationer, 5-12

u

uacceptable materialer, 3-5
udfaldslage
papirstop, 9-2
udfaldssti
papirstop, 9-8
udskifte vedligeholdelsessat, 8-8
udskrive
2-sidede sider, 3-26
2-sidet, 3-27
automatisk 2-sidet, 3-26
brugerdefineret format, 3-55
etiketter, 3-43
farver forkert, 7-12
fax, 6-19
flere billeder pa en side, 4-13
fortrykt papir, 3-28
glossy papir, 3-49
indstille Afbryd udskrivningsopgave,
4-20

Indeks

indstillinger
Macintosh, 3-23
veelge, 3-22, 3-23
Windows, 3-22
indstillinger til indbinding, 3-27
justere farve, 7-4
konvolutter, 3-37
manuel 2-sidet, 3-28
margener, 3-7, 3-8
N sider pr. ark, 4-13
pa begge sider af papiret, 3-26
plakater, 4-14
side 1, 3-28
side to af fortrykt papir, 3-29
sikkerhedsretningslinjer, A-4
transparenter, 3-30
veelge 2-sidet, 3-27
valge individuelle
udskrivningsindstillinger til opgave
Macintosh, 3-23
Windows, 3-22
valge indstillinger, 3-21
valge udskrivningsindstillinger
(Windows), 3-21
udskrivning
grundleggende, 3-2
udskrivning af brugerdefineret format
2-sidet udskrivning, 3-55
udskrivning pa side 2, 3-28, 3-29
udskrivningshastighed
maksimum, 1-6
udskrivningsindstillinger til indbinding, 3-27
udskrivningskvalitet
automatisk, 7-2
dominerende lyse striber, 7-10
en eller flere farvekontrolstriber mangler,
7-8,7-10
forbedret, 7-2
foto, 7-2
lgse problemer, 7-6
PANTONE-farver matcher ikke, 7-13
standard, 7-2
tilfeldige lyse striber, 7-8
tilstande, 7-2
udskrivningsopgave
afbryde, 4-20
vaelge en udskrivningskvalitet, 7-2
udtveringer eller pletter, 7-7
udvidet kopiering, 4-6
ulovlig faxning, C-1
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ulovlig kopiering, B-1

understgttede papirformater og -vaegte, 3-6
Magasin 1, 3-7
Magasin 2, 3 eller 4, 3-8

understgttet papir og medier, 3-3

undgar junkfax, 6-21

USB, 2-3

V

velge
2-sidet udskrivning, 3-27
en udskrivningskvalitet, 7-2
faxdestination, 6-14
manuel 2-sidet udskrivning, 3-28
udskrivningsindstillinger, 3-21
udskrivningsindstillinger (Windows),
3-21
vaelge indstillinger til en enkelt opgave
Macintosh, 3-23
Windows, 3-22
valg af en netverksforbindelse, 2-3
vedligeholdelse
bestille forbrugsstoffer, 8-23, 8-24
forbrugsstoffer, 8-23
péfylde farve, 8-2
renggre blad til friggrelse af papir, 8-11
renggre printeren, 8-18
renggre vedligeholdelsessattets
viskerblad, 8-15
rutinevedligeholdelse, 8-24
sikkerhed, A-2
tgmme spildbakke, 8-5
udskifte vedligeholdelsessat, 8-8
vedligeholdelse af din printer, 8-2
vedligeholdelsessat
fjerne, 8-28
udskifte, 8-8
vedligeholdelsessettets viskerblad
renggre, 8-15
Vejledningen Avancerede funktioner, 1-16
viskerblad
renggre, 8-15
visninger af printeren
aben, 1-5
bagside, 1-4
front, 1-3
side, 1-4
vogn
bestille til dit system, 1-9

Indeks

W
Walk-Up-scanning, 5-6
weblink, 1-16, 9-29
oplysninger, 1-16
webstedsressourcer, 9-29
WIA image manager, 5-13
Windows
importere scannede billeder ind i en
applikation, 5-12
installere printerdrivere til
Windows 2000 eller nyere, 2-11
manuel fremfgring, 3-14
sende en fax fra din computer, 6-3
udskrivningsindstillinger, 3-22
vaelge udskrivningsindstillinger til en
enkelt opgave, 3-22
WIA image manager, 5-13
Xerox Support Centre, 1-18
Windows PostScript-driver, 2-10

X

Xerox
genbrugsprogrammer for forbrugsstoffer,
8-24
Support Centre, 1-18
websted med forbrugsstoffer, 8-24
webstedsressourcer, 9-29
Xerox-scanningsverktgj
fanen Kopier til mappe, 5-11
fanen Scan til e-mail, 5-9
hente scannede billeder, 5-9
indstille en scanningsskabelon, 5-9
indstilling af scanningsskabelon,
funktion, 5-20
slette e-mailprofiler, 5-25
slette mappeprofiler, 5-26
slette skabeloner, 5-23
tilfgje et kodeord til scanning til din
computer, 5-29
Walk-Up-funktion, 5-6
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